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Mily zékaznik,

Sme radi, Ze ste si zvolili tento vyrobok.

Spolo¢nost Clivet uz dlho ponuka systémy, ktoré maximalizuju pohodlie s vyuzitim vysoko spolahlivych, efektivnych,
kvalitnych a bezpecnych rieseni.

Cielom spolo¢nosti je ponuknut vam vyspelé systémy, ktoré zaistia to najvyssie pohodlie a umozni znizit spotrebu
energie i ndklady na montéz a udrzbu po celt dobu Zivotnosti systému.

V tejto prirucke vam chceme poskytnut informacie, ktoré budu uzZitocné pre vietky fazy — od dorucenia, cez montaz a
samotné pouzitie az po likvidaciu, ¢im bude zaistené to najlepsie fungovanie nasho vyspelého systému pocas montéaze
i pri pouzivani.

S pozdravom a zelanim prijemného ¢itania. CLIVET Spa

Udaje uvedené v tejto priru¢ke nie su zavdzné avyrobca je méze zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
Reprodukcia, i ¢iastoénd, je ZAKAZANA © Clivet S.p.A. - Feltre (BL) - Taliansko
Tento dokument je preklad ceskej verzie originalu v anglictine.
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AR Informacie pre uzivatel'a
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Rychly prehlad

Montaz standardnej jednotky

Vnutorna jednotka VonkajSia jednotka

Rada 190L 250L Velkost’ 2.1- 4.1-5.1 6.1-8.1 6.1-8.1
3.1
Sirka 500 500 Sirka 426 523
Dizka 600 600 Dizka 986 110
4
Vyska 1694 2004
Vyska 712 886
kg 357 417
kg 58 77 96 112
Zdroj napajania 1faza 3 fazy

Vonkajsia jednotka

Demontujte panel Odstrante upevnovaci drziak kompresora (velkost 6.1-8.1)

T
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Pripojenie chladi¢a

Maximalne dizky

Min./max. ekvivalentna dizka chladiaceho potrubia

Plyn

Pouzite sucasti doddvané s jednotkou alebo trubky pred zapojenim rozsirte.

Maximalny vyskovy rozdiel chladiaceho potrubi pri vonkajsej jednotke ve

vdcsej vyske oproti vnutornej jednotke

Maximalny vyskovy rozdiel chladiaceho potrubia pri vonkajsej jednotke

nizsie oproti vnutornej jednotke

Typy potrubia
Kvapalinové, vonkajsi @
Plynové, vonkajsi @
Min. hrabka (plynové)

Min. hrabka (kvapalinové)

* Redukcia 10-6 pre vonkajsie jednotky, velkost 2.1-3.1

Dodatocné plnenie chladiva

(I

Dodato¢né doplnenie pre dizky presahujiice 15 m (kg/m)
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2.1-8.1
3-30
25
25
2.1-3.1 4.1-8.1
1/4" (6,3 mm) * 3/8” (9,5 mm)

5/8" (15,9 mm) 5/8" (15,9 mm)

0,8 mm

0,8 mm

2.1-3.1 4.1-8.1

0,02 0,038




Pripojky vody

Odtok kondenzatu

N

Popis
A Vystup TUV

B  Privod do necirkula¢ného okruhu teplej zitkovej vody
(TUV)

C  Vodovodny privod
D Navratdo systému

E  Vystup systému

Velkost 2.1-3.1

Velkost 4.1-8.1
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Schéma hydraulického pripojenia

GAS - PLYN
LIQUID - KVAPALINA

Ukazkové schéma zapojenia potrubia

Sucasti systému musi urcit projektant a instala¢ny technik (napr. expanzné ndadoby, vetracie otvory, kohutiky,
kalibra¢né/poistné ventily apod.)

Obeh teplej uzitkovej vody
PR Obehové ¢erpadlo i
Vetraci otvor
RID Redukény tlakovy ventil

Uzatvaracie ventily
VEACS | Expanznd nddoba na teplu uzitkovu vodu

Cc.C Sucasti zaistované zakaznikom 1 Vyvod teplej Gzitkovej vody
A Systémovy ventil 2 Vstup Vody
LA. Vodovodny vstup 3 | Navrat vykurovacej vody
F Vodny filter (Standardna stcast) 4 Vystup vykurovacej vody
F.l. Systémovy filter (dodévany zékaznikom) 5 Potrubie na chladivo (plynové)
M Tlakomer 6 Potrubie na chladivo (kvapalinové)
P.A. Ochrana proti vodnému kameriu 7
D]
3

Protivibra¢né spoje
VSACS | Bezpecnostny ventil teplej Uzitkovej vody

VR Spatny ventil

VT Termostaticky zmieSavaci ventil

Pri utahovani vzdy pouzivajte kluc a protikluc.
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Elektrické pripojenia

Pristup k vnutornym castiam
. Odskrutkujte skrutky (A)

. Zlozte panel

A

Kéabel ku klavesnici
pripojeny

Pripojenie vnutornej jednotky
Pripojenie vykonajte podla schémy elektrického zapojenia. Velkost vodi¢a (mm?) = 1,5

A = Schéma zapojenia na zadnej strane panelu Jednofazovy privod

FUSE — POISTKA

www.enbra.sk




Pripojenie vonkajSej jednotky
Zlozte ochranny kryt (A)

XT1

FUSE

jednofazovy privod

FUSE — POISTKA

Jednotka (velkost)

2.1-3.1
Maximalna ochrana proti nadpradu (MOP) 18
Velkost vodic¢a (mm?) 4
Pripojenie zbernice
Typ kébla 2-jadrovy tieneny kabel 0,75-1,25 mm? (AWG18-AWG16)
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1faza

4.1-5.1

19

(=}
XT1

trojfazovy privod

6.1-8.1

30

3 fazy

6.1-8.1
14

25




Jedno zénovy systém

Dvoj zénovy zmiesany systém
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Spustenie

Plnenie nadrze na teplu uzitkovu vodu

Maximalny tlak v systéme TUV 6 bar

Nastavenie poistného ventilu TUV na 6 bar

Hlavny vypinac systému = VYP.
Uzavrite odtokovy ventil.
Zacnite plnit; otvorte plniaci kohutik TUV umiesteny v sustave.

Otvorte kohutiky umiestnené v sustave a pripojené k vyvodu TUV, privodu
obehového Cerpadla TUV a privodu vody.

Otvorte kohutik na teplt vodu (kupelfa a kuchyria).
Kohutiky uzatvorte, ked za¢ne vytekat voda.

Skontrolujte hydraulické tesnenie spojov.

PInenie sustavy pre vykurovanie/chladenie

1

0o N o O »~ W

Zapnite jednotku.

Na kldvesnici zapnite rezim teplej Uzitkovej vody a pockajte, pokial sa paka
trojcestného ventilu neposunie doprava.

Vypnite jednotku.

Stlacte paku a posunte ju doprostred, pokial nezacvakne.
Zacnite plnit; Otvorte plniaci kohutik umiestneny na sustave.
Otvorte prietokovy a vratny kohutik umiestnené na sustave.
Otvorte odvzdusiovacie ventily koncoviek radiatorov

Zatvorte je, ked za¢ne vytekat voda; potom pokracujte v plneni az do
dosiahnutia tlaku uréeného pre systém (max. 3 bar).

Skontrolujte hydraulické tesnenie spojov.

Po dokonceni procedury sa ventil pri zapnutie automaticky prepne do rezimu
vykurovania/chladenia.

Pokial bola jednotka v prevadzke po niekolko hodin, postup opakujte;
pravidelne kontrolujte tlak v systéme.

Pokial je jednotka vypnuta (¢erpadlo VYP.), vykond sa obnova.

POZOR

Lc!- systému

52
% >

N
) g2
i

Pocas procesu montaze, pouiit a udrzby NIESMIE byt vybraty motor.
Pre pripad mimoriadnej adrzby vid kap. UDRZBA.
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Kontroly pred spustenim

Su dodrzané parametre funkénych priestorov vnutornej a vonkajsej jednotky?
Je cast chladiaceho vedenia v poriadku? Boli_pouzité dodané izolacné spojky?
Prekra¢uje ekvivalentn4 dizka chladiaceho potrubia 3 alebo <30 m?

Je vyskovy rozdiel chladiaceho potrubia menej nez 25 m?

Bolo vykonané vyprazdnenie a dodato¢né zatazenie? Prebehla vizualna kontrola oleja/tniku?
Su parametre vody vyhovujuce? Bol hydraulicky systém vycisteny?

Je vodny filter na privode z vodérne spravne namontovany?

Je systémovy filter na privode sprdvne namontovany?

Je privod a vyvod vodného potrubi v poriadku?

Je na vedeni obehového Cerpadla TUV spatny ventil?

Je na strane TUV poistny ventil?

Je na strane TUV expanzni nadoba?

Bol vybraty oporny drziak kompresoru?

Obsahuje systém minimalny pozadovany objem vody?

Su na hydraulickych pripojkach nasadené protivibra¢né spoje?

Bol systém napusteny, natlakovany a bol vypusteny vzduch?

Overili ste naplnenie expanznej nadoby?

Bol spravne odcerpany kondenzat vytvoreny externou jednotkou? Moze zamrznut?
Bolo vykonané elektrické pripojenie externej jednotky?

Uzemnovacie pripojenie? Je elektrické napajanie v poriadku?

Je dostupny prikon napajanie dostato¢ny?

Je teplota systému a teplota v miestnosti v ramci prevadzkovych limitov?

Je podlahova stierka ,suchd” (iba pri pouziti sdlavych panelov)?

Bol plastovy ohrievac zapojeny aspon 8 hodin?

Zvolte jazyk klavesnice

Nastavte datum a cas

Sanitarna voda a personalizacia systému

Zostavte dokumentaciu
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Nastavenie

Tlacidla
@ PONUKA
ZAP./VYP.
ODOMKNUT

] oK

VLAVO - VPRAVO DOLU

- HORE

SPAT

Funkcie

Vstup do Struktury ponuky z domovskej stranky.

Pre zapnutie/vypnutie funkcie rezimu TUV zapnite/vypnite tuto funkciu v

Strukture ponuky.

Dlhym stlacenim odomknete/zamknete riadiacu jednotku.

Pre potvrdenie opericie.

Posuvanim kurzoru na obrazovke/posuvanim v Strukture ponuky/dprava

nastavenia.

Navrat na predchadzajucu droven.
Stlacenim opustite aktualnu stranku a vratite sa na predchadzajicu. DIhym

stla¢enim sa mozno vratit rovnou na domovsku obrazovku.
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Struktira ponuky
Stlacenim ,ODOMKNUT” na 3 s odomknete klavesnicu.

Prevadzkovy rezim Informacie o zariadeni
Vykurovanie Volanie do servisu
Chladenie Koéd chyby
Auto Parameter
Displej

Nastavena teplota

Nastavena teplota

Nastavenie vonkajSej teploty

ECO rezim

Tepla uzitkova voda

(TUV)

Funkcia dezinfekcie (anti-legionella)

Rychly ohrev TUV
Ohrieva¢ zasobniku
Obehové Eerpadlo TUV

Casovy plan
Casovad
Tyzdenny plan
Kontrola planu
Zrusit ¢asovac

Moznosti
Tichy rezim
Dovolenka mimo domov
Dovolenka doma

Zalozny ohrievac

Detsky zamok
Zadajte prosim heslo
Nastavenie teploty
Chladenie/Vykurovanie
Zap./vyp. rezimu
Chladenie/Vykurovanie
Nastavenie teploty TUV

Prevadzkovy parameter

Iba konzultacie

Pre servisnych pracovnikov *

Zadajte prosim heslo

Nastavenie rezimu TUV
Nastavenie rezimu chladenia
Nastavenie rezimu vykurovania
Nastavenie automatického rezimu
Nastavenie typu teploty
Termostat v miestnosti

Iny zdroj vykurovania

Nastavenie dovolené mimo domov
Volanie do servisu

Obnovenie Nastavenie z

vyroby Skusobnej prevadzky
Specialne funkcie

Automatické opéatovné

spustenie

Obmedzenie prikonu

Definovanie vstupu

Nastavenie kaskady

Nastavenie adresy

HMI

* Pristup pomocou hesla je vyhradeny
kvalifikovanym pracovnikom; Zmeny parametrov
mdzu spbsobit poruchy

Nastavenie WLAN

Rezim AP
Obnovit Nastavenie WLAN

Zobrazenie vyrobného Cisla
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Zoznam samostatne dodavaného prislusenstva

Vnutornd jednotka

KIRE2HX
KIRE2HLX
KCSX
DIX
DI50X
ACSA250X
ACI40X
ACI60X
COFX
SOLX

KCCEX

Systém

HID-TCXB

HID-TCXN

SWCX

SFCSTX

Vonkajsia jednotka
DTX

APAVX

ASTFX

KSIPX

2 zény: obe s vysokou teplotou

2 zény: vysoka teplota + nizka teplota (zmiesana)

Sada pre sekundarny okruh (11 hydraulicky oddelovac + cerpadlo)
11 hydraulicky oddelova¢

50! hydraulicky oddelovac

Pridavny 2501 zasobnik na teplu uzitkovu vodu

40l inercialny zasobnik

60l inercidlny zasobnik

Obalové kryci plechy inercialneho zasobniku

Zapojeni spatného odvodnenia solarneho systému pre teplu uzitkovd vodu

Sada pre Pripojenie externého kotle

BIELY chronotermostat s dotykovym displejom, riadenim teploty a ovladanim hlasom alebo cez aplikaciu pre

¢iastocne nezapuzdrent montaz

CERNY chronotermostat s dotykovym displejom, riadenim teploty a ovlddanim hlasom alebo cez aplikaciu

pre Ciasto¢ne nezapuzdrend montaz
radioprijimac SwitchConnect

Pridavna sonda pre funkciu kaskady

Pridavny zésobnik pre odvod kondenzécie
Sada protivibra¢nych podp6r pre instalaciu na podlahu
Sada protivibra¢nych podp6r pre instalaciu do drziakov na stene

Sada drziakov pre upevnenie na stenu
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Bezpecnostné opatrenia

BEZPECNOST
Pristroj pouzivajte v sulade s platnymi bezpecnostnymi
predpismi.
Pouzivajte jednorazové ochranné pomocky:
rukavice, okuliare, helmu apod.

Rozdelenie bezpecnostnych opatreni v tejto prirucke je
uvedené na okraji.

Su délezité, preto ich vzdy starostlivo dodrzujte.

Pred montazou si dokladne preditate tieto pokyny.

Majte tuto prirucku vzdy po ruke pre pripad potreby.

Tato jednotka obsahuje flu6rované plyny. Konkrétne udaje
o typoch plynov a ich mnoZstve ndjdete na Stitku
umiestnenom na jednotke.

Pre dalsiu pomoc kontaktujte svojho predajcu.

NEBEZPECENSTVO

= :>Nesprévna montaz zariadenia alebo prislusenstva méze spdsobit
uraz elektrickym pradom, skrat, Uniky, poziar ¢i iné Sskody na zariadeni.
Dbajte na to, aby ste pouzivali iba prislusenstvo od dodéavatela - ktoré
je urcené priamo pre dané zariadenia - a aby ich namontoval odborny
pracovnik.

= Vsetky ¢innosti v tejto priru¢cke mozu vykondvat iba povereni technici.
Dbajte na to, aby ste pocas montaze jednotky alebo vykonavani
udrzby nosili vhodné osobné ochranné pomacky, napr. rukavice a
bezpecnostni okuliare.

= Skor, nez sa dotknete elektrickych sucasti a koncoviek, vypnite hlavny
vypinac.

= Pokial su servisné panely odstrdnené, mézete sa lahko nechcene
dotknut sucasti pod napatim.

= Pocas montdze alebo vykondvani udrzby nikdy nenechavajte
jednotku bez dozoru, pokial su servisné panely odstrdnené.

= Pocas zvérania ¢i spojovania ani po fom sa nedotykajte vodného
potrubia, potrubie méze byt velmi hortice a mohli by ste si popalit
ruky. Pockajte na vychladnutie potrubia na beznu teplotu alebo
pouzite ochranné rukavice, aby nedoslo k zraneniu.

= Nedotykajte sa Ziadneho spinac¢a vlhkymi dlanami. Dotknutie sa
spinace vihkymi dlaniami méze spésobit uraz elektrickym pradom .
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Vyznam symbolov
NEBEZPECIE, VYSTRAHA
UPOZORNENIE a POZNAMKA

NEBEZPECIE

Oznacuje situdciu bezprostredného nebezpecia, ktoré
(Pokial ho neodvratite) spésobi umrtie alebo vazne
zranenie.

VYSTRAHA

Oznacuje potencidlne nebezpeénu situdciu, ktord
(Pokial ju neodvratite) méze spdsobit umrtie alebo
vazne zranenie.

UPOZORNENIE

Oznacuje potencidlne nebezpeénu situdciu, ktord
(Pokial ju neodvratite) moze spbsobit mierne alebo
stredné zranenie. PouzZiva sa tiez ako varovanie pred
nebezpecnymi postupmi.

POZNAMKA

Oznacuje situdciu, ktord moze viest k ndhodnému
poskodeniu zariadenia alebo majetku.




VYSTRAHA

= Elektrické napajanie rady je v sulade s IEC/ CSN EN 61000-3-11 a je treba
ju pripojit k vhodnému zdroju sietového napétia, ktoré dokaze zvladnut
maximalnu sietovu impedanciu Zmax = 0,351 ohm na rozhranie. Budte
v kontakte s energetickym uUradom a zaistite, aby bolo napajanie
pripojené kzdroju napdtia s impedanciou nepresahujucou vyssie
uvedenu hodnotu.

= Operéacie Udrzby je treba vykonavat podla doporuéeni vyrobcu. Cinnosti
oprav a Udrzby vyzadujuce pomoc 3pecializovanych pracovnikov je
treba s ohladom na vybusnost chladiva vykonavat pod dohfadom
kompetentnej osoby.

= Plastové obaly zlikvidujte, aby si s nimi deti nemohli hrat. Detom pri
hrani' s plastovymi obaly hrozi udusenie.

= Niektoré vyrobky pouzivaju polypropylénové obalové péasky. Za pasky
netahajte, vyrobok pomocou nich nezdvihajte a neposuvajte.
Pretrhnutie pasky by mohlo byt nebezpecné.

= Pri likvidacii obalovych materidlov budte opatrni, klince a iné kovové
alebo drevené casti mozu sposobit poranenie.

= O zaisteni montaznych Ukonov v sulade s touto priruc¢kou poziadajte
svojho predajcu alebo kvalifikovaného pracovnika. Nevykondvajte
montdaz jednotky vlastnymi silami. Nespravna montaz méze sposobit
unik vody, uraz elektrickym priudom alebo poziar.

= Pri montadznych ukonoch pouZivajte vzdy iba k tomu uréené sucasti a
prislusenstva. Pri pouziti inych nez k tomu uréenych sucasti moze dojst

k uniku vody, Urazu elektrickym priadom alebo padu jednotky z drziaku. Vystraha:
= Nainstalujte jednotku na takd konstrukciu, ktora unesie jej hmotnost. Nebezpecenstvo poziaru
Nedostato¢ne pevné konstrukcie méze spdsobit pad jednotky a Horlavé latky

zranenie osob.

= Pri vykondvani montéze berte na vedomie moznost silného vetra,
hurikdnu alebo zemetrasenia. Nesprdvne vykonand montdz moze
spOsobit pad zariadenia a nehody.

= Dbajte na to, aby vietky elektrickd zapojenia vykonaval kvalifikovany
pracovnik v stulade so zakonmi, miestnymi predpismi a touto priruckou.

= Pripojte jednotku k samostatnému okruhu napajania. Nedostato¢na
kapacita okruhu napajania alebo nespravne zapojenie mézu sposobit
uraz elektrickym prudom ¢i poziar.

= Vzdy namontujte pridavny diferencidlny isti¢ proti Uniku do zeme
vyhovujuci zdkonom a miestnym predpisom: omni polarni isti¢ s
medzerou medzi vietkymi p6lmi aspon 3 mm, prudovy chrani¢ (RCD) s
menovitou hodnotou nepresahujucou 30 mA.

= Pokial diferencialny isti¢ nenamontujete, méze dojst k urazu elektrickym
prudom alebo pozZiaru.
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= Po dokonceni instalacie skontrolujte, ¢i nikde neunika chladivo.

= Unikajuceho chladiva sa nikdy priamo nedotykajte, pretoze moze
sposobit omrzliny. Nedotykajte sa chladiaceho potrubia, pokial je v
¢innosti ani tesne potom, pretoze méze byt horuce ¢i studené podla
stavu chladiva pretekajuceho potrubim, kompresorom a dalsimi ¢astami
chladiaceho okruhu. Dotknutie sa chladiaceho potrubia méze sposobit
popéleniny alebo omrzliny. pokial je treba sa potrubia dotknut,
pockajte, az bude mat opat beznu teplotu, alebo pouzite ochranné
rukavice a odev.

= Nedotykajte sa vnutornych casti (Cerpadla, zdlozného vykurovania a
pod.) pocas ich cinnosti a bezprostredne po nej. Dotknutie sa
vnutornych &asti méze sposobit popaleniny. Aby nedoslo k zraneniu,
pockajte, pokial nebudd mat vnutorné sucasti opat normalnu teplotu;
pokial je nutné sa ich dotknut, pouzite ochranné rukavice.

= Nepouzivajte iné nez vyrobcom doporucené spdsoby pre urychlenie
procesu rozmrazenia alebo cistenia.

= Zariadenie je nutné postavit na miesto bez staleho zdroja ohna (napr.
otvoreny ohen, zariadenia vyuzivajuce plyn alebo elektricky ohrievac).

= Neprepichujte ani nezapalujte.

= Nezabudnite, Ze chladiva su bez zapachu.

UPOZORNENIE
. Umiestnite jednotku na podlahu.
. Uzemnovaci odpor musi byt v sulade so zdkonmi a miestnymi
predpismi.
. Nepripojujte zemniaci drot k plynovému ¢i vodnému potrubiu, ani k
zemniacemu kablu osvetlovacich ty¢i alebo telefénu.
. Neuplné uzemnenie moze sposobit Uraz elektrickym pradom. -
+ Plynové potrubie: pri Uniku plynu moze déjst k poziaru alebo
explozii.

« Vodné potrubie: rary z pevného vinylu nie su vhodné.
« Osvetlovacie tyCe alebo zemniace kable telefénov: prahové
napatie sa moze pri zasahu bleskom zvysit.

. Nainstalujte napajaci kabel aspori jeden meter od televizie ¢i radii, aby

nedoslo k ruseniu ani k poruchdm. Jeden meter nemusi u niektorych typoch
radiovych vin byt pri predchadzani poruchdm dostatoény.

. Jednotku neoplachujte, inak hrozi nebezpecie urazu elektrickym
pridom alebo poziaru.

. Pokial je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit kvalifikovany
pracovnik asisten¢nej siete alebo kvalifikovany pracovnik.
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. Neumiestujte jednotku na tieto miesta:
«  Kde sa vyskytuju minerélne oleje, a to i vo forme vyparu.
Plastové diely sa mézu opotrebit, rozlozit a spésobit tnik vody.
«  Kde vznikaju korozivne plyny (napr. kyselina siricitd).
« Kde korézia medeného potrubia alebo zvéranych dielov
méze sposobit unik chladiva.
+  Kde sa nachadzaju zariadenia vydavajuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny mézu narusit
riadiaci systém a sposobit poruchu.
«  Kde méze doéjst k uniku horlavych plynov, kde sa mézu vo
vzduchu nachédzat uhlikové vlakna alebo kde dochadza k
manipuldcii s vybusnymi latkami (napr. riedidla alebo benzin).
Tieto plyny mézu spdsobit poziar.
+  Kde ma vzduch vysoku koncentraciu soli, napr. na
morskom pobrezi.
«  Kde napajacie napatie kolise, napr. v tovariach.
+  Navozidlach alebo lodiach
«  Kde sa vyskytuju kyslé alebo zasadité vypary.

. Pred montaZzou overte, ¢i elektrické napajanie u uzivatela spliuje
montdzne poziadavky jednotky (vrdtane spolahlivého uzemnenia,
diferencialneho istice, velkosti komponentov, prierezu vodi¢a apod.). pokial
poziadavky na zapojenie do elektrickej siete nie su splneny, mozno jednotku
namontovat iba po Uprave elektrické siete podla poZiadaviek.

. Pred vykonanim hydraulického a elektrického pripojenia overte, ¢i je
miesto instaldcie bezpecné a nie st na nom nejaké skryté hrozby, napr. vodné,
elektrické alebo plynové vedenie.

. Nedotykajte sa rebier vymennika tepla, aby nedoslo k poraneniu.

. pokial instalujete viacej jednotiek sustredenych na jednom mieste,
rozdelte elektrické zatazenie do viac faz. Nepripojujte viac jednotiek ku
rovnakej faze trojfazového privode napétia.

. Jednotku moézu pouzivat tie osoby, pokial st pod dohladom alebo boli
poucené o bezpe¢nom pouzivani a su schopné vnimat mozné nebezpecie:
deti vo veku od 8 let, osoby bez predchéddzajucich znalosti a skiisenosti, osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami.

. Deti musia byt pod dohladom, aby sa zaistilo, Ze sa s pristrojom
nebudu hrat.

. Ukony ¢istenia a Udrzby, ktoré ma na starost uzivatel, nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

. Akonahle je montdz dokoncend, jednotka otestovana a jej prevadzka
normalna, poucte klienta o pouzivani a Udrzbe jednotky, ako je uvedené v tejto
prirucke. Okrem toho dbajte na to, aby bola priru¢ka ulozend na vhodnom
mieste pre buduce potreby.

. LIKVIDACIA: nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny odpad. Pre
informacie o zbernych strediskach kontaktujte miestne urady. pokial je
elektrické zariadenia ulozené na sklddke, mézu nebezpecné latky znedistit
odpadové vody, dostat sa do potravinového retazca a ohrozit tak telesné ako
i dusevné zdravie fudii zvierat .

www.enbra.sk




Udaje k chladiacemu plynu

Tento vyrobok obsahuje fluérové sklenikové plyny, na ktoré sa vztahuje Kjotsky protokol. Nevypustajte plyn do vzduchu.
Typ chladiva: R32
Vlastnosti chladiva R32:

. minimalny dopad na Zivotné prostredie vdaka nizkemu potencidlu globalneho oteplovania (GWP)
. nizka horlavost, trieda A2L podla ISO 817

. nizka rychlost horenia

. nizka toxicita

Mnozstvo chladiva je uvedené na stitku jednotky.
Mnozstvo chladiva plneného z vyroby a ekvivalent CO2 v tonéch:

Ekvivalent CO, v

Velkost Chladivo (kg) 3
tonach

2.1-3.1 1,50 1,02
4.1-5.1 1,65 1,11
6.1-8.1 1,84 1,24

Fyzické vlastnosti chladiva R32
Bezpecnostna trieda (ISO 817) A2L
Potencial globalneho oteplovania (GWP) 675
LFL  Dolna medza horlavosti 0,307 kg/m3 pri 60 °C
BV Rychlost horenia 6,7 cm/s
Bod varu .52 °C
Potenciél globalneho oteplovania (GWP) 675 100 yr ITH
Potencidl globélneho oteplovania (GWP) 677 ARS 100 yr ITH
Teplota samovznietenia 648 °C
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Vseobecné informacie
IDENTIFIKACNI UDAJE JEDNOTKY e

Stitok s vyrobnym &islom
Na jednotke je umiestneny stitok s vyrobnym ¢islom, ktory
umoznuje identifikovat vsetky funkcie jednotky.

Varovanie
= Nesmie byt za Ziadnych okolnosti odstrdneny.
Obsahuje udaje dané predpisy, napr.:

. typ stroje, vzor,

. velkost,

. vyrobné Cislo XXXXXXXXXXXX,
. rok vyroby,

. ¢islo schémy zapojenia,

. elektrické udaje,

. logo a adresa vyrobcu.

Vyrobné &islo
Ide o jedinecny identifikator kazdého zariadenia.
Identifikuje ndhradné diely urc¢ené pre dané zariadenie.

Ziadost o poskytnutie asistencie

Poznamenajte si Udaje zo stitku s vyrobnym ¢islom a zapiste
je ich tabulky nizsie, aby ste ich v pripade potreby lahko
nasli.

V pripade servisného zasahu budete o tieto Gdaje poZiadani.

Rada
Velkost
Vyrobné ¢islo
Rok vyroby

Schéma zapojeni

Pripravné informacie

POZNAMKA
Pred zacatim prac skontrolujte, ¢i mate konec¢nu verziu
planu pre montdaz, systému a umiestnenie jednotiek.
Pristroj pouzivajte v sulade s platnymi bezpecnostnymi
predpismi. Pouzivajte jednorazové ochranné pomocky.
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Pred prijatim dodavky je treba skontrolovat:
e (ijednotka alebola pocas prepravy poskodena.

e Skontrolujte, ¢i doru¢ené materidly odpovedaju udajom uvedenym na
prepravhom dokumente tym, Ze udaje porovnate s identifikacnym
stitkom ,A” umiestnenym na baleni.

V pripade poskodeni alebo odchylok:

¢ Na prepravny dokument zapiste zistené poskodenie a pridajte tuto vetu:
,Podmienené prijatie pre jasné zndmky vad/poskodenia pocas
prepravy”.

e Kontaktujte mailom a doporu¢enou postou dodavatela a prepravcu s

potvrdenim o prijati.
POZNAMKA

= Akékolvek spory je treba zac¢at do 8 dni od doruc¢enia. Ndmietky po
uplynuti tohoto obdobia st neucinné.
Skladovanie
Chrante pred: priamym slne¢nym ziarenim, dazdom,
pieskom a vetrom. Skladovacia teplota: maximalne 50 °C,
minimalne -10 °C
POZNAMKA

= Dodrzovanim pokynov na vonkajsej strane balenia zaistujete fyzicku i
funk¢nd celistvost jednotky ku spokojnosti koncového uzivatela.

Manipulacia
Pred manipuléciou overte, ¢i je jednotka v rovnovéahe.
Nasledujuce priklady su iba ukazkové, volba prepravného
prostriedku a spésobu prepravy zavisi na okolnostiach.

1 Overte hmotnost jednotky a zdvihovy vykon manipula¢ného zariadenia.

2 Zistite kritické miesta manipulacnej trasy (prerusené cesty, schody,
dvere).

Schodistovy vozik.
Pouzite ochranu (A), aby nedoslo k poskodeniu jednotky.

Strana pre zasunutie remena pri zdvihani (B) Zeriavom

o 00~ W

Strana pre zasunutie vidlice

NEBEZPECIE

= Je prisne zakdzané stat pod zariadenim, pokial je zdvihnuté.

www.enbra.sk
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Vonkajsia jednotka

1 Strana pre zasunutie vidlice

2 Strana pre zasunutie pri zdvihani Zeriavom

3 Nenaklanajte ju o viac nez 45° a nepokladajte ju nasikmo
4

Nenaklanajte ju o viac nez 45° a nepokladajte ju nasikmo

NEBEZPECIE

= Je prisne zakdzané stat pod zariadenim, pokial je zdvihnuté.

www.enbra.sk
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1 - Dodavané sicasti 2 - Odstranenie drevenych paliet

Vodny filter / Prirucka / zvaracie armatury /
Uzatvaraci vodny ventil / Medena redukcia
10-6 / Vlozka a torx klu¢ R

Odstranenie obalu
Budte opatrni, aby ste jednotku neposkodili.

Odstrante skrutky (vonkajsia jednotka)
Vyjmite skrutky (A).
Posunite drziaky (B)

Vyjmite drziaky

Obaly uchovévajte mimo dosah deti, pretoze mozu byt nebezpecné.
Obalové materidly recyklujte a zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi.
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Schéma pripojenia

1 Vodovod @ 3/4"M R1  pomocny ohrievat 1 (volitelny)
2 Privodné vedenie R2 Pomocny ohrievac 2 (volitelny)
3 Inercidlny zésobnik (volitelny) 21"M 6 Odtokova miska Zaistuje zékaznik
4 systém 7 Chladiace vedenie Zaistuje zakaznik
Vystup systému 21"M 8 Odtok z jednotky Zaistuje zdkaznik
Névrat do systému 21"'M 9 Solérne panely (volitelné) @ 3/4"M
5 Elfocontrol® EVO (volitelné) 9.1 Jednotka solarnych panelov
5.1 Ethernetmax.90m UTP kat. 5 10  Odtokovy ventil TUV Zaistuje zékaznik
5.2 jednotka elektrického napéjania 12 1 TuvV ?3/4"M
Vdc (volitelnd)
5.3 Prevodnik Ethernet (volitelny) 12 Obehové cerpadlo TUV @ 3/4"M
5.4

RS485 do klavesnice (volitelné)
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Pripojenie

A. Kvapalinové vedenie @ 3/8”
B. Plynové vedenie @ 5/8"

C.  Vystup TUV @ 3/4”
D

Privod do necirkula¢ného okruhu
teplej uzitkovej vody (TUV) @ 3/4”

E. Vodovodny privod @ 3/4"

(&

Komponenty

A.
B.

6 m m O

Vymennik systému
Cerpadlo systému

Odvzdusnenie
systému

Spinac prietoku
Vypust kondenzatu
Skladovanie

Sonda TUV solarna
sonda (volitelna)

Kohutik

F.
G.
H.

l.
J.

Vystup zo solarneho systému @ 3/4"” (volitelny)
Vystup zo solarneho systému @ 3/4"” (volitelny)
Vstup elektrického vedenia

Navrat do systému @ 1"

Vystup systému @ 1”

I.  Poistny ventil systému (3 bar)

—

Kal
Andda

z 2= r =
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Poziadavky na montaz

Pokial'je celkové naplnenie systému chladivom <1,84 kg, nevztahuju sa na ne ziadne poziadavky na minimalnu

plochu.
A . B a vnutorna jednotka
>V Asin A Miestnost, kde je jednotka
e namontovana.
oo B Miestnost prilahla k miestnosti A.
a :: Plocha A+B musi byt vdaciia alebo rovnd

minimalnej ploche poZadovanej v tabulke 2
podla celkového plnenia.

T VA

Pokial je celkové naplnenie systému chladivom >1,84 kg, je nutné splnit poziadavky na minimélnu plochu uvedené v
nasledujucom postupe:

1 vypocitajte podla dlzky potrubi celkovou naplii chladiva (mc),

2 vypocitajte plochu miestnosti A (Aroom A),

3 vypoditajte podla tabulky 1 maximédlnu moznou napln chladiva podla miestnosti A (mmax),
4

Pokialmmax = mc, mozno jednotku namontovat v miestnosti A.

Pokial's mc:

. vypocitajte plochu miestnosti B prilahlej k miestnosti A (Aroom B),

. vypocitajte podla tabulky 2 minimdlnu celkovou plochu (Amin total) potrebnt pre celkovou naplni chladiva (mc).

. Pokial (Aroom A + Aroom B) = Amin total:

. vypocitajte podla tabulky 3.1 alebo 3.2 (v zavislosti na vykone vonkajsie jednotky) minimalnu plochu prirodzeného

ventila¢ného otvoru medzi miestnostou A a miestnostou B,
. jednotku mozno namontovat v miestnosti A, pokial:
e Sukdispozicii 2 ventilatné otvory (stéle otvorené) medzi miestnostami A a B, 1 hore a 1 dole.

e Dolny otvor: dolny otvor musi splnovat poziadavky na minimalnu plochu (VAmin). Musi byt ¢o najblizsie k podlahe. pokial
ventila¢ni otvor zacina od podlahy, vyska musi byt =20 mm. Dolny okraj otvoru musi byt menej nez 100 mm od podlahy. Aspon
50 % potrebnej plochy otvoru musi byt <200 mm od podlahy. Celkova plocha otvoru musi byt <300 mm od podlahy.

e Horny otvor: plocha horného otvoru musi byt vacsej alebo rovna ploche dolného otvoru. Dolny okraj horného otvoru musi byt
asponi 1,5 m nad hornym okrajom dolného otvoru.

e Ventila¢né otvory smerom von nie su povazované za vhodné ventilacné otvory (uzivatel ich méze uzamknut, pokial je zima).

e Pokial (Aroom A + Aroom B) < Amin total, kontaktujte predajcu.
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Tabulka 1 — maximalna napln chladiva dovolenka v miestnosti: vnutorna jednotka

maximalna naplf chladiva v miestnosti (Mmax)
Aroom (M?) (kg)
H =600 mm
1 0,138
2 0,276
3 0,414
4 0,553
5 0,691
6 0,829
7 0,967
8 1,105
9 1,243
10 1,382
11 1,520
12 1,658
13 1,796
14 1,934
15 2,072
16 2,210
17 2,349
18 2,487

H: Toto je Unikova vyska; zvisld vzdialenost v milimetroch

namontovana.

U hodnd6t H nizsich nez 600 mm sa pocita s hodnotou H
600 mm v sulade s [EC 60335-2-40:2018 klauzule GG 2.

V pripade rozmedzi medzi dvoma hodnotami Aroom
pouzite hodnotu odpovedajicu mensej ploche Aroom v
tabulke. pokial Aroom = 7,5 m2 pouzite hodnotu
odpovedajicu Aroom =7 m2.

U systému s celkovym plnenim chladiva nizSim alebo
rovnym 1,84 kg nie su Ziadne poziadavky na miestnosti.
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Tabulka 2 -

Minimdlna podlahova plocha: vnutornej
jednotka
Minimalna podlahova plocha (m?) (Amin total )
me (kg)
H =600 mm

1,84 13,319
1,86 13,464
1,88 13,608
1,9 13,753
1,92 13,898
1,94 14,043
1,96 14,187
1,98 14,332

2 14,477
2,02 14,622
2,04 14,767
2,06 14,911
2,08 15,056
2,1 15,201
2,12 15,346
2,14 15,490
2,16 15,635
2,18 15,780
22 15,925
222 16,069
2,24 16,214
2,26 16,359
2,28 16,504
2,3 16,649
2,32 16,793
2,34 16,938
2,36 17,083
2,38 17,228
24 17,372
2,42 17,517

. U hodnét H nizsich nez 600 mm sa pocita s hodnotou H
600 mm v sulade s IEC 60335-2-40:2018 klauzula GG 2.

. V pripade rozmedzi medzi dvoma hodnotami mc
pouzite hodnotu odpovedajucu vyssej hodnote mc v tabulke.
pokial mc = 2,07 kg, pouzite hodnotu pre mc = 2,08 kg.

. U systému s celkovym plnenim chladiva nizsim alebo
rovnym 1,84 kg nie su Ziadne poziadavky na miestnosti.

. Plnenie nad 1,80 kg nie je povolené u velkosti 2.1 a 3.1.
. Plnenie nad 2,22 kg nie je povolené u velkosti 4.1 a 5.1.
. Plnenie nad 2,41 kg nie je povolené u velkosti 6.1,7.1 a
8.1.
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Tabulka 3 — Minimélna otvorena vetracia plocha pre prirodzené odvetravanie: pre jednotky s meno-
vitym vykonom 8 az 10 kW.

me mmax Minimalna otvorend vetracia plocha (cm?)
kgl | [kal (VAmin)
H =600 mm

2,22 0,1 1026

2,22 0,3 928

2,22 0,5 832

2,22 0,7 735

2,22 0,9 638

2,22 1,1 542

2,22 1,3 445

2,22 1,5 348

2,22 1,7 251

2,22 1,9 138

2,22 2,1 52
. U hodn6t H nizsich nez 600 mm sa pocita s hodnotou H 600 mm v sulade s IEC 60335-2-40:2018 klauzula GG 1.
. V pripade rozmedzi medzi dvoma hodnotami mmax pouzite hodnotu odpovedajuicu vyssi hodnote mmax v tabulke. pokial

mmax = 0,6 kg, pouzite hodnotu pre mmax= 0,7 kg.

Tabulka 4 — Minimalna otvorena vetracia plocha pre prirodzené odvetravanie: pre jednotky s menovitym vykonom 12
az 16 kW.

Minimalna otvorena vetraci plocha (cm?)
mc mmax (VAmin)

tka] tkal ——
241 0,1 1118
241 0,3 1020
241 0,5 924
241 0,7 827
241 0,9 730
241 1,1 633

241 1,3 537
241 1,5 440
241 1,7 343

241 1,9 247

241 2,1 150

241 2,3 48

. U hodnot H nizsich nez 600 mm sa predpoklada hodnota H 600 mm v sulade s IEC 60335-2-40:2018 klauzula GG 1.

« V pripade rozmedzi medzi dvoma hodnotami mmax pouzite hodnotu odpovedajuicu vyssi hodnote mmax v tabulke.
Pokial mmax = 0,6 kg, pouzite hodnotu pre mmax = 0,7 kg.
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Umiestnenie

Montéz bola vykonand iba kvalifikovanymi technickymi pracovnikmi a boli dodrzané pokyny obsiahnuté v tejto
prirucke i platné miestne predpisy.
Miesto pre montaz vyberte podla nasledujucich kritérii:

e schvalené zakaznikom,

e bezpeclné pristupné miesto,

e zarucujuce spravny chod jednotky,

e zaistujuce dostatoCny priestor pre montaz a udrzbu,

o skontrolujte, €i okolo jednotky nie su ziadne prekazky,

e zakladova plocha musi uniest hmotnost jednotky a musi byt vhodna pre jej montaz bez zvySenia hluku alebo vibracii,
e vykonavanie Ukonu udrzby,

e technicky priestor vyZzadovany jednotkou,

e pripojok vody,

o max. dizky pripustnej pre elektrické zapojenia,

e max. dizky pripustné pre zapojenie chladiaceho systému,

e skontrolujte, ¢i unosnost v bodoch odpoveda hmotnosti jednotky,

e overte, Ci su vSetky nosné body vyvazené a vyrovnané,

 hladinu hluku externej jednotky (vid gast TECHNICKE UDAJE)

Maximalna dizka
Potrubia chladiva

Velkost’ 2.1-8.1

Min./max. ekvivalentni dizka

chladiaceho potrubi Am 3-30

Maximalny vySkovy rozdiel
chladiaceho potrubia pri vonkajsej B m 25 Plyn
jednotke vo vacsej vyske oproti
vnutornej jednotke

Maximalny vysSkovy rozdiel chladiaceho
potrubia pri vonkajSej jednotke nizSie B m 25
oproti vnutornej jednotke
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Vonkajsia jednotka
. namontovana VONKU

. v upevnenej polohe

Pokial jednotku montujete na strechu alebo terasu, skontrolujte Unosnost a moznost vypustania kondenzatu. Standardy
pre montaz:

. priestor pre privod/odvod vzduchu,
. odtok kondenzacnej vody,
. montdaz jednotky vyvysene nad povrchom

Zvolte radsej miesta, kde jednotka nebude rusit susedov. Vyhnite sa montdzi na miestach, kam siaha voda pri
povodniach.

Vyhnite sa montazi vedla posteli ¢i okien.

Zaistite, aby hromadiaci sa sneh nebranil nasdvaniu a vypustaniu vzduchu.

Pre zaistenie dobrého prevadzkového chodu jednotky je nevyhnutnd spravna cirkulacia vzduchu.

Zabrante preto:

. prekazkam pri prudeni vzduchu;

. prekadzkam pri vymene tepla;

. zablokovaniu batérie vymennika listim ¢i inymi cudzimi objekty;

. posobeniu vetra, aby nespomaloval ani nezrychloval pradenie vzduchu;

. zdrojom tepla ¢i znedistenia v blizkosti jednotky (kominy, extraktory apod.);

. stratifikacii (studeny vzduch hromadiaci sa v dolnej casti);

. recirkuldcii (opatovné nasatie vypusteného vzduchu);

. umiestneniu pod prahovu uroven, blizko velmi vysokych stien, podkrovi alebo v takom uhle, ktory by mohol zvysit moznou stratifikaciu

¢i recirkulaciu.
Nedodrzaniu vy$Sie uvedenych rad moze:
. znizit energetickud ucinnost;

. viest k zablokovaniu kvoli VYSOKEMU TLAKU (v lete) alebo NiZKEMU TLAKU (v zime).
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1. Berte vuvahu volné priestory pre vypustany

vzduch a smer jeho prudenia. 5
2. Montaz jednej jednotky ’1‘%’:‘ . ﬁ
3. Jednotky bokom k sebe X g
g R E
4. Jednotky subezne
L 1
5. Dodrzujte minimalne vzdialenosti od oblasti pre
chodcov. ¥
S
6. Vyhnite sa montazi vedla posteli ¢i okien. Berte v ‘f‘;‘
uvahu emisie hluku.
o
7.V miestach silného vetra zaistite vetrolamy (alebo 2ok :
podobné zariadenia).
Stena alebo prekazka dB
Privod vzduchu =
dB

Vystup vzduchu

P e e
e N N

8. Zabrante hromadeniu snehu na batériach. Jednotku
namontujte vyvysene nad povrchom.
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Montaz

Skontrolujte pevnost a vyrovnanie povrchu pre
montdz, aby jednotka za prevadzky nevytvérala
Ziadny hluk ani vibracie.
Pripravte si Styri sady expanznych skrutiek, matic
a podloziek o priemere ® 10

POZNAMKA

= Zaskrutkujte skrutky do zdkladu tak, aby z povrchu
zakladu vyc¢nievali 0 20 mm.

Podlaha alebo strecha
Neoprénovy pruzok

Expanzna skrutka @ 10

o o w >

Podporny beténovy zdklad h = 100 mm

Vyrovnanie jednotky
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Odtok kondenzatu

Pokial je tepelné cerpadlo v chode, produkuje
zna¢né mnozstvo vody v ramci rozmrazovacich
cyklov externej 3pirdly.

POZNAMKA

= Odstrdnenie kondenzitu musi prebiehat tak, aby
oblasti pre chodcov neboli mokré.

Pri velmi nizkych vonkajsich teplotach moze
kondenzdt vo vnutri jednotky zmrznut,
zablokovat prudenie a spdsobit pomalé
hromadenie ladu; je preto treba venovat
obzvlast pozornost odstrafiovaniu kondenzatu,
zdvihnut jednotku nad povrch a zvazit, ¢i je treba
namontovat prvky proti zamfzaniu.

Aby nedoslo k zmrznutiu vody tecucej dolu z
odtoku, pokladajte potrubie pod nemrznucim
bodom (E).

A DTX = Miska na zachytenie kondenzitu (prislusenstvo
dodéavané samostatne)

Podpera jednotky (prislusenstvo doddvané samostatne)
Pripojenie vypustacej hadice

Pripojenie vypuste kondenzitu @ 30

Nemrzntci bod

Pomocna vrstva Strku alebo kamena pre odtok kondenzatu

@ T m O O W

Tento vypustaci otvor je zakryty gumovou zatkou. pokial
mensi vypustaci otvor nespliia poziadavky na odtok, mozno
sucasne pouzit vacsi vypustaci otvor.

Velkost 2.1 - 3.1

Velkost 4.1 - 8.1

www.enbra.sk




Odstrante upevnovaci transportny drziak Zloste panel
kompresoru (velkost 6.1-8.1)

Vvberte skrutkv A

Vniitorna jednotka
e namontovana vo vnutri

e v suchej miestnosti/oddeleni, kde teplota nemdze
poklesnut pod 0 °C.

e v upevnenej polohe

Dodrzujte vyznacené bezpecnostné priestory.
Zvolte radsej miesta, kde jednotka nebude rusit.
Vyhnite sa montdazi na miestach, kam siaha voda
pri povodniach.

Vyhnite sa montazi vedla posteli ¢i okien.

V tychto priestoroch mézu byt umiestnené len
predmety, ktoré mozno v pripade potreby
udrzby lahko odstranit.

Jednotka H1 H L1 L w1 W w2
190L 250 1694 500 615 50 600 50
250L 250 2004 500 615 50 600 50
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Pristup k vnutornym castiam

zlozte skrutky (A)

—_

Zlozte panel
Zlozte skrutky (B) Zlozte panel

Rovnakym postupom i na opacnej strane.

v W

Otvorenie elektrického panelu, odskrutkujte uchyty (C)

www.enbra.sk
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Vycentrovanie vnutornej jednotky
Umiestite vnatornd jednotku na rovny a plochy povrch.
Nastavte opornu ndzku.
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Pripojky vody

Schéma hydraulického pripojenia

Skontrolujte, ¢i su na okruhu TUV namontované bezpecnostné zariadenia — poistny ventil a termostaticky ventil
zabezpecovany klientom (ten v pripade aktivnej funkcie anti-legionella).

GAS - PLYN
LIQUID - KVAPALINA

Ukazkova schéma zapojenia potrubia

Sucasti systému musi urcit projektant a instala¢ny technik (napr. expanzné ndadoby, vetracie otvory, kohutiky,

kalibra¢né/poistné ventily apod.)

Nevyhnutné sticasti systému (nedodavané)

C.C. Sucasti zaistované zakaznikom

A Systémovy ventil

I.A. Vodovodny vstup

F Vodni filter (Standardna sucast)

F.l. Systémovy filter (dodavany zakaznikom)

M Tlakomer
P.A. Ochrana proti vodnému kamenu

PS Solarne ¢erpadlo

PR Obehové cerpadlo

RID Reduk¢ny tlakovy ventil

VEACS Expanzna nadoba na teplu uzitkovu vodu
VSACS Bezpecnostny ventil teplej Uzitkovej vody
VES Expanzna nadoba soldrneho systému

VR Spatny ventil

VT Termostaticky zmieSavaci ventil

Pri utahovani vzdy pouzivajte klu¢ a protikluc.

8

9

Vyvod teplej uzitkovej vody

Vstup vody

Navrat vykurovacej vody

Vystup vykurovacej vody

Potrubi na chladivo (plynové)

Potrubie na chladivo (kvapalinové)
Obeh teplej tzitkovej vody

Navrat do solarneho systému (volitelny)

Vystup solarneho systému (volitelny)

.9( Vetraci otvor

[ | Uzatvéracie ventily

o Protivibraéné spoje
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Odvzdusnovaci ventil

Namontujte najvys$sie miesta potrubia tak, aby mohol vzduch
uniknut z okruhu.

Vodny filter (Standardna sucast)

Filter je velmi délezZity: pomaha zachytit akékolvek necistoty
vo vode, aby nedoslo k upchaniu systému a vymennika tepla.
Je nutné ho namontovat hned na vstupe do vodovodného
potrubia v polohe, ktord je lahko pristupna pre cistenie.
Tento filter nesmie byt | odstraneny.
Pravidelne skontrolujte, ¢i nie je upchany. OK &
Systémovy filter (dodavany klientom) |
Musi byt namontovany na navrate do systému. Filter nesmie byt

nikdy odstraneny.
Pravidelne skontrolujte, ¢i nie je upchany.

Pripojenie odtoku vnutornej jednotky
Poznamka

= Ziadnu nemrznucu kvapalinu nemozno zo systému volne vypustit, . | ‘ >
pretoze ide o znecistovaniu latku.

= Jetreba ju zachytit a znovu pouzit.

A. poistny ventil teplej Uzitkovej vody (6 bar) (zaistovany zakaznikom)
B. poistny ventil systému (3 bar)

C. ruraz odtokové misky
Nasmerujte odvodné potrubie (C) smerom do vhodného odtoku.

Vo vnutri jednotky je poistny ventil (3 bar) pre okruh zariadenia a
jeden pre usadenie na vyvod TUV (6 bar na okruhu TUV);

tieto ventily je treba pripojit k vhodnému odtoku, v opacnom
pripade pri otvoreni ventilov a zaplaveni miestnosti nebude

za toto vyrobca tepelného cerpadla zodpovedny.
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Poznamka

= Zasobnik (TUV) plnte iba pocas spustenia jednotky.

= Pokial dom nie je momentalne obyvany alebo pokial

je jednotka na dlhsiu dobu vypnutd, vyprazdnite
zasobnik, aby v iom nedochédzalo ku stagnécii vody
a aby pri teplotich okolo 0 °C nehrozilo
nebezpelenstvo zamrznutia.

Parametre vody
Poznamka

= Obehové cerpadla potrebuju pre $pickové fungovanie
¢istu a vysoko kvalitnd vodovodnu vodu.

Najcastejsimi faktormi, ktoré moézu ovplyvnit obehové
Cerpadld a systém, su kyslik, vodny kamen, kal, uroven
kyslosti a dalsie latky (vratane chloridov a mineralov).
Okrem kvality vody hraju dolezitd ulohu tiez montaz.
Vykurovaci systém musi byt vzduchotesny. Zvolte materialy,
ktoré nie su citlivé na Sirenie kysliku (riziko korézie).

Vlastnosti vody

* v sulade s miestnymi predpismi

 Langelier index (LI) medzi 0 a +0,4

» medzi krajnymi hodnotami uvedenymi v tabulke

Kvalitu vody musi skontrolovat kvalifikovany pracovnik.

Tvrdost
Pokial je voda tvrda, namontujte taky systém, ktory dokaze
jednotku ochranit pred 3kodlivymi usadeninami a
vytvorenim vodného kamene.
V pripade potreby namontujte zméakcova¢ vody, ktory
tvrdost vody znizi.

Cistota
Pred pripojenim vody k jednotke systém starostlivo vycistite
k tomu urcenymi prostriedky, ktoré Gcinne odstrania zbytky
i necistoty, ktoré by mohli ovplyvnit prevadzku. Existujluce
systémy musia byt bez kalu ¢i kontaminantov a chranené
pred ich hromadenim.

Nové systémy

Pri montazi nového systému je nevyhnutné pred uvedenim
hlavnej namontovanej jednotky do prevadzky montovany
celok kompletne preplachnut (bez namontovaného
obehového cerpadla). Tym odstranite zbytky po
montaznych postupoch (zvdranie, odpadky, spojovaci
materidl, ...) a konzervacné prostriedky

(vrdtane minerdlnych olejov). Systém je potom treba
napustit ¢istou a vysoko kvalitnou vodou spinajicou
poZiadavky.

Existujuce systémy

Pokial do existujuceho vykurovacieho systému montujete
novy kotol alebo tepelné cerpadlo, je treba systém
vyplachnut, aby sa v fom neusadzovali Castice, kaly ani
odpady. Pred montdzou novej jednotky musi byt systém
vypusteny. Necistoty mozno odstranit iba dostato¢nym
prietokom vody. Potom je treba kazdu cast zvlast
preplachnut.
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Korézne limity pre su€asti vodného systému

PH

SO,

HCO; "/ SO, ~
Celkové tvrdost
Cl-

PO,*

NH;

Volny chlér
Fes *

Mn**

CO,

H.S

Teplota

Obsah kysliku

Piesok

Oxid zeleznato-
Zelezity Fe;04
(Cierny)

Oxid zelezity Fe,O3
(Cerveny)

"

z medi

7,5+9,0
<100
>1
8+15 °f
<50 ppm
<2,0 ppm
<0,5 ppm
<0,5 ppm
<0,5 ppm
<0,05 ppm
<50 ppm
<50 ppb
<65 °C
<0,1 ppm
10 mg/l
max. priemer 0,1 az
0,7 mm

Davka < 7,5 mg/l 50 %

hmotnosti
s priemerom < 10 pm

Davka < 7,5mg/|
priemer < 1 um

Zvlastnu starostlivost je treba venovat ,slepym




moéze nahromadit velké mnoZstvo nedistot.
Systém je potom treba napustit ¢istou a vysoko
kvalitnou vodou. pokial po preplachnuti nie je
ani tak kvalita vody dostato¢na, je treba vykonat
dalSie opatrenia, aby nevznikali problémy.

Vyluky
Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené
nahromadenim vodného kamena, usadeninami alebo
necistotami z privodu vody alebo poruchami systému pocas
cistenia.

Poznamka
=V pripade potreby namontujte zmakcovac vody, ktory
tvrdost vody znizi.
Riziko zamrznutia
Poznamka

= Pokial je vonkajsia teplota blizko 0 °C, voda v potrubi
a jednotke méze zmrznut.

= Mraz mbze spbsobit nevratné poskodenie jednotky.

= Na Skody zo zamrznutia sa zaruka nevztahuje.
Pokial su jednotka alebo hydraulické pripojenie vystavené
teplotam blizko 0 °C:

e zmiesajte vodu s glykolom alebo

e zabezpelte potrubie vyhrievacimi kablami umiestenymi
pod izolaciou alebo

e systém pri dlhodobom nepouzivani vyprazdnite.

Opatrenia proti zamrznutiu
Majte na pamati, Ze pouzitie nemrznucich latok sposobuje
vyssi pokles tlaku.
Skontrolujte, ¢i pouzity glykol je inhibovany (nekorozivny) a
kompatibilny s komponentami vodného okruhu.
Nepouzivajte zmes roznych glykolov (napr. etylén s
propylénom).
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Plnenie nadrze na teplu uzitkovu vodu
Maximalny tlak v systéme TUV 6 bar
Nastavenie bezpecnostného ventilu TUV na 6 bar LA
Hlavny vypina¢ systému = VYP.

Uzatvorte odtokovy ventil.

1
2
3 Zacnite plnit; Otvorte plniaci kohutik TUV umiestneny v sustave.
4

Otvorte kohutiky umiestnené v sustave a pripojené k vyvodu TUV,
privode obehového ¢erpadla TUV a privode vody.

&)]

Otvorte kohutik na teplu vodu (kupelta a kuchynia).
6 Kohutiky uzavrite, ked'za¢ne vytekat voda.

7 Skontrolujte hydraulické tesnenie spojov.

PInenie sustavy pre vvykurovanie/chladenie

1 Zapnite jednotku.

N

Na kldvesnici zapnite rezim teplej Uzitkovej vody a pockajte, pokial sa
paka trojcestného ventilu neposunie doprava.

Vypnite jednotku.

Stisnite paku a posurite ju doprostred, pokial nezacvakne.
Zacnite plnit; Otvorte plniaci kohutik umiestneny na sustave.
Otvorte prietokovy a vratny kohutik umiestneny na sustave.

Otvorte odvzdusiovacie ventily koncoviek radidtorov.

0o N o O »~ W

Zatvorte je, ked za¢ne vytekat voda; potom pokracujte v plneni az
do dosiahnutia tlaku uréeného pre systém (max. 3 bar).

9 Skontrolujte hydraulické tesnenia spojov.

e Po dokonceni procedury sa ventil pri zapnutie automaticky prepne
do rezimu vykurovania/chladenia.

e Po niekolkych hodinach prevadzky jednotky postup opakujte;
pravidelne kontrolujte tlak v systéme.

Pokial je jednotka vypnuta (¢erpadlo VYP.), vykond sa obnova.
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Chladiace vedenie
Jednotka je navrhnuta tak, aby zaistovala najlep3iu Uroven
komfortu i energetickej Gicinnosti. Pre udrzanie tejto vysokej
urovne je nutné dat si pri systéme pozor na parametre, ktoré
mo&zu negativne ovplyvnit celkovy vykon.
POZNAMKA
Konkrétne:

= dizka chladiaceho potrubia by mala byt ¢o najkratsia; Vystraha:

= trasa potrubia by mala byt ¢o najpriamejsia s ¢o najmenej zahybmi; Neb’ezr?e?enstvo poziaru
Horlavé latky
= potrubie riadne izolujte;
=

riadne naplrite chladiaci systém. Pred zacatim prace s Ohﬁom:
POZNAMKA bezpelnostné varovanie pre pracu

] S o na jednotkach obsahujldcich R32
= Nespravne dimenzovanie méze poskodit kompresor ¢i sposobit

kolisavost chladiaceho vykonu.

Po namontovani zastavovacich dielov (elektromagnetické
ventily, kohutiky apod.) dajte pozor na mozné vytvorenie
pasci pre chladivo, teda uzavretych zén po smere toku alebo
proti nemu, kde chladivo neméze volne prudit.

Pri ndraste teploty za tychto podmienok (vystavenie
slne¢nému Zziareniu, vedenie potrubia blizko zdrojov tepla
apod.) moze rozpinanie uvdazneného plynu spésobit vybuch
v chladiacom potrubi. Zhodnotte moznosti namontovania
poistného ventilu najmd v potrubi, kde je kvapalina
vystavend najvacsiemu nebezpecenstvu.

Tieto ukony musi vykonévat odbornik na chladiace okruhy.
Vyhnete sa ohybom s prili§ malym polomerom zakrivenia.
Zaistite, aby na potrubie alebo deformované.

Podoprite potrubia pomocou kotevnych tyci (ich véha
nesmie zatazovat jednotku).

Tyce nesmu branit tepelnej dilatacii potrubia.

Medzi tyce a potrubie umiestnite protivibra¢ny material,
aby nedochédzalo k prenosu vibracii.

Pred pripojenim potrubia k dvom jednotkdm ich vycistite
dusikom.

Vnutorna jednotka a vymennik tepla musia byt pripojené k
chladiacemu potrubiu, ktoré je vhodné pre pouzité chladivo
a opatrené tepelnou izolaciou.
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Vedenie potrubia
Smernica o tlakovych zariadeniach

Jednotka je cast celku: pre jej prevadzku musi byt prepojend s inou
jednotkou.
Instala¢ny technik zodpoveda za:

e dodrziavanie smernice o tlakovych zariadeniach nérodnych predpisov
pre implementaciu tejto smernice;

e zvazenie mozného vloZenia doplnkovych bezpecnostnych zariadeni;

e kontrolu ¢innosti bezpe¢nostnych zariadeni;

e zapisanie celkového mnozstva chladiva na stitok s
vyrobnym cislom;

e vydanie Prehldsenia o zhode;

e informovanie uzivatela o nutnosti vykondvat pravidelné kontroly.

POZNAMKA

= Prechladiaci okruh pouZivajte iba medené potrubia, Specifikdcie pre
R32 Instaldcia potrubia méze ovplyvnit hladinu hlu¢nosti systému:

e medzijednotku a potrubie nainstalujte pruzné spoje;

e medzi podpery a potrubie namontujte protivibra¢né prvky, aby
nedochadzalo k prenasaniu vibracii;

e zabrante prenasaniu v obzvlast tichom prostredi. Potrubie musi byt
cisté.

Pred pretiahnutim trubky otvorom v stene najprv zapojte jej

konce (1).

Neumiestujte konce potrubia, ktoré nie su zapojené ani uzatvorené paskou,

priamo na zem (2).

Pokial montaz potrubia nebudete schopny dokoncit do dalSieho dna alebo oK

po dlhsie ¢asové obdobie, spajajte konce potrubi a pristupovym bodom _L“[/\ £
Schrader ventilu vpustte dne oxid dusiku, aby sa v potrubi nevytvarala wx {D'@ fd\ﬁ
vlhkost a nedochadzalo k znecisteniam jednotlivych dielov. B 7

Velkost 2.1-8.1

Min./max. ekvivalentni dizka chladiaceho
) A m 3-30
potrubi

Maximalny vyskovy rozdiel
chladiaceho potrubia pri vonkajsej B m 25 Plyn
jednotke vo vacsej vyske oproti

vnutornej jednotke

Maximalny vyskovy rozdiel chladiaceho
potrubia pri vonkajsej jednotke nizsie B m 25
oproti vnutornej jednotke

Ekvivalentné dizky potrubia (metre) = U¢inna dizka (metre)
+ (Pocet ohybov x K)

Pocitajte s K=0,3 m u plochych ohybov s polomerom 90°%;

Pocitajte s K=0,5 m u standardnych ohybov s polomerom 90°
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Vnutorna jednotka
Pred pripojenim potrubia k dvom jednotkam, ich
vycistite dusikom alebo suchym vzduchom. Velkost 2131 4181

Typy potrubi

Kvapalinové, vonkaj&i @ 1/4” (6,3mm)  3/8" (9,5 mm)

Plynové, vonkajsi @ 5/8” (15,9 mm) 5/8” (15,9 mm)
Min. hrabka (plynové) 0,8 mm
Min. hribka (kvapalinove) 0,8 mm

Spojky pre chladiace vedenie

Vnutorna jednotka Vonkajsie jednotka

G Plynové vedenie G Plynové vedené

L Kvapalinové vedenie L Kvapalinové vedenie
Pouzite sucasti dodavané s jednotkou alebo trubky pred Izolujte trubky.
zapojenim rozsirte. Pouzite izolaciu s odporom t = 120 ° C a hribkou aspori 13

mm.
Armatury chladiaceho vedenia
Velkost 2.1-8.1
D 2x5/8" Plynové vedenie E
2x3/8" Kvapalinové vedenie

2x5/8" Plynové vedenie

2x3/8" Kvapalinové vedenie

@I@ Redukcie 10-6 pre vonkajsie jednotky, velkost 2.1-3.1

A Kvapalinové potrubie
B Plynové potrubie

C Elektrické kable
Potrubie zaistované zakaznikom

D Izolécia

Zvdracie body L |
E Ochrannd lepiaca paska
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Vnutorna jednotka s podtlakovou prevadzkou
sa dodava s naplnenymi chladiacimi okruhmi nasledovne:

Externd jednotka naplnena chladivom

Velkost 2.1-3.1 4.1-5.1 6.1-8.1
R32 kg 1,50 1,65 1,84
* celkova napln t ekv. CO2 1,02 1,11 1,24
POZNAMKA

= Ndpln chladiva obsiahnutd vo vonkajsej jednotke postacuje pre
vzdialenost medzi 2 jednotkami do 15 m.

Dizka potrubia presahujtica 15 m

Dodato¢né doplnenie pre dlzky presahujiice 15 m
Velkost 2.1-3.1 4.1-8.1

kg/m 0,02 0,038

)

J%QQ

e

U-MO\

F E
A VAC uzéver vakuometra
B REF uzéver chladiva
C HIGH vysokotlakovy uzaver
D vysokotlakové kvapalinové ¢erpadlo
E Potrubie chladiva
F Potrubie podtlakového cerpadla
H Nizkotlakové potrubie

| LOW nizkotlakovy uzaver
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Po dokonceni pripojenia chladiaceho vedenia je treba skontrolovat utesnenie
chladiaceho okruhu:

e ponechajte uzatvorené uzévery vnutornej jednotky 1 a 2;

e pripojte potrubie D a H k uzdverom 1 a 2;

e Zatvorte uzaveryA,B,Cal;

e pripojte E k dusikove;j flasi;

e Otvorte uzdveryCal;

e prevedte test tesnosti:

e Rezim 1: Otvorte uzaver B, natlakujte okruh na 45 bar (vid §titok) a 1 Plynové vedeni

niekolko hodin pockajte; 2 Kvapalinové vedeni

Rezim 2: Otvorte uzaver B, natlakujte okruh na 65 bar (v sulade s EN 378-2
2009:PS x 1,43);

e nastriekajte na uzavery a potrubie sprej pre detekciu Uniku chladiva a
skontrolujte, &i sa objavi bublinky (Uniky plynu);

e Pokial je vietko OK, pokracujte dalej;

e vypustte z jednotky dusik;

e pripojte F k podtlakovému cerpadlu;
e Otvorte uzdveryA,Cal;
e spustte podtlakové ¢erpadlo;

e zaoptimalnych podmienok trva vytvorenie vakua 15-60 min;
Pri vy$Sim obsahu vihkosti v potrubia alebo pri teplote
< 20 °C to moze trvat i par hodin;

e dostanite sa na najnizsiu hodnotu (cca 1 mbar = 100 Pa);

e Zatvorte uzaver A;

e vypnite Cerpadlo;

e prepojte vakuomer z cerveného ukazovatela na cierny;

e pomocou vakuometru po niekolko minut kontrolujte, ¢i tlak nesttpa;
e Pokial stupa, opakujte postup;

e Pokial je v3etko OK, pokracujte dalej;

e pripojte E k flasi s chladivom;

e Otvorte uzaver B pre naplnenie chladivom (vid'tabulka ,dodato¢né
plnenie vymennika energie®)

e Zatvorte uzaveryB,Cal;

e odpojte potrubie D a H od uzdveru 1a 2.
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Elektrické pripojenia

Vlastnosti vedenia musia stanovit zamestnanci Specializovani na
projektovanie elektrickych instalacii v sulade s platnymi predpismi.

Ochranné zariadenia privodného vedenia jednotky musi byt schopné Tato jednotka musf byt pred pouZitim
Vo . . sege s . . spolahlivo uzemnena, inak hrozi
prerusit predpokladané skratové napatie, jeho hodnotu je treba stanovit riziko poraneni & smrti.

podla parametrov systému.
Prierez napajacieho a ochranného kabla je treba stanovit podla
parametrov prijatych ochrannych opatreni.
Vsetky zasahy do elektrického systému musia vykondvat zaskoleni
zamestnanci, ktori spifaju poziadavky stanovené platnymi predpismi a
ktori boli informovani o nebezpeciach spojenych s tymito ukonmi.
Pristroj pouzivajte v stlade s platnymi bezpecnostnymi predpismi.
Elektrické udaje
Stitok s vyrobnym ¢islom udéava elektrické Udaje o danej jednotke
vratane elektrického prislusenstva.
Elektrické udaje uvedené v technickom bulletine a v prirucke sa tykaju
Standardnej jednotky bez prislusenstva.
Stitok obsahuje Gdaje vyzadované predpismi, najma:
Napatia
F.LAA.: prdd pri plnom zatazZeni, absorbované napéatie za maximalnych
pripustnych podmienok
F.L.L: prikon pri plnom zatazeni, pIny prikon za maximalnych pripustnych
podmienok
Schéma elektrického zapojeni ¢.
Pripojenie
Pozrite sa na schému elektrického zapojenia jednotky (¢islo schémy je
uvedené na stitku s vyrobnym cislom).
Overte, ¢i privod elektrickej energie svojimi parametrami odpoveda
udajom na Stitku s vyrobnym ¢islom.
Pred zacatim prac overte, ¢i je jednotka izolovana, neméze dojst k jej
zapnutiu a je pouzitd bezpecnostna znacka.
Skontrolujte, ¢i je spravne pripojené uzemnenie. Skontrolujte kable, ¢i
maju spravnu ochranu.
Pred zapnutim jednotky skontrolujte, ¢i vietky ochranné prvky
odpojené pocas zapdjania elektrickych sucasti boli dané spat na svoje
miesto.
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Nastavenia DIP prepinacov

S1
DIP ZAP.=1 VYP.=0 Tovarenska konfiguracia
prepinac
0/0=1BH
1/2 0/1 =rezervované

1/0 = rezervované
0/0 =bez IBH a AHS
0/1=s AHS pre rezim vykurovania

3/4
1/0=sIBH
1/1=s AHS pre rezim vykurovania a TUV

S2
DIP ZAP.=1 VYP.=0 Tovarenska konfiguracia
prepinac
1 Po 24 hodinach sa Pump_o Po 24 hodinach sa Pump_o opét spusti
zastavi
2 Bez TBH STBH

0/0 = ¢erpadlo s variabilnou rychlostou (max. vyska: 7,5 m)
0/1 = konstantna rychlost (rezervované)

*3/4

1/0 = ¢erpadlo s variabilnou rychlostou (max. vyska: 10,5 m)
1/1 = Cerpadlo s variabilnou rychlostou (max. vyska: 9,0 m (rezervované)

*DIP prepinac 3 = nemodifikovatelny, iba tovarni nastaveni.

sS4
DIP ZAP.=1 VYP.=0 Tovarenska konfiguracia
prepinac
1 Rezervované Rezervované
2 S IBH pre rezim TUV Bez IBH pre rezim TUV
3/4 Rezervované Rezervované
Kad cidla teploty Hodnota parametru
T2/T2B Bas/s0 = 4100 K, Ras:c = 10 kQ
T1/TW_out Bos10o = 3970 K, Rso'c = 17,6 kQ
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Jednozénovy systém Dvojzénovy zmiesany systém

P_o
IJ:| \le TW2 IJ:I IJ:I
P_o| Sv2 o3 | o«
Sonda TW2
CN11 CN11 N1 NS
3 5 |4 |[19 [20 ‘18 9 21

CN11 CNA11 H L1 c [|30N|30FF| N P_cl N OIO

7 |8 ‘17 10 |22 l v l ¢
20N |20FF| N Po|lN (
P

)
e, A ®
thermostat CN11

% @ 10 ‘22
thermostat - termostat Bol

pult pre sucasti s absorpciou vyssou pult pre sucasti s absorpciou vy$Sou
nez0,2A nez0,2A

Solarny Obehové cerpadlo TUV
\I 7
‘,Q‘ Solar
station
Tsolar
= CN11
Ps SL1
- @ SL2 12 |24
Pd/ N
Solar station —
solarna stanice
CN18 @
CN11 OO
22 |23 l
Ps| N
o )

@ Sonda Tsolar

pult pre sucasti s absorpciou vyssou
nez0,2 A

pult pre sucasti s absorpciou vy$Sou
nez0,2A
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Protimrazova elektricka vykurovacia paska Rozmrazenie

il

CN7
D CN7 25 [26 [31 32
25 [29 R1 | R2 | DFT1| DFT2

HTI N A A
l l Fuse
—— L

AV "
Pridavny elektricky ohrievac
4kW: Standardné pripojenie 2kW: volitelné pripojenie
KM3 KM3

Q) @]
| A |
e Lo LAy

ReZzim VYKUROVANIA ReZim TUV
Pridavny zdroj tepla (kotol UC)
—
A7

[] /\ EBE

l Boiler

— * -
BEZ kotla
CN6 \ \ A\
o[o Boiler - Kotol
Vo YELLOW - ZLTA
—) WHITE -BIELA
BLACK - CIERNA S kotlom
T

T1 =Teplotna sonda vystupnej vody

TA2 = Termostat v miestnosti

TA1/0T = Dialkovy ovlada¢

pult pre sucasti s absorpciou vy$Sou

nez0,2A

Sonda vonkajsej teploty *

(dodavana s kotlom)
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Boiler

Pult pre sucasti s absorpciou vyssou
nez0,2A

Sprava INTELIGENTNEJ SIETE - fotovoltaika

Popis
Jednotka pracuje normalne

Jednotka je vypnuta

Jednotka je nutene v rezime TUV, a to i pri vypnutie, s

cielovou teplotou = T5S + 3 °C

Jednotka je nutene v rezimu TUV; pri vypnutie s cielovou teplotou T5S = 60 °C, inak s

cielovou teplotou T55 =70 °C. T1 = Teplotna sonda vystupnej vody
Vonkajsia teplotna sonda * (dodévana
s kotlom)

www.enbra.sk

EVU

Fotovolticky signal

VYP.

VYP.

ZAP.

ZAP.

Bez kolta

Inteligentna siet

VYP.

ZAP.

Bez kolta

S koltom




Main control board of indoor unit -
Hlavna riadiaca doska vnutornej
jednotky
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Pripojenie vnutornej jednotky
Pristup k panelu vid',Pristup k vnitornym sucastiam”
Pripojenie prevedte podla schémy elektrického zapojenia.
Velkost vodi¢a (mm?) = 1,5

jednofazovy privod

By
Uvedené hodnoty st maximalne (presné hodnoty vid elektrické Woahiod \ | }
udaje). N/
|
Poznamka (\
= Prerudovac obvodu zemného spojenia (GFCl) musi byt u%J I I
vysokorychlostného typu 30 mA (<0,1 s). / I
= PoutZite 3vodicovy tieneny kébel. == S cﬁ
LN

Trojfazovy privod
Iba vo variante s integrovanym 6kW alebo 9kW plastovym trojfazovy privod FUSE — POISTKA

ohrievacom
\|//

Pripojenie zbernice
Pouzite 2-vodicovy tieneny kabel ako vnutorny/vonkajsi signalny
kabel a tieneny uzemnite.

2 Zilovy tieneny kabel 0,75-1,25 mm?

Typ kabla
(AWG18-AWG16)
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Pripojenie vonkajsej jednotky
Pripojenie vykonajte podla schémy elektrického zapojenia.

Zlozte ochranny kryt (A)

1faza 3 fazy

Jednotka (kW)
2.1-3.1 4151 | 6.1-81 6.1-8.1

Maximalna ochrana

19
proti nadprudu (MOP) 18 30 14
Velkost vodi¢a (mm3) 4 4 6 2,5

jednofazovy privod

Uvedené hodnoty si maximalne (presné hodnoty vid elektrické udaje).

Pozndmka
= Prerusovac obvodu zemného spojenia (GFCI) musi byt
vysokorychlostného typu 30 mA (<0,1 s).

= Pouzite 3vodicovy tieneny kabel.

FUSE - POISTKA

trojfazovy privod
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Termostat v miestnosti - nie je sic¢astou dodavky

Kabel k termostatu mozno zapojit tromi sposobmi, zalezi na typu vyuzitia.

HEAT — VYKUROVANIE
Spdésob A COOL — CHLADENIE
POWER IN - PRIKON CN1

e Zap.-Vyp. + Vykurovanie zo vstupu H - L1

e Zap.-Vyp. + Chladenie zo vstupu C - L1
Nastavenie uzivatelského rozhrania:

Pre servisnych pracovnikov > 6. Termostat v miestnosti
>

6.1 Termostat v miestnosti do Nastavenie rezimu

Spoésob B

e Zap.-Vyp. zo vstupu H-L1

Hl L1l c| CN1

e Vykurovanie - Chladenie z uzivatelského rozhrania
Nastavenie uzivatelského rozhrania:

Pre servisnych pracovnikov > 6. Termostat v miestnosti >
6.1 Termostat v miestnosti do Jedna zéna

[—o—

POWER

RT1

Poznamka

= Pokial je nastaveny TERMOSTAT V MIESTNOSTI, senzor vnutornej teploty Ta nemozno nastavit ako platné, jednotka bezi iba podla
T1.

Sposob C

Hydraulicky model je pripojeny k dvom externym ovladacom CN1

e  Zap.-Vyp.zoény 1 zo vstupu H-L1
e Zap.-Vyp.zbény 1 zo vstupu C-L1
e Chladenie-Vykurovanie z uzivatelského rozhrania

Nastavenie uzivatelského rozhrania:

Pre servisnych pracovnikov > 6. Termostat v miestnosti >
6.1 Termostat v miestnosti na Dvoijita zona

Poznamka
= Elektrické zapojenie termostatu musi odpovedat nastaveniu uzivatelského rozhrania.
= Vid'kap. SPUSTENIE A KONFIGURACIA - TERMOSTAT V MIESTNOSTI.

= Napajanie zariadenia a termostatu v miestnosti musi byt pripojené ku rovnakému nulovaciemu (L2) a fazovému vodicu (iba pre trojfazové
jednotky).
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Elfocontrol® EVO (volitelné)

Obsahuje:
e —napdjané jednotku AL12X 12 VDGC;
e —prevodnik Ethernet/485

e —kabel Ethernet UTP kat. 5 (dl?ka 5 m)
Podrobnosti vid pokyny v priru¢ke k ELFOControl® EVO

JUMPER PROPOJKA

& JEDNOTKA

Prevodnik
Ethernet/485

DRATOVY OVLADAC

A\

Nastavenie Pripojka
PRE SERVISNYCH PRACOVNIKOV > 17 NASTAVENIE ADRESY HMI > 17.2 Nie Ano
HMI ADRESA pre BMS = 2. m

Pripojenie Modbus

Modula¢na rychlost = 9600 dizka
=8

Parita = Ziadna

Koncovy bit =1
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Spustenie

Vseobecne

Uvedené cinnosti moze vykondvat iba kvalifikovany technicky pracovnik F.GAS so zvlastnym zaskolenim na dany
produkt. Spustenie vykonavaju na poziadanie servisné strediska.

Pripojenie  vody a elektriny i ostatné prace na systétme vykondva instalatny  pracovnik.
Datum spustenia si najskor dohodnite so servisnym strediskom.

Pred kontrolou overte nasledujice:

e jednotka musi byt sprdvne namontovana v sulade s touto priruckou,
e vedenie elektrického napajania musi byt na zaciatku izolované,
e izolator jednotky je otvoreny, uzamknuty a opatreny vhodnym varovanim,

e skontrolujte, ¢i nie je pritomné Ziadne napétie.
VYSTRAHA

= Po vypnutie napdjania pockajte aspor 5 min, nez za¢nete pracovat s elektrickym panelom alebo inymi elektrickymi su¢astami.

= Pred zdsahom do zariadenia skontrolujte multimetrom, ¢i v iom nie je zbytkové napatie.

Kontroly pred spustenim
Nasledujuci zoznam je kratke zhrnutie bodov ku kontrole a ¢innosti, ktoré je treba vykonat pred spustenim
jednotky.
Podrobnosti k bodom uvedenym v zozname néjdete v jednotlivych kapitolach prirucky.

Kontroly pred spustenim

Su dodrzané parametre funkénych priestorov vnutornej a vonkajsej jednotky?

Je cast chladiaceho vedenia v poriadku? Boli pouzité dodané izola¢ni spojky?

O O 0O <

3 Prekracuje ekvivalentn4 dizka chladiaceho potrubia 3 alebo <30 m?
4 u Je vyskovy rozdiel chladiaceho potrubia menej nez 25 m?
5 D Bolo vykonané vyprazdnenie a dodatocné zatazenie? Prebehla vizualna kontrola oleja/uniku?
6 u Su parametre vody vyhovujice? Bol hydraulicky systém vycisteny?
7 M Je vodny filter na privode z vodérne spravne namontovany?
8 M Je systémovy filter na privode sprdvne namontovany?
9 = Je privod a vyvod vodného potrubia v poriadku?
10 M Je na vedenie obehového cerpadla TUV spatny ventil?
1 Je na strane TUV poistny ventil?
O
12 Je na strane TUV expanzna nadoba?
O
13 D Bol odstraneny oporny drziak kompresora?
14 D Obsahuje systém minimalny pozadovany objem vody?
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Su na hydraulickych pripojkach nasadené protivibra¢né spoje?

Bol systém napusteny, natlakovany a bol vypusteny vzduch?

Overili ste naplnenie expanznej nadoby?

Je namontovany soldrny systém? Je okruh naplneny?

Bol spravne odcerpany kondenzat vytvoreny externou jednotkou? Méze zamrznut?
Bolo vykonané elektrické pripojenie externej jednotky?

Uzemnovaci vodi¢ pripojeny?

Je spravne nainstalovany systém ELFOControl® EVO? (iba pokial je sucastou)
Su sucastou dodatocné elektrické pripojenie? (letné/zimné, druha sada apod.)
Je elektrické napajanie v poriadku?

Je dostupny prikon napdjania dostato¢ny?

Je teplota systému a teplota v miestnosti v rdmci prevadzkovych limitov?

Je podlahova stierka ,sucha” (iba pri pouziti salavych panel)?

Postup pri spusteni

ZAP. elektrické napajanie jednotky

o N [ o i [

Postup pri spusteni

Bol plastovy ohrievac zapojeny aspon 8 hodin?

Zvolte jazyk kldvesnice

Nastavte datum a cas

Sanitarna voda a personalizacia systému

Opatrenie proti roseniu (Pri pouziti sdlavych panelov) nastavujte iba na ELFOControl® EVO
Zapnite solarny systém (Pokial je sucastou)

Zostavte dokumentaciu
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Chladiaci okruh

1 Vizudlne skontrolujte chladiaci okruh: vyskyt olejovych $kvin méze byt priznakom
uniku (napr. v désledku prepravy, manipuldcie apod.).

2 Overte, ¢i je chladiaci okruh pod tlakom: pouzite manometer jednotky alebo
servisné manometre.

3 Skontrolujte, ¢i su vietky servisné vyvody zavreté spravnymi uzdvermi; pokial
uzdvery chybaju, méze doéjst k uniku chladiva.

4 Otvorte vietky uzatvaracie ventily chladiaceho okruhu (Pokial su pouzité).

Hydraulicky okruh

1 Jednotka je osadend spinacom prietoku, ktory slizi ako bezpecnostné zariadenie a
s ohladom na ziru¢né podmienky ho nemoZno obist. Pri spusteni jednotky
prevedte tieto kontroly:

- obehové cerpadlo zastavené > kontakt spinaca prietoku musi byt otvoreny;

- obehové cerpadlo v chode > kontakt spinaca prietoku musi byt zatvoreny.
Pokial nastane ina nez niektora z tychto dvoch situacii, zobrazi
jednotka poruchu prietoku vody.

2 Pred pripojenim jednotky k hydraulickému systému skontrolujte, ¢i bol hydraulicky
systém vyplachnuty a ¢i z neho odtiekla voda.

3 Skontrolujte, ¢i je hydraulicky okruh naplneny a natlakovany.
4 Skontrolujte, ¢i uzatvéracie ventily v okruhu Su v OTEVRENIEJ polohe.

5 Skontrolujte, ¢i v okruhu nie je vzduch; v pripade potreby ho vypustite
odvzdusdnovacimi ventily v hornych bodoch systému.

6 Pokial pouzivate nemrznicu zmes, skontrolujte, ¢i je podiel glykolu vhodny pre
dany typ poufitia.

POZNAMKA

= Pokial zanedbate vyplachnutie, bude treba casto Cistit filter, v zavaznych
pripadoch moéze doéjst k poskodeniu vymennika alebo inych sucasti.

Koncentracia glykolu 10 20 30 40
(%)

Teplota mrznutia (°C) -3,9 -8,9 -15,6 -23,4
Bezpecénostna teplota -1 -4 -10 -19

Elektricky okruh
Skontrolujte, ¢i je jednotka pripojend k systému uzemnenia. Skontrolujte, ¢i su
vodiCe utiahnuté: pocas prepravy a manipuldcie sa v désledku vibracii mézu
uvolnit.
Zapojte jednotku do siete uzatvorenim izolacného zariadenia, ale nechajte ju
VYPNUTU.
Skontrolujte hodnoty sietovej frekvencie a napatia, musia byt v rozmedzi:
220/240V +/-10 %
50 Hz +/-1 %

POZNAMKA

= Chod zariadenia pri hodnotdch mimo tieto limity moze spdsobit
neopravitelné skody a neplatnost zaruky.

www.enbra.sk




Plastovy ohrievac kompresora

Pripojte olejové plastové ohrievace kompresoru asponn 8 h pred
planovanym spustenim kompresoru:

e  Pri prvym spustenim;
e vzdy po dlh3ej dobe necinnosti.
1 Zapnite ohrievad: spinac izolatoru na 1/ ZAP.

2 Skontrolujte spotrebu energie ohrievacu, aby ste sa presvedili, ze
funguje.

3 Kompresor spustte iba vtedy, pokial teplota na dolnej strane skine
kompresoru je vy3si nez vonkajsia teplota aspori o 10 °C.

4 Kompresor nespustajte, pokial je teplota motorového oleja nizsia nez
prevadzkova teplota.

Protokol o spusteni
Zistovanie skuto¢nych prevadzkovych podmienok je uzito¢né pre
kontrolu jednotky v priebehu ¢asu.
Poznamenajte si tieto Udaje, ked je jednotka pri plnom zataZeni v
stabilnych podmienkach bliziacich sa beznému chodu:

o Napatie a celkovd absorpcia pri plnom zatazeni jednotky;

e Absorpcia réznych elektrickych &asti (kompresory, ventilatory, ¢erpadla
apod.);

e Teploty a objem réznych latok (voda, vzduch) na vstupe a vystupe
jednotky.

e Teploty a tlaky na délezitych miestach chladiaceho okruhu (vypustenie
kompresoru, privod kvapalin).

Zistené hodnoty je treba ulozit, aby boli dostupné pocas udrzby.

Smernica 2014/68/UE PED

SMERNICA 2014/68/UE PED obsahuje pokyny pre instalacné techniky,
uzivatela i technikov udrzby.
Vid miestne predpisy; stru¢ny priklad je uvedeny nizie:
Povinna kontrola pri prvej montazi:
e iba u jednotiek montovanych na pozemku instala¢ného technika (napr.
kondenzacny okruh + priama expanzna jednotka);

Certifikacia uvedenia do prevadzky:

o Pre vietky jednotky; Periodické kontroly:

e jetrebavykonavatvintervale stanovenom vyrobcom (vid'¢ast kontrolne
prehliadky”)
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Nastavenie na mieste

Instalacny technik musi poc¢as montadze nakonfigurovat nastavenie a parametre jednotky tak, aby odpovedala
klimatickym podmienkam a preferenciam koncového uzivatela.
Prislu$né nastavenia su dostupné a programovatelné v ponuke pre SERVISNYVH PRACOVNIKOV uzivatelského

rozhrania jednotky.

Ponuke a nastavenie uzivatelského rozhrania mozno prechadzat pomocou dotykovych klaves uzivatelského

rozhrania.

Nebezpecenstvo

Hodnoty tepl6t zobrazené na drétovom ovladadi (uzivatelské rozhranie) Su v °C.

Tlacidla
@ PONUKA
ZAP./VYP.
ODOMKNUT

oK

VLAVO - VPRAVO

DOLU - HORE

ZPET

Funkcie

Vstup do Struktury ponuky z domovskej stranky.

Pre zapnutie/vypnutie funkcie rezimu TUV zapnite/vypnite tuto funkciu v Struktare ponuky.

Dlhym stlacenim odomknete/zamknete riadiacu jednotku.

Prechod na dalsi krok pocas programovania ¢asového planu v ponuke / potvrdeni

vyberu/vstup do podmenu v ponukovej Strukture.

Posuvanie kurzoru na obrazovke/posuvanie v Strukttre ponuky/Uprava nastaveni.

Navrat na predchadzajucu Uroven.
Stla¢enim opustite aktudlnu stranku a vratite sa na predchadzajucu.

Dlhym stlacenim sa mozno vratit rovno na domovsku obrazovku.
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Popis pojmov
Pojmy tykajuce sa tejto jednotky su
zobrazené v tabulke niZsie.

Parametre Popis
T Teplota odtoku vody zo zaloZného ohrievaca alebo
pridavného zdroja vykurovania (IBH alebo AHS)
Tw2 Teplota prietoku vody pre nizkoteplotni zénu (iba u
dvojzonové sady)
T1S Cielova teplota vystupnej vody
Teplota chladiva na vstupe/vystupe doskového
T2 vymennika tepla v rezimu chladenia/vykurovania
Teplota chladiva na vstupe/vystupe doskového
T2B vymennika tepla v rezimu chladenia/vykurovania
Teplota trubice na vstupe/vystupe kondenzéatoru v
T3 S . .
rezimu chladenia/vykurovania
T4 VonkajSia teplota
T5 Teplota teplej uzitkovej vody
Ta Teplota v miestnosti na uzivatelskom rozhranie (HMI)
Th Teplota sania
Tht1 Teplota inercidlnej nadrze (iba u funkcie kaskady)
T5_2 (Tbt2) | Teplota pridavnej nadrze TUV
Tsolar Teplota vody v termalnom solarnom okruhu
Tp Teplota vypuste
Tw_in Vstupni teplota vody do doskového vymenniku tepla
Tw_out Vystupni teplota vody z doskového vymenniku tepla
AHS Pridavny zdroj vykurovania
IBH Zalozni elektricky ohrievac
TBH Zalozni ohrieva¢ v nadrzi na teplt uzitkovu vodu
Pe Tlak vodny pary/kondenzacni tlak v rezimu
chladenia/vykurovania

O ponuke pre SERVISNY PRACOVNICI

Ponuka pre SERVISNYCH PRACOVNIKOV je urcena
instala¢nym technikom pre nastavenie parametrov.

e Nastavenie skladby zariadeni.

e Nastavenie parametrov.
Ako prejst do ¢asti pre SERVISNYCH PRACOVNIKOV:
Prejdite na ponuka > pre SERVISNY PRACOVNICI. Stlacte
OK.

FOR SERVICEMAN -
pre SERVISNY
PRACOVNICI

Please input the
000 password -

Prosim, vlozte heslo:

Kldvesmi VELAVO, VPRAVO mozete prechadzat, kldvesmi Dolu,
Nahor upravite ¢iselné hodnoty.
Stlacte OK.
Pri kazdom vstupe a ukonéeni ponuky pre SERVISNY
PRACOVNICI sa jednotka restartuje s odpo¢tom spustenia.

FOR SERVICEMAN 13

1. DHW MODE SETTING
2. COOL MODE SETTING
3. HEAT MQODE SETTING
4. AUTO MODE SETTING
5. TEMP.TYPE SETTING
6. ROCM THERMOSTAT
| EIRENTER

vy

FOR SERVICEMAN 213

7. OTHER HEATING SOURCE

8. HOLIDAY AWAY MODE SET

9. SERVICE CALL SETTING

10. RESTORE FACTORY SETTINGS
11. TEST RUN

12. SPECIAL FUNCTION

| GISENTER [ 4 ]

J/
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DHW: tepla uzitkova voda

FOR SERVICEMAN 33 NASTAVENIE REZIMU TUV spravidla odnasa nasledujuce:
13. AUTC RESTART

14. POWER INPUT LIMITATION
15. INPUT DEFINE e DEZINFEKCIA: zapnutie alebo vypnutie dezinfekcie (anti-legionella);
16. NASTAVENI KASKADY
17. NASTAVENI ADRESY HMI

e REZIM TUV: zapnutie alebo vypnutie rezimu TUV;

e PRIORITA TUV : nastavenie priority medzi ohrevom teplej uzitkovej
vody a reguldciou priestoru.

e PUMP_D: nastavuje, ¢i obeh je alebo nie je ovladany jednotkou. pokial
[BIENTER
\. a - je ¢erpadlo ovladané jednotkou, zvolte ANO. pokial cerpadlo nie je
ovladané jednotkou, zvolte NIE.

NASTAVENIE REZIMU TUV «  NASTAVENIE CASU PRIORITY CERPADLA TUV Ide o

parameter, ktory moze byt aktivovany/
neaktivovany. pokial je aktivovany, su aktivne parametre:
1.17 t_DHWHP_RESTRICT a 1.18 t_DHWHP_MAX.

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI >
NASTAVENIE REZIMU TUV

dT5_ON nastavuje teplotny rozdiel medzi cielovou

~ ™~
1 DHWMODE SETTING 115 teplotou TUV (T5S) a teplotou v zasobniku (T5), nad ktorou
1.1 DHW MODE YES sa tepelné cerpadlo aktivuje v rezime TUV.
1.2 DISINFECT YES Pokial T5S - T5 = = dT5_ON, tepelné ¢erpadlo dodava
| 1.3 DHW PRIORITY YES | ohriatu vodu do zasobniku TUV.
1.4 PUMP_D YES
1.5 DHW PRIORITY TIME SET NON
|_EBADJUST a )
i |
T55 \/\
T5S-dT_ON
OFF ON OFF
Kompresor
Cas
-
(1 DHW MODE SETTING a5 ) Ts: Teplota vody v zésobniku TUV TS:
1.11 dTS5_TBH_OFF l’C Nastavend teplota TUV
1.12T4_TBH_ON 5°C
113t TBH_DELAY 3OMIN| poznamka: Tepelné ¢erpadlo ukonéi rezim TUV, pokial T5 >= T5S alebo
1.14T58_DI 65°C| pokial T5 > = prevadzkovy limit teplej Uzitkovej vody (T5stop). Druhy
1.15t_DI HIGHTEMP. 1SMIN | variant sa meni podla vonkajsej teploty.
) ADJUST B ) driss nastavuje teplotu na vystupe z vymennika tepelného cerpadla

(T1S) podla teploty v zasobniku TUV (T5).

Pre rezim TUV uzivatel nastavuje cielovu teplotu TUV (T5S) na hlavni
obrazovke a neméze nastavit T1S rucne.

T1S sa nastavuje ako T1S =T5 + dT1S5.

POZOR! Vychodzia hodnota dT1S5 = 10.

Pokial nastavena hodnota TUV (T5S) je >55 °C, upravte hodnotu podla
nasledujuceho vzorca:

dT1S5 =65 °C - cielova teplota ACS (T5S).
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Obrazok  (nizsie) ukazuje ¢innost
tepelného  cerpadla a  ponorného
ohrievaca v rezimu TUV. pokial je teplota
zasobniku TUV (T5) nizsia nez T5stop -
dT5_ON, aktivuje sa tepelné cerpadlo v
rezime TUV.

Pokial po uplynuti doby t_TBH_delay
hodnota T5 nedosiahla T5stop, spusti sa
TBH.

Akonahle T5 dosiahne T5stop, tepelné
Cerpadlo sa zastavi a TBH pokracuje v
¢innosti, pokial T5 nedosiahne T5S +
dT5_TBH_OFF.

Poznamka: pokial T5S > T5stop, je postup
rovnaky, ale tepelné Cerpadlo odvodzuje
logiku svojej ¢innosti od T5S namiesto od
T5stop.

Prevadzkovy rezim TUV

TS A

T5S + dT5_TBH_OFF

T58

T5stop

Min(T5S, T5stop) - dT5_ON

Kompresor

TBH

't_TBH_DELAY !

T5: Teplota vody v zasobniku TUV T5S:

Nastavena teplota TUV

T5stop: maximalna teplota, ktord mozno v zasobniku TUV dosiahnut

pri pouZiti iba tepelného cerpadla.

TBH: Ponorny ohrievac v zésobnika TUV

T4ADHWMAX nastavuje vonkajsiu teplotu,
nad ktorou nebude tepelné Ccerpadlo
pracovat v rezime TUV.

T4DHWMAX je maximdalna vonkajsie
teplota, pri ktorej méze tepelné cerpadlo
pracovat na ohreve teplej Uzitkovej vody.
Jednotka nebude pracovat v rezime TUV,
pokial vonkajsie teplota tuto hodnotu
presiahne.

Najvyssia hodnota, na ktord mozno
T4ADHWMAX nastavit, je 43 °C, Co je horny
limit vonkajsej teploty pre chod tepelného
Cerpadla v rezime TUV.

T4DHWMIN nastavuje vonkajsiu teplotu,
pod ktord nebude tepelné cerpadlo
pracovat v rezimu TUV.

T4DHWMIN je minimalna vonkajsia
teplota, pri ktorej méze tepelné cerpadlo
pracovat na ohreve teplej Uzitkovej vody.

Najnizsia hodnota, na ktori mozno TADHWMIN nastavit,
je -25 °C, ¢o je dolny limit vonkajsej teploty pre chod
tepelného cerpadla v rezimu TUV.

Pokial v rezime ohrevu TUV vonkajsia teplota poklesne
pod tuto hodnotu, tepelné cerpadlo sa vypne. Vztah
medzi ¢innostou jednotky a vonkajsou teplotou mozno
znazornit pomocou obrazku nizsie:

TADHWMIN

HP: tepelné ¢erpadlo

TBH: ponorny ohrievac nadrze na TUV

T_INTERVAL_DHW je interval doby spustenia
kompresora v rezimu TUV. pokial sa kompresor zastavi,
doba budiceho spustenia kompresoru odpoveda
T_INTERVAL_DHW plus aspon jedna minuta naviac.
dT5_TBH_OFF nastavuje teplotny interval, o ktory
elektricky ohrieva¢ (TBH), pokial jej logika stroje aktivuje,
zahreje zasobnik nad cielovu teplotu (T5S). pokial T5 >
Min (T5S + dT5_TBH_OFF, 65 ° C) elektricky ohrievac sa
vypne.
T4_TBH_ON je parameter teploty, pod ktord4 musi
poklesnut vonkajsia teplota, aby bol k dispozicii
pomocny ohrievac.
t_TBH_ DELAY je doba, po ktort musi kompresor bezat
pred tim, nez sa spusti pomocny ohrieva¢ (Pokial T5 <
min (T5S, T5stop).
T5S_DISINFECT je cielova teplota vody v zdsobniku
teplej uzitkovej vody pre funkciu DEZINFEKCIA.
Maximalna teplota, ktord mozno nastavit, je 70 °C.
t_DI_HIGHTEMP stanovuje minimalnu dobu, po ktoru
T5 >=T5S_DJ;
t_DI_MAX definuje maximalnu dobu trvania dezinfekcie.
Zmena teploty teplej uzitkovej vody je popisand na
obréazku nizie:

T5: Teplota vody v zasobniku TUV T5S:
Nastavena teplota TUV
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t_DHWHP_RESTRICT parameter zapnuty pri aktivacii

1.5 NASTAVENIE CASU PRIORITY TUV.
Nastavuje maximalnu dizku doby, po ktoru
tepelné cerpadlo pobezi v rezimu
vykurovanie priestoru alebo chladenie
priestoru pred prepnutim do rezimu
ohrevu TUV (Pokial je pozZiadavka na tento
rezim). Pri chode v reZime vykurovanie
priestoru alebo chladenie priestoru bude
tepelné cerpadlo pre rezim ohrevu TUV
dostupné, akonahle bude dosiahnuté
nastavenych tepl6t vykurovania/chladenia
priestoru (vid ponuka ,NASTAVENIE
REZIMU CHLADENIA“ a ,NASTAVENIE
REZIMU VYKUROVANIA“) alebo uplynuti
doby t DHWHP_MAX v minutach.

t_ DHWHP_MAX je parameter zapnuty pri
aktivécii 1.5 NASTAVENIE CASU PRIORITY
TUV.

Nastavuje maximalnu dizku doby, po ktoru
tepelné cerpadlo pobeZi v rezimu ohrevu
TUV  pred prepnutim do rezimu
vykurovanie priestoru alebo chladenie
priestoru (Pokial je poziadavka rezim
vykurovanie/chladenie). Prichode v rezime
ohrevu TUV bude tepelné cerpadlo
vyuzitelné pre vykurovanie/chladenie
priestoru, akondhle teplota vody v
zasobniku TUV (T5) dosiahne nastavenej
teploty TUV (T5S) alebo po uplynuti doby
t_ DHWHP_MAX v minutach.

Obrazok znazornuje fungovanie
t_DHWHP_MAX a t_DHWHP_RESTRICT,
pokial je PRIORITA TUV

aktivna. Tepelné cerpadlo najprv bezi v
rezimu ohrevu TUV. Po uplynuti
t_ DHWHP_MAX minut alebolo dosiahnuté
T5.

Chod v rezime PRIORITA TUV

T5

t_DHWHP_max t DHWHP_restrict

T5: Teplota vody v zasobniku TUV T5S:
Nastavena teplota TUV

CASOVAC PUMP_D nastavuje, &i uzivatel moze
alebo nemdze nastavit obehové Cerpadlo v rezime
ohrevu TUV. U montazi s obehovym cZerpadlom
vyberte ZAP., aby uzivatel mohol nastavovat' doby
spustenia ¢erpadla.
DOBA CHODU PUMP_D nastavuje dobu trvania chodu
Cerpadla pre kazdy cas spustenia definovany uzivatelom v
tabulke CERPADLO TUV ponuky TEPLA UZITKOVA VODA
(TUV), pokial je CHOD CASOVACA aktivny.
REZIM DEZINFEKCE PUMP_D nastavuje, ¢ obehové
Cerpadlo (zaistuje zakaznik) je v chode v rezime dezinfekcie.
Aktivuje sa s pridavnou nddrzou na TUV.
FUNKCIA ohrevu TUV: parameter je aktivny po aktivacii 1.4
CERPADLO TUV.
Aktivuje sa s dualnym zasobnikom teplej vody.
t_ANTILOCK: Definuje dobu otvorenia ventilov u
automatickej funkcie ANTILOCK (aktivacia ventilov, pokial
zostanu v polohe VYP. po dobu dlhsiu nez 24 h).
Po uplynuti nastavenej doby je ventil deaktivovany.

Ponuka NASTAVENIE REZIMU CHLADENIA

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > NASTAVENIE
REZIMU CHLADENIA

2 COOL MODE SETTING 1/3

2.1 COOL MODE
22t T4 FRESH C 2.0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
B} ~DJusT [« |

Restart - Restart

Heating water - Ohrev vody
Space heating/cooling operation -
vykurovanie/chladenie priestoru
Heating water - Ohrev vody

Time - Cas

T5stop: Prevadzkovy limit teploty vypusti vody v rezimu TUV
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V NASTAVENIE REZIMU chladenie mozno
nastavit tieto parametre.

REZIM chladenie aktivuje alebo
deaktivuje rezim chladenia. U instaldcii s
vyvodom pre chladenie priestoru zvolte
ANO pre aktivaciu rezimu chladenia.

U instalacii bez vyvodu pre chladenie
priestoru zvolte NIE pre vypnutie rezimu
chladenia.

t_T4_FRESH_C nastavuje dobu obnovenia
klimatickej teplotnej krivky v rezime
chladenia.

T4CMAX nastavuje vonkajsiu teplotu, nad
ktord nebude tepelné Cerpadlo pracovat v
rezime chladenie. Najvy$sia hodnota, na
ktord mozno T4ACMAX nastavit, je 46 °C, ¢o
je horny limit vonkajsej teploty pre chod
tepelného Cerpadla v reZimu chladenie.
T4CMIN nastavuje vonkajsie teplotu, pod
ktoru nebude tepelné cerpadlo pracovat v
ktord mozno T4CMIN nastavit, je -5 °C, ¢o je
dolny limit vonkajsej teploty pre chod
tepelného cerpadla v rezime chladenie.
Viac vid obrazok

|
OFF CHLADEI\IIIEJFF

T4ACMIN T4CMAX

T4: vonkajsia teplota

dT1SC nastavuje minimalny teplotny
rozdiel medzi teplotou odtokové vody
ztepelného cerpadla (T1) a nastavenou
teplotou odtokovej vody z tepelného
Cerpadla (T1S), pri ktorom tepelné
Cerpadlo privadza ochladenu vodu do
vyvodu pre chladenie priestoru.

Pokial T1 - T1S = dT1SC, tepelné ¢erpadlo
privadza ochladent vodu do vyvodu pre
chladenie priestoru; pokial T1 < TI1S,
tepelné cerpadlo neprivadza ochladenu
vodu do vyvodu pre chladenie priestoru.

T1S+dT1SC

OFF CHLADENIE

» T1

T1: Teplota odtokovej vody z tepelného cerpadla

T1S: Nastavena teplota odtokovej vody z tepelného cerpadla

dTSC nastavuje teplotny rozdiel medzi aktudlnou
teplotou v miestnosti (Ta) a nastavenu teplotou v
miestnosti (TS), nad ktorou tepelné cerpadlo privadza
ochladent vodu do vyvodu pre chladenie priestoru.
Pokial Ta — TS = dTSC, tepelné cerpadlo privadza
ochladentd vodu do vyvodu pre chladenie priestoru;
pokial Ta < TS, tepelné cerpadlo neprivadza ochladenu
vodu do vyvodu pre chladenie priestoru.

Viac vid obrazok

dTSC sa pouzije iba vtedy, pokial ste zvolili ANO u
TEPLOTY V MIESTNOSTI v ponuke NASTAVENIE TYPU
TEPLOTY.

Vid' ¢ast ,Ponuka NASTAVENIA TYPU TEPLOTY".

CHLADENIE

t_INTERVAL_C nastavuje oneskorenie restartu
kompresoru v rezimu chladenie. pokial sa chod
kompresoru zastavi, nespusti sa znovu, pokial neuplynie
aspon t_INTERVAL_C minut.
T1SetC1 nastavuje teplotu 1 automaticky nastavenej
krivky pre rezim chladenie.
T1SetC2 nastavuje teplotu 2 automaticky nastavenej
krivky pre rezim chladenie.
T4C1 nastavuje vonkajsie teplotu 1 automaticky
nastavenej krivky pre rezim chladenie.
T4C2 nastavuje vonkajsie teplotu 2 automaticky
nastavenej krivky pre rezim chladenie.
ZONE1 C-EMISSIONI nastavuje typ emisii u zény 1
pre rezim chladenie.
Zvolte typ:
RAD = radiatory (nepouzivajte) CVC = fan-coil
CRP = salavé panely
ZONE2 C-EMISSIONI nastavuje typ emisii u zény 2 pre
rezim chladenie.
Zvolte typ:
RAD = radiatory (nepouzivajte) CVC = fan-coil
CRP = salavé panely
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Ponuka NASTAVENIE REZIMU T4HMIN nastavuje vonkajsie teplotu, pod ktord nebude
VYKUROVANIE tepelné ¢erpadlo pracovat v rezimu vykurovania. Najnizsia
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI hodn’ota, na ktoruvmoino T4HMIN nastavit’,jel-25°vC, coje
> NASTAVENIE REZIMU VYKUROVANIE dovI.ny limit vonkaj§ej teploty pre chod tepelného cerpadla v
rezimu vykurovania.
dT1SH nastavuje teplotny rozdiel medzi teplotou
odtokovej vody z tepelného Cerpadla (T1) a nastavenou
teplotou odtokovej vody z tepelného ¢erpadla (T1S), nad
ktorou tepelné cerpadlo privddza ohriatu vodu do
vyvodu pre vykurovanie priestoru.
dTSH nastavuje teplotny rozdiel medzi aktualnou
teplotou v miestnosti (Ta) a nastavenou teplotou v
miestnosti (TS), nad ktorou tepelné cerpadlo privadza
ohriatu vodu do vyvodu pre vykurovanie priestoru.
Pokial TS — Ta = dTSH, tepelné ¢erpadlo privadza ohriatu
vodu do vyvodu pre vykurovanie priestoru; pokial Ta >
TS, tepelné ¢erpadlo neprivaddza ohriatu vodu do vyvodu
pre vykurovanie priestoru.
Viac vid obrazok
dTSH sa pouzije iba vtedy, pokial ste zvolili ANO u
VONKAJSEJ TEPLOTY v ponuke NASTAVENIE TYPU
3 HEAT MODE SETTING 3/3 TEPLOTY.
3.11 T4H2 79 Vid' ¢ast ,Ponuka NASTAVENIA TYPU TEPLOTY".

3.12 ZONE1 H-EMISSION RAD.
3.13 ZONE2 H-EMISSION FLH

3.14t DELAY_PUMP 2MIN
T1S+dT1SH
B3 ~DJusT [« ]
I .
Vykurovanie OFF T1

V NASTAVENIE REZIMU chladenie mozno
nastavit tieto parametre.
REZIM  vykurovanie aktivuje alebo Poznamka:
deaktivuje rezim chladenie. Tato funkcia je dostupna iba pri zapnutej TEPLOTE V MIESTNOSTI.
t_T4_FRESH_H nastavuje dobu
obnovenia klimatickej teplotnej krivky v
T4HMAX nastavuje vonkajgiu teplotu, nad kompresoru v rezime vykurovania. pokial sa chod
ktort nebude tepelné ¢erpadlo pracovat v kompresora zastavi, nespusti sa znovu, pokial neuplynie
rezimu vykurovania. aspon t_INTERVAL_H mindt.
Najvy$dia hodnota, na ktord mozno T1SetH1 nastavuje teplotu 1 automaticky nastavenej
T4AHMAX nastavit, je 35 °C, ¢o je horny limit krivky pre rezim vykurovania.
vonkajiej teploty pre chod tepelného T1SetH2 nastavuje teplotu 2 automaticky nastavenej
¢erpadla v rezimu vykurovania. krivky pre rezim vykurovania.
Viac vid obrazok T4H1 nastavuje vonkajsie teplotu 1 automaticky

nastavenej krivky pre rezim vykurovania.
T4H2 nastavuje vonkajsie teplotu 2 automaticky
| | nastavenej krivky pre rezim vykurovania.

OFF CHLADENIE OFF
| I

T4HMIN T4HMAX

T4: vonkajsia teplota
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ZONE1 H-EMISSION nastavuje typ emisii pre rezim
vykurovania.

Zvolte typ:

RAD = radiatory CVC = fan-coil

CRP = salavé panely
ZONE2 H-EMISSION nastavuje typ emisii pre rezim
vykurovania.

Zvolte typ:

RAD = radiatory CVC = fan-coil

CRP = salavé panely

t_ DELAY_PUMP Oneskorenie vypnutia

¢erpadla po vypnutie kompresoru.

Rezim NASTAVENi AUTOMATICKEHO
REZIMU
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI >
NASTAVENi AUTOMATICKEHO REZIMU

V NASTAVENIE AUTOMATICKEHO REZIMU
chladenie mozno nastavit tieto parametre.

T4AUTOCMIN nastavuje vonkajsie teplotu,
pod ktoru nebude tepelné ¢erpadlo dodavat
ochladenu

vodu pre chladenie priestorov v
automatickom rezimu.

T4AUTOHMAX nastavuje vonkajsie teplotu,
nad ktoru nebude tepelné ¢erpadlo dodavat
ohriatu vodu pre vykurovanie priestorov v
automatickom rezimu. Vid obrazok

Rezim Rezim

vykurovanie Vvykurovanie

pomoci IBH tepelnym CHLADENIE
alebo AHS Cerpadlom

AHS: pridavny zdroj vykurovanie IBH:
zalozné elektrické vykurovanie

T4CMAX: vonkajsia teplota, nad ktort nebude tepelné ¢erpadlo pracovat
v rezime chladenie.

T4HMIN: vonkajsie teplota, pod ktort nebude tepelné ¢erpadlo pracovat v rezime
vykurovania.

Ponuka NASTAVENIE TYPU TEPLOTY

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNiICI >
NASTAVENIE TYPU TEPLOTY

Ponuka NASTAVENIE TYPU TEPLOTY sa pouziva pre
vyber, ¢i sa ZAP./VYP. tepelného cerpadla ovlada
teplotou prietoku vody alebo teplotou v miestnosti.

U instalécii bez termostatu v miestnosti mozno rezim
vykurovanie a chladenie priestorov ovladat jednou z
dvoch moznosti:

e teplotu vody riadi iba jednotka,

e jednotka riadi teplotu v miestnosti zistenou na uzivatelskom

rozhranie.

TEPLOTA PRIETOKU VODY Pokial vyberiete ANO,
uzivatel moéze na hlavnej obrazovke uzivatelského
rozhrania nastavit teplotu vypuste vody z jednotky.
TEPLOTA V MIESTNOSTI Pokial vyberiete ANO, uzivatel
moéze nastavit teplotu vzduchu v izbe, kde sa nachadza
uzivatelské rozhranie.
Pokial je zapnuta funkcie OKOLITA TEPLOTA, cielova
teplota vystupnej vody sa vypocita podla klimatickych
kriviek.

DVOJITA ZONA Zvolte ANO u dvojzénovych systémov.

IBA TEPLOTA PRIETOKU VODY = ANO

01-01-2018 23:59 GB"

w ON |2

e

035" O | 38"

IBA TEPLOTA V miestnosti = ANO

01-01-2018 23:59 GB“

e ON |

[

23,5 - | 38

www.enbra.sk







TEPLOTA prietoku VODY = ANO
+
TEPLOTA V miestnosti = ANO

01-01-2018 23:59 ﬁ'l,%“

01-01-2018 23:59 ﬁ‘l%“
o

h A

4

i ON | m ON
035" LF 38 “|23.5¢ O

ZONA1 ZONA?2

V takom pripade sa cielova teplota pre zénu 1
rovna T1S, cielova teplota pre zénu 2 je TS
(T1S2 sa vypocita podla klimatické kryvky).

DVOJITA ZONA = ANO
+
TEPLOTA V miestnosti = NE

01-01-2018 23:59 {}13e

01-01-2018 23:59 {3130

4

%

w ON |% a, ON

035 L | 38| 835 3O

ZONA 1 ZONA 2
DVOIJITA ZONA = ANO
+
TEPLOTA V miestnosti = ANO
01-01-2018 23:59 GH“ 01-01-2018 23:59 ﬂh‘“
L ON |9 &, ON

035 L | 387|23.5™ Lk

ZONA 1 ZONA 2
V takom pripade sa cielova teplota pre zénu 1
rovnd T1S, cielova teplota pre zénu 2 je T1S2
(T1S2 sa vypocita podla klimatické kryvky).

Ponuka TERMOSTAT V MiSTNOSTI

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI >
TERMOSTAT V MIESTNOSTI

6 ROOM THERMOSTAT
6.1 ROOM THERMOSTAT [NelN|

B ~pJusT

Dalou variantou ovladania rezimu vykurovanie/
chladenie priestorov podla teploty odtokovej vody z
jednotky je montdz samostatného termostatu v
miestnosti, ktory ndsledne slazi k ovladaniu rezimu
vykurovanie/chladenie priestorov.
V ponuke TERMOSTAT V MIESTNOSTI mozno nastavit
tieto parametre.
TERMOSTAT V MIESTNOSTI urcuje, ¢i termostaty v
miestnosti su alebo nie su nainstalované.
Pre instaldcie s termostatmi v miestnosti vyberte: JEDNA
ZONA - DVOJITA ZONA - NASTAVENIE REZIMU.
Pre instalacie bez termostatu v miestnosti vyberte NIE.
Konfiguracie: JEDNA ZONA, ZAP./VYP. jednotky je
riadené termostatom, zatial ¢o rezim
CHLADENIE/VYKUROVANIE je ovladany z klavesnice na
riadiacej doske jednotky.
Konfiguracia: DVOJITA ZONA, ZAP./VYP. jednotky je
riadené termostatom, zatial ¢o rezim
CHLADENIA/VYKUROVANIA pre obe zény je ovladany z
kldvesnice na jednotke.
Konfiguracia: REZIM NASTAVENIA, ovlddanie ako
ZAP./VYP., tak rezimu CHLADENIA/VYKUROVANIA
prebieha cez termostat.
Vid kapitola tykajuca sa elektrickych pripojeni.
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Ponuka JINY ZDROJ
VYKUROVANIA
PONUKA > pre SERVISNY
PRACOVNICI > INY ZDROJ
VYKUROVANIA

7 OTHER HEATING SOURCE 1/2
7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY 30MIN
7.3T4_IBH_ON -53°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.51_AHS_DELAY 30MIN
£} ~DJuUST [« ]

7 OTHER HEATING SOURCE 2/2
7.6 T4_AHS_ON -5
7.7 IBH LOCATE PIPE LOCP
7.8 P_IBHA1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
7.10 P_TBH 2 .0kW
B ADJuUST [ <> | )
7 OTHER HEATING SOURCE 2/2
7.6 T4_AHS ON -5§@
7.7 IBH LOCATE PIPE LOOP
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
7.10 P_TBH 2 0kW
) ~DJusT & )
7 OTHER HEATING SOURCE 2/2
7.6 T4_AHS_ON -5§9
7.7 IBH LOCATE PIPE LOQP
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
7.10 P_TBH 2. 0kW
B ADJusT e )

V ponuke INY ZDROJ vykurovanie mozno

nastavit tieto parametre. Zalozné elektrické
vykurovanie je volitelné.

dT1_IBH_ON nastavuje teplotny rozdiel medzi
nastavenou teplotou odtokové vody z tepelného
Cerpadla (T1S) a teplotou odtokovej vody z tepelného
Cerpadla (T1), nad ktorou je zalozné elektrické
vykurovanie v ¢innosti.

Pokial T1S - T1 = dT1_IBH_ON, je zalozné elektrické
vykurovanie v ¢innosti (u modelu, kde ma zalozné
elektrické  vykurovanie jednoduché ovladanie
zapnutie/vypnutie).

t_IBH_DELAY nastavuje oneskorenie  medzi
spustenim kompresora a zapnutim zalozného
elektrického vykurovania.

T4_IBH_ON nastavuje vonkajsie teplotu, pod ktoru

bude v ¢innosti zélozné elektrické vykurovanie. pokial

je vonkajsia teplota vyssia nez T4_IBH_ON, zdlozné
elektrické vykurovanie nie je v ¢innosti.

Vztah medzi ¢innostou zalozného vykurovania a
vonkajSieho prostredia je uvedeny na obrazku

Rezim Rezim vykurovania ReZim vykurovanie
vykurovanieiba ~ Pomocou tepelného pomocou
pomocou IBH Cerpadia a IBH teoelného Gerpadla

T4: vonkajsia teplota IBH: zalozné elektrické vykurovanie

IBH nie je pre jednotku aktualne dostupné.

dT1_ASH_ON nastavuje teplotny rozdiel medzi
nastavenou teplotou odtokové vody z tepelného
Cerpadla (T1S) a teplotou odtokové vody z tepelného
Cerpadla (T1), nad ktorou sa spusti pridavny zdroj
vykurovania. pokial T1S-T1 =

dT1_AHS_ON, je pridavny zdroj vykurovanie zapnuty.
t_ASH_DELAY nastavuje oneskorenie medzi spustenim
kompresora a zapnutim pridavného zdroje vykurovania.
T4_AHS_ON nastavuje vonkajsie teplotu, pod ktord bude
v ¢innosti pridavny zdroj vykurovania. pokial je vonkajsie
teplota vyssinez T4_ASH_ON, pridavny zdroj vykurovanie
nie je v ¢innosti.

Vztah medzi ¢innosti pridavného zdroje vykurovanie a
vonkajsie teplotou je uvedeny na obrazku niZsie.

Rezim Rezim vykurovanie  Rezim
vykurovanie iba pomoci tepelného vykurovanie
pomoci AHS Serpadla a AHS nomoci tenelného

AHS: pridavny zdroj vykurovanie T4: vonkajsie teplota

IBH POSIT.: definuje poziciu IBH (iba jedna mozna volba)
P_IBH1: nastavuje elektricky vykon IBH (Pokial je sucasti).
Pouziva sa pre presnejsi vypocet vykonu a ucinnosti
jednotky.

P_IBH2: nastavuje elektricky vykon IBH 2 (Pokial je
sucasti).

Pouziva sa pre presnejsi vypocet vykonu a ucinnosti
jednotky.

U jednotky SPHERA EVO 2.0 nie je dostupné.

P_TBH: nastavuje elektricky vykon TBH (Pokial je stucasti).
Pouziva sa pre presnejsi vypocet vykonu a ucinnosti
jednotky.
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EnSWITCHPDC: Zapina alebo vypina
funkciu prepnutia podla nékladov.
Funkcia prepnutia podla nékladov
umoznuje

vypocitat, ktory zdroj (tepelné cerpadlo
alebo kotol) dokaze uspokojit potrebu
nakladmi za réznych prevadzkovych
podmienok.

Pre pouziti funkcie prepnutia podla
nakladov sta¢i zadat cenu kubického
metru plynu (GAS_COST) a nakladu na
kWh elektriny (ELE_COST), pricom obe
hodnoty mozno ziskat zo zmluvy o
dodavke s energetickou spolo¢nostou.
Funkcia vypocita minimélnu ucinnost
tepelného cerpadla, ktorad je potrebnu k
tomu, aby bolo menej ndkladné nez kotol.
Pokial je ucinnost tepelného cerpadla
nizsia nez minimalna ucinnost, tepelné
Cerpadlo sa vypne a potrebu vykurovania
zaistuje kotol.

Pokial je funkcia prepnutia podla ndkladov
aktivovang, zostava logika aktivacie kotla v
ramci systému rovnaka.

GAS_COST: nastavuje cenu
vykurovacieho plynu vyuzivaného k
napajanie kotle (v €/m3).

Pokial tuto hodnotu nepoznate a chcete ju
vypocitat, doporucujeme pouzit Ciastku z
posledného vyuctovania plynu, spocitat
jednotlivé ciastky (v €) a vysledok vydelit
mnozstvom spotrebovaného plynu (v m3).
ELE_COST: nastavuje priemernd cenu
elektriny

(v €/kWh)

MAX_SETHEATER: maximalna hodnota
cielovej teploty, ktord moze kotol
dosiahnut pri riadeni cielovej teploty
signalom 0-10 V.

U kotle Clivet je tato hodnota 80 °C.
MIN_SETHEATER: minimalna hodnota
cielovej teploty, ktord moZze kotol
dosiahnut pri riadeni cielovej teploty
signalom 0-10 V.

U kotla Clivet je tato hodnota 30 °C.

MAX_SIGHEATER: signdl 0-10 V pre maximalnu

hodnotu cielovej teploty kotle.
U kotla Clivet je tato hodnota 10 V.
MIN_SIGHEATER: signdl 0-10 V pre
minimalnu hodnotu cielovej teploty kotle.
U kotla Clivet je tato hodnota 3 V.
DELTATSOL: nastavuje teplotny rozdiel
medzi Tsol (Pokial' je sucastou volitelny
solarny okruh) a T5, ktory aktivuje
Cerpadlo volitelného solarneho okruhu
(Pump_S).
Ked Tsol - T5 > DELTATSOL, je cerpadlo
Pump_S aktivované.

Nastavenie DOVOLENKA MIMO DOMOV

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > NASTAVENIE

DOVOLENKY MIMO DOMOV

Ponuka NASTAVENIE DOVOLENKY MIMO DOMOV sa
pouziva k nastaveniu teploty vystupnej vody, aby nedoslo
k zamrznutiu vodného potrubia, pokial ste pocas zimného
obdobia mimo domov.

V ponuke NASTAVENIE DOVOLENKY MIMO DOMOV
mozno nastavit tieto parametre.

T1S_H.A._H nastavuje teplotu odtokovej vody z
tepelného cerpadla pre rezim vykurovanie priestorov v
rezime dovolenky mimo domov.

T5S_H.A._DHW nastavuje teplotu odtokovej vody z
tepelného cerpadla pre rezim ohrevu TUV v rezime
dovolenky mimo domov.

Ponuka VOLANI DO SERVISU

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > VOLANi DO

SERVISU

9 SERVICE CALL SETTING
PHONE NO. 0000000000000
MOBILE NO. 0000000000000

R conFIrRM R ADJIUST [« ]

V ponuke VOLANIE DO SERVISU mozZno nastavit tieto
parametre.

Parametre TEL. CiSLO a MOBILNE CiSLO mozno nastavit
kontaktné ¢isla pre popredajny servis.

Pokial su tieto ¢isla nastavené, zobrazi sa uzivatelom v
¢asti ponuka > pre SERVISNY PRACOVNICI > VOLANIE DO
SERVISU.

Pomocou klaves NAHOR, DOLU upravte ¢iselné hodnoty.
Maximalna dizka telefénneho ¢isla je 14 ¢islic.

V ¢asti ponuka > pre SERVISNY PRACOVNICI > VOLANIE
DO SERVISU sa cierny Stvoruholnik medzi 0 a 9 pri
prechadzani nahor a dolu Sipkami DOLU, NAHOR zmeni
na prazdne miesto, kde sa uzivatelom zobrazia telefénne
¢isla; tieto cisla mozu mat az 14 Eislic.



Pqnuka OBNOVENIE NASTAVENIA Z 11 TEST RUN
VYROBY
. 11.6 DHW MODE RUNNING
PONUKA > pre SERVISNY

PRACOVNICI > OBNOVENIE
NASTAVENIA Z VYROBY

OBNOVENIE NASTAVENIA Z VYROBY sa
pouziva k vynulovaniu vsetkych GRIENTER 0
parametrov nastavenych pomocou
uzivatelského  rozhrania na ich
vychodzie tovarenské hodnoty.

Pri vybere volby ANO sa spusti proces
vratenia vsetkych nastavenie na ich
vychodzie hodnoty z vyroby a zobrazi sa

Pocas skusobnej prevadzky su vietky tlacidld okrem OK
vypnuté. pokial chcete skusobnu prevadzku vypnut,
Stlacte OK. pokial je jednotka napr. v reZime cistenia
vzduchu, po stlatenia OK sa zobrazi nasledujlca

; ) stranka:
priebeh v percentach.
— - ~
OBNOVENIE VYROBNEHO NASTAVENIA ( 11 SKUSOBNA PREVADZKA
VSetky nastavenia budu vratené na Cheete vypnit funkeiu skigobnej
vychodzie tovarenské hodnoty. Chcete 3
obnovit nastavenie z vyroby? prevadzky (CISTENIE VZDUCHU)?

YES
@R CONFIRM [+ ] )
100BNOVENIE VYROBNEHO NASTAVENIA | Ponuka KONTROLNY BOD

Pockajte prosim....

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI >
SKUSOBNA PREVADZKA > KONTROLNY BOD

5%

Ponuka ZKUSOBNA PROVADZKA

PONUKA > pre SERVISNY
PRACOVNICI > ZKUSOBNA
PREVADZKA

ZKUSOBNA PROVADZKA sa pouziva ku
kontrole, ¢i vsetky ventily, funkcie
Cistenia vzduchu, obehové cerpadlo,

rezim chladenia priestoru, rezim Ponuka KONTROLNY BOD sluzi ku kontrole cinnosti
vykurovania priestorov a rezim ohrevu jednotlivych komponentov. Pomocou DOLU, NAHOR
TUV pracuju spravne. prejdite na komponenty, ktoré chcete skontrolovat, a

Stlacte ZAP./VYP. pre ich zapnutie/vypnutie.
Pokial sa ventil neotvori/nezatvori pri zmene stavu na
Aklivoual nastavenie a funkciu SKUSOBNA zapnuté/vypnuté alebo pokial sa ¢erpadlo/ohrievac po
zapnutie
nespusti,
skontrolujte
pripojenie
komponentov k
hlavnej riadiacej
doske hyd-

ZKUSOBNA PREVADZKA

raulického systému.
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Funkcia CISTENIE VZDUCHU Po dalsich 2 min zac¢ne spinac¢ prietoku kontrolovat

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > ZKUSOBNA prietok vody. pokial je rychlost prietoku vody dostatoc¢na,

PREVADZKA > CISTENIE VZDUCHU spusti sa PUMPI i PUMPO a pracuju az do prijatia dalSieho
Po dokonceni montaze je dolezité spustit prikazu. pokial je niekedy pocas kontroly rychlost
funkciu ¢istenie vzduchu a odstranit tak prietoku vody po dobu 15 s nedostatocna, PUMPI a
vietok vzduch z potrubia, ktory by mohol PUMPO sa zastavia a zobrazi sa kéd chyby E8.

byt pri¢inou zavad pocas prevadzky.

Funkcia CISTENIE VZDUCHU sa pouziva k

odstraneniu vzduchu z vodného potrubia.

Pred spustenim  rezimu  CISTENIE

VZDUCHU skontrolujte, d] je

odvzdusnovaci ventil otvoreny.

Ked proces C(istenia vzduchu zacne,

trojcestny ventil sa otvori a dvojcestny

ventil sa zavrie. O 60 s neskor sa Cerpadlo v

jednotke (PUMPI) spusti na 10 min, pocas TEST RUN — SKUSOBNA PREVADZKA

ktorych spinac prietoku nie je v ¢innosti. Test run is on. - SkiSobné prevadzka je zapnuta.
Circulation pump is on. - Obehové ¢erpadlo je zapnuté.

Ked' sa cerpadlo, trojcestny ventil zavrie

a dvojcestny ventil sa otvori. O 60 s sa

spusti PUMPI i PUMPO a pracuju az do Funkcia CHOD V REZIME CHLAZENIA

prijatia dalSieho prikazu. PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > SKUSOBNA
Pokial sa pocas procesu cistenia vzduchu PREVADZKA > CHOD V REZIME CHLADENIA

zobrazi nejaky kéd chyby, je treba zistit

pricinu. Funkcia CHOD V REZIME CHLADENIA sa pouziva ku

kontrole ¢innosti systému v reZime chladenie priestoru.
Pocas vykonavania funkcie CHOD V REZIME CHLADENIA
je teplota odtokovej vody nastavend na 7 °C.

Na uzivatelskom rozhranie sa zobrazi aktudlna teplota
odtokovej vody.

Jednotka je v chodu, pokial teplota odtokovej vody
nepoklesne na nastavenu teplotu, alebo az do prijatia
dalsieho prikazu.

Pokial sa pocas funkcie chodu v rezime chladenie zobrazi
nejaky kdd chyby, je treba zistit pricinu.

TEST RUN - SKUSOBNA PREVADZKA
Test run is on - SkiSobna prevadzka je zapnuta.
Air purge is on. - Cistenie vzduchu je zapnuté.
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Funkcia CHOD OBEHOVEHO CERPADLA ponuka >
pre SERVISNY PRACOVNICI > ZKUSEBNi PROVOZ >
CHOD OBEHOVEHO CERPADLA

Funkcia CHOD OBEHOVEHO CERPADLA sa pouziva
ku kontrole ¢innosti obehového ¢erpadla.
Pokial sa spusti funkcia chodu obehového cerpadla,

v . TEST RUN — SKUSOBNA PREVADZKA
vsetky komponenty v chodu sa zastavia. O 60 s Test run is on. — Skagobné prevadzka je zapnuta.
n . . , . . , . Cool mode is on. - Rezim chladenie je zapnuty.
neskor sa zavrie trojcestny ventil a dvojcestny ventil Leaving water temperatur eis 15 °C. —
, Teplota odtokovej vody je 15 °C.
sa otvori.

Po dalsich 60 s sa spusti PUMPI.O 30 s

Neskor, pokial spina¢ prietoku vyhodnoti prietok vody
ako normalny, sa PUMPI uvedie do chodu na 3 min,
po nich sa trojcestny ventil uzavrie a dvojcestny ventil
sa otvori. O 60 s neskor sa uvedie do chodu PUMPI i
PUMPO.

Funkcia CHOD Vv REZIME

VYKUROVANIA e V systémoch bez pomocného zdroja tepla (AHS) bude tepelné
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI Cerpadlo v chode aZ do nérastu teploty vody na nastavenu teplotu,
> SKUSOBNA PREVADZKA > CHOD alebo do prijatia dalsieho prikazu.

V REZIME VYKUROVANIA e Pokial sa pocas funkcie chodu v rezimu vykurovanie zobrazi nejaky

kod chyby, je treba zistit pricinu.
Funkcia CHOD V REZIMEVYKUROVANIA sa
pouziva ku kontrole ¢innosti systému v
rezimu vykurovanie priestorov.
Pocas vykondvania funkcie CHOD V
REZIME VYKUROVANIA je teplota
odtokovej vody nastavena na 35 °C. Na
uzivatelskom rozhranie sa zobrazi
aktudlna teplota odtokové vody. ked' je
funkcie CHOD V REZIME VYKUROVANIA
spustenad, tepelné cerpadlo najprv bezi po
dobu 10 min.
Po uplynuti 10 min:

eV systémoch s nainstalovanym pomocnym zdrojom
tepla (AHS) sa tento AHS spusti a beZi po dobu 10 min
(zatial ¢o tepelné cerpadlo nadalej bezi), potom sa
AHS zastavi a tepelné ¢erpadlo je i nadalej v chodu az
do nérastu teploty vody na nastavenou teplotu alebo
do ukonceni funkcie chodu v rezimu vykurovanie
stlacenim OK.

e V systétmoch vyuzZivajucich zalozné elektrické
vykurovanie sa spusti tento zadlozny ohrieva¢ (u
modelu, kde ma zalozné vykurovanie jednoduché
ovladanie zapnutie/vypnutie). O 3 min neskor sa
zadlozné elektrické vykurovanie vypne. Tepelné
Cerpadlo bude potom v chode, pokial teplota vody
nevzrastie na nastavenu teplotu, alebo az do prijatia
dalsieho prikazu.
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Funkcia CHOD V REZIME OHREVU TUV (1 TESTRUN )
Y i Test .
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI Pestnison.
SKUSOBNA PREVADZKA > CHOD
V REZIME OHREVU TUV

Water flow temper. is 45°C
Water tank temper. is 30°C

Funkcia CHOD V REZIME OHREVU TUV sa
pouziva ku kontrole ¢innosti v rezimu | G CONFIRM )
ohrevu TUV. V priebehu funkcie CHOD
V REZIME OHREVU TUV je teplota TUV
nastavena na 55 °C.

Pomocny ohrieva¢ zasobnika sa spusti
potom, o je tepelné cerpadlo 10 min v
chodu.

O 3 min neskér sa pomocny ohrievac
zasobnika vypne; tepelné Cerpadlo bude v

TEST RUN - SKUSOBNA PREVADZKA

Test run is on. - SkGiSobna prevadzka je zapnuta.

DHW mode is on. - Rezim ohrevu TUV je zapnuty.

Water flow temper. is 45°C. - Teplota prietoku vody je 45 °C.
Water tank temper. is 30°C. - Teplota vody v zasobniku je 30 °C.

hod Kial teolota vod " ZVLASTNE FUNKCIE
chode, poal tepiota vody nevzrastie na PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > ZVLASTNE
nastavenu teplotu, alebo az do prijatia FUNKCIE

dalsieho prikazu.

ZVLASTNIE FUNKCIE sa vyuziva k predhriati a vysuseni
podlahy po dokonceni montéze, pri prvom spusteni
jednotky alebo pri jej opatovnom spusteni po dlhom
obdobi necinnosti.

Test run is on.

Heat mode is on.

Leaving water temperature is
15°C

(11 TEST RUN SPECIAL FUNCTION -

ZVLASTNIE FUNKCIE

Active the settings and active
the SPECIAL FUNCTION? -
Aktivovat nastavenie a

,ZVLASTNIE FUNKCIE*?

L &8 CONFIRM

(" 12 SPECIAL FUNCTION )
12.1 PREHEATING FOR FLOOR

12.2 FLOOR DRYING UP

TEST RUN - SKUSOBNA PREVADZKA

Test run is on. — SkiSobné prevadzka je zapnuté.

Heat mode is on. - Rezim vykurovanie je zapnuty.

Leaving water temperature is 15 °C. - Teplota odtokovej vody je 15 °C.

ERENTER B8
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PREDHRIATIE PODLAHY Zatial ¢o bezi funkcie predhriatie podlahy,

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI na uzivatelskom rozhranie sa zobrazuje poc¢et minut, po
> ZVLASTNE FUNKCIE > PREDHRIATIE ktorych uz je funkcie v chodu, a teplota vypustnej vody
PODLAHY z éerpadla.

Pocas vykondvania funkcie predhriatia podlahy su
vietky tlacidld okrem OK neaktivny.

~

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR Pre ukoncenie funkcie predhriatie podlahy Stlacte OK a
TS [30f8 potom po vyzvani vyberte ANO.
t_fristFH 72 HOURS Viac vid obrazok
ENTER | EXIT
EBADJusT L) Y, PREHEATING FOR FLOOR -

PREDHRIATIE PODLAHY

Preheat for floor is running for 25
minutes. - Predhrievanie podlahy

Pokial na podlahe pred jej vyhrievanim bezi po dobu 25 min.
zostane vacsej mnozstvo vody, mbze Water flow temperatur eis 20°C. -
pocas vyhrievania dojst k jej deformacii Teplota prietoku vody je 20 °C.
alebo popraskaniu. Pre ochranu podlahy je
nutné jej vysusenie, pocas neho je treba
teplotu podlahy postupne zvysovat.

~ A i i A PREHEATING FOR FLOOR —
Posas prvého spustf:nla jednotky moézu PR EDHRIATE PODLAS
byt vo vodnom systéme zbytky vzduchu,

P AN v . ~ ) Do you want to turn off the
ktory moze pocas prevadzky spdsobovat preheating for floor function? -
poruchy. Je treba spustit funkciu ¢istenie o g/Pdt funkely prechiatia
vzduchu, ktora vzduch vypusti
(skontrolujte, ¢i je odvzdusnovaci ventil
otvoreny).

T1S je cielova teplota vystupnej vody
v rezime predhriatia podlahy.

t_fristFH je doba trvania predhravania podlahy. VYSUSANIE PODLAHY
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > ZVLASTNE
Cinnost jednotky pocas predhravania FUNKCIE > VYSUSANIE PODLAHY

podlahy je popisana na obrazku nizsie:

Tistd]1s
Tis

Cerpadlo

Kompresor

t interval_H

1 firstFH

t_interval_H: Oneskorenie opatovného spustenia kompresoru v rezime
vykurovanie priestorov.
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U novo polozenych podlahovych
vykurovacich systémov mozno vyuzit
rezim vysuSenia podlahy, ktory odstrani
vlhkost z podlahovych dlazdic a
podkladové vrstvy, aby pocas vyuzivania
podlahového vykurovanie nedoslo k
deformicii alebo popraskaniu podlahy.
Funkcia vysusenia podlahy sa sklada z troch
faz:
e Faza 1: postupného zvySovania teploty z pociato¢nej
hodnoty 25 °C na maximalnu teplotu

e Faza 2: udrZzovanie maximalnej teploty

e Faza 3: postupné znizovanie teploty z maximalnej
teploty 45 °C

t_DRYUP je den zahrievania. t_HIGHPEAK
su nasledné dny pri maximalnej teplote.
t_DRYDOWN je den zniZovania teploty.
T_DRYPEAK je cielovd maximalna teplota
prietoku vody pocas vysusania podlahy.
DOBA  SPUSTENIA  nastavuje  dobu
spustenia funkcie vysusenia podlahy.
DATUM SPUSTENIA nastavuje datum
spustenia funkcie vysusenia podlahy.
Priebeh cielovej teploty vystupnej vody
pocas vysusania podlahy je zndzorneny na
obréazku nizsie:

T15‘

T_DRYPEAK

1 1
L DRYUP' t DRYPEAK t DRYD

Pocas vykonavania funkcie vysusenia
podlahy su vdetky tla¢idla okrem OK
neaktivne.

Pre ukonceni funkcie vysusenia podlahy
Stla¢te OK a potom po vyzvani vyberte
ANO.

Poznamka: V pripade poruchy tepelného
Cerpadla bude rezim vysuSenia podlahy
pokracovat, pokial je k dispozicii zdlozny
elektricky ohrieva¢ alebo pridavny zdroj
vykurovania nakonfigurovany na podporu
vykurovanie priestorov.

FLOOR DRYING UP -
VYSUSANOE PODLAHY

THE UNIT WILL OPERATE
FLOOR DRYING UP ON
09:00 01-08-2018. -
JEDNOTKA SPUSTI
VYSUSANIE PODLAHY V
9:00 DNA 01-08-2018.

AUTOMATICKY RESTART

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNiICI >
AUTOMATICKY RESTART

Funkcia AUTOMATICKY RESTART uréuje, ¢i pri obnove
napajania po jeho vypadku jednotka znovu pouzije
nastavenie uzivatelského rozhrania.

Vyberte ANO pre zapnutie automatického restartu
alebo NIE pre jeho vypnutie.

Pokial je funkcie automatického restartu zapnuts,
jednotka pri obnove napdjania po jeho vypadku znovu
pouzije nastavenie uzivatelského rozhrania z doby pred
vypadkom napdjania.

Pri vypnutej funkcii automatického restartu sa pri

obnove napdjania po jeho vypadku jednotka
automaticky nerestartuje.

13 AUTO RESTART )

13.1 COOUHEAT MODE

132 DHWMODE NON

L B)~ouusT [ > ] )
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OBMEDZENIE PRIKONU
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI >
OBMEDZENIE PRIKONU

Ako nastavit OBMEDZENIE PRIKONU

Nastavuje typ obmedzeni prikonu, rozsah
nastavenie je 0-8. )
Pokial bude jednotka v chode s vy$&im . --> zapnutie/vypnutie kontaktu CN12 ako DIALKOVE (REMOTE)
prikonom, je treba zvolit 0. alebo TBH;

Pokial bude jednotka v chode s nizsim . --> Zapnutie INTELIGENTNIEJ SIETE;

prikonom, je treba zvolit 1-8 a déjde ku znizeniu

’ bt . --> Zapnutie volby dvoch vysoko/nizkoteplotnych ZON
prikonu i vykonu.
. --> Zapnutie teplotnej sondy inercidlnej nadrze (iba u funkcie
kaskady)
Velkost Cislo 0 1 2 3 4 5 6 7 8 . --> Zapnutie teplotnej sondy pridavného zdsobniku TUV
21-31 18 18 16 15 14 13 12 12 12 . --> Nastavenie polohy sondy izbovej teploty (Pre pouzitie

uzivatelského rozhrania ako termostatu nastavte na ,HMI")
4151 19 19 18 16 14 12 12 12 12

. --> Nastavenie kompenzicie izbovej teploty zistenej na

6.1-7.1 (1fazovy) 30 30 28 26 24 22 20 18 16 uzivatelskom rozhranie.

8.1 (1fazovy) 30 30 29|27 25 23|21 19 17 . --> Zapnutie volby solarneho okruhu. IBA SOLARNY (ohrev TUV
je iba solarnym okruhom). SOLARNY + HP (ohrev TUV zaistuje solarny

6.1-7.1 (3fazovy) 14 14 13 12 11 10 9 9 9 ; .
okruh i tepelné cerpadlo);

e AlmlElelRlRle 919 * --> dizka potrubia medzi vnitornou a vonkaj$ou jednotkou
. --> Zapina riadenie pomocou vonkajsej teploty (nie je v tejto
verzii dostupné)
DEFINOVANIE VSTUPU . --> Obmedzuje vnutorné cerpadlo jednotky (nie je v tejto verzii
. . dostupné
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > ostupné)
DEFINOVANIE VSTUPU * -> Definuje, aky typ signalu budu kontakty DFT1/DFT2 riadit

(odmrazovanie; alarm).
Ako nastavit DEFINOVANIE VSTUPU
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KLIMATICKE kryvky

PRESET TEMPERATURE

Krivky tykajuce sa klimy mozno vybrat v uzivatelskom rozhranie, PONUKA

> NASTAVENA TEPLOTA > NASTAVENIE VONKAJSEJ TEPLOTY. SO WEATHER

TEMP, TEMP.SET

Krivky pre rezim vykurovanie a ECO rezim vykurovanie su zhodné, ale vychodzia
krivka pre rezim vykurovanie je 4, zatial ¢o pre ECO rezim je vychodzia krivka 6.

, T ° o g : e ., || ZONE1 H-MODE LOow TEMP. OFF
Vychodzia krivka pre rezim chladenie je 4. akondhle krivku zvolite, je nastavend
. . ZONE2 C-MODE LOW TEMP. OFF
teplota odtokovej vody (T1s) uréend vonkajsie teplotou.
ZONE2 H-MODE LOW TEMP. OFF

V kazdom reZzime mozno v uzivatelskom rozhranie zvolit ktorukolvek z 6smych
kriviek. EIEE ONOFF (¢
Vztah medzi vonkajsou teplotou (T4) a nastavenou teplotou odtokovej vody

(T1s) je znazorneny na Obr. A, Obr. B, Obr. Ca Obr. D.

Automaticky nastavené krivky pre rezim vykurovanie a chladenie su deviate kryvky, ich nastavenie je na Obr. Ea Obr. F.

Obr. A

Krivky nizkej teploty pre reZzim vykurovanie 1

Nastavena teplota odtokovej vody

Poznamky:
1 Mozno zvolit, pokial je nastavend nizka teplota pre vykurovanie.

2 Krivka 4 je vychodzia pre rezim nizkoteplotného vykurovanie a krivka 6 je vychodzia pre ECO rezim.
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Obr.B
Krivky vysokej teploty pre rezim vykurovania

Nastavena teplota odtokovej vody

Poznamka:
1 Mozno zvolit, pokial je nastavena vysoka teplota pre vykurovanie.

2 Krivka 4 je vychodzia pre rezim vysokoteplotného vykurovania a krivka 6 je vychodzia pre ECO rezim.

Obr. C
Krivky nizkej teploty pre rezim chladenia

Nastavena teplota odtokovej vody

Poznamky:
1 Mozno zvolit, pokial je nastavena nizka teplota pre chladenie.

2 Prerezim nizkoteplotného chladenia je vychodzia krivka 4.
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Obr.D
Krivky vysokej teploty pre rezim chladenia

Nastavena teplota odtokovej vody

Poznamky:
1 Mozno zvolit, pokial je nastavena vysoka teplota pre chladenie.

2 Prerezim vysokoteplotného chladenie je vychodzia krivka 4.

Automaticky nastavena krivka pre rezim vykurovania Automaticky nastavena krivka pre rezim chladenia

Nastavenie TISETH1, TISETH2, T4H1, TAH2 vid' ¢ast ,Ponuka NASTAVENIA REZIMU VYKUROVANIA”: nastavenie T1SETCT,
T1SETC2, TAC1, T4C2 vid ¢ast ,Ponuka NASTAVENIE REZIMU CHLADENIA”.

www.enbra.sk




Ovladanie

Tlacidla
@ PONUKA
ZAP./VYP.
ODOMKNUT

S P

VLAVO -
VPRAVO
DOLU -
HORE

SPAT

Funkcia

Vstup do $truktury ponuky z domovskej stranky.

Pre zapnutie/vypnutie funkcie rezimu TUV zapnite/vypnite tuto funkciu v Struktdre ponuky.

Dlhym stlacenim odomknete/zamknete riadiacu jednotku.

Pre potvrdenie operacie.

Posuvanie kurzoru na obrazovke/posuvanie v Strukttre ponuky/Uprava nastaveni.

Navrat na predchadzajicu droven.
Stlacenim opustite aktualnu stranku a vratite sa na predchadzajucu.
DlIhym stla¢enim sa mozno vratit priamo na domovskou obrazovku.

Funkcia automatického restartu

Jednotka ma funkciu automatického restartu: v pripade poruchy napdjania (napr. vypadku) sa po obnoveni

napdjania jednotka restartuje do posledného vybraného nastavenia.
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Prevencia zamrznutia je

aktivovana

]
[a]

Zamok

Pri nasledujucej naplanované akcii sa teplota znizi

Teplota sa nemeni

Teplota sa znizi

Teplota sa zvysi

Ventilator

Radiator

Vyhrievanie podlahy (sélavé panely)

Privodna teplota vykurovacej vody
(konfigurovatelnd)

Rezim vykurovania

ReZim chladenia

Automaticky rezim

Pridavny zdroj tepla

Elektrické ohrievaca

ReZim rozmrazovania je
aktivovany

FN)ZTOoDeDm

ZAP.
VYP.

38
=

{e

/N\EO1
(& FREE

Rezim dovolenka mimo
domov/doma aktivovany

bz

—
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Kompresor je aktivovany
Cerpadlo je aktivované
Tyzdenny plan

Casovat

Vonkajsia teplota

Wi-Fi

Tepla uzitkové voda

Funkcia dezinfekcie (anti-legionella) je aktivovana

ZAP.
VYP.

Teplota v zasobniku TUV
Soldrna energie je aktivovana

Elektrické ohrievanie zésobniku je aktivny
Alarm
Rezim inteligentni siete

Tichy rezim je
aktivovany

S

Eco rezim je aktivovany

Z




Ventilator

ZAP. &=

VYP. @

Cena energie
Inteligentni siet
Zdroj energie

Absorbovana
energie

Radiator Vyhrievanie podlahy Tepld uzitkova voda

i m
(I = =
m = =
Zdarma Nizka Vysoka
Q3 oy
Fotovoltaika Zo siete Zo siete
Priemerna Priemerna Spicka

Hlavna obrazovka sa zmeni podla typu systému

Za konfiguraciu zodpoveda instalacny technik.

1) Jednozdnovy systém

2) Systém dvojité zony
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Ovladanie na klavesnici:
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > TERMOSTAT V MIESTNOSTI >
TERMOSTAT V MIESTNOSTI = NIE

Ovladanie na termostatu:
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > TERMOSTAT V MIESTNIOSTI>
TERMOSTAT V MIESTNOSTI = JEDNA ZONA

Ovladanie na klavesnici:

PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > TERMOSTAT V MIESTNOSTI >
TERMOSTAT V MIESTNOSTI = NIE

Stlacte SPAT

Zvolte NASTAVENIE TYPU TEPLOTY > DVOJITA ZONA = ANO

Ovladanie na termostatu:
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > TERMOSTAT V MIESTNOSTI >
TERMOSTAT V MIESTNOSTI = DVOJITA ZONA
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Struktira ponuky
Stla¢enim ,ODOMKNUT” na 3 s odomknete klavesnicu.

Prevadzkovy reZzim
Vykurovanie
Chladenie
Auto

Nastavena teplota
Nastavena teplota
Nastavenie vonkajsej
teploty
ECO rezim

Tepla uzitkova voda
(Tuv)
Funkcia dezinfekcie (anti-
legionella)
Rychly ohrev TUV
Ohrievac zdsobniku
Obehové cerpadlo TUV

z

Casovy plén
Casovac
Tyzdenny plan
Kontrola planu
Zrusit ¢asovac

MozZnosti
Tichy rezim
Dovolenka mimo domov
Dovolenka doma
Zalozni ohrievac

Detsky zamok
Zadajte prosim heslo

Nastavenie teploty
chladenia/vykurovania
Zap./vyp. rezimu

chladenia/vykurovania
Nastavenie teploty TUV
Zap./vyp. rezimu TUV

ZOBRAZ

Informacie o zariadeni
Volanie do servisu
Kéd chyby
Parametre
Displej

Prevadzkovy parameter
Iba konzultacie

Pre SERVISNY PRACOVNICI *
Zadajte prosim heslo
Nastavenie rezimu TUV
Nastavenie rezimu chladenie
Nastavenie rezimu vykurovanie
Nastavenie automatického rezimu
Nastavenie typu teploty
Termostat v miestnosti
Iny zdroj vykurovania
Nastavenie dovolené mimo domov
Volanie do servisu
Obnovenie nastavenie z vyroby
Skusobny prevadzka
Specialne funkcie
Automatické opatovné spustenie
Obmedzenie prikonu
Definovanie vstupu
Nastavenie kaskady
Nastavenie adresy HMI
* Pristup pomocou
pracovnikom;
Zmeny parametrov mézu spdsobit poruchy
Nastaveni WLAN
Rezim AP
Obnovit nastavenie WLAN

Zobrazenie vyrobného cisla

hesla je vyhradeny kvalifikovanym
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Pouzitie domovskej stranky
Ked zapnete drotovy ovladac, systém prejde na stranku pre vyber jazyka. Mdzete si vybrat preferovany jazyk a po stisnuti
OK sa presuniete na domovsku stranku.
Pokial' pocas 60 s nestisnete OK, systém vas na domovsku strdnku presunie s aktudlne vybranym jazykom.

Na domovskej stranke mozete zistit alebo zmenit nastaveni, ktora sluzi pre kazdodenni pouziti. Popis toho, ¢o mézete
prehliadat alebo robit na domovskej stranke, najdete na prislusnych miestach. V zavislosti na dispoziciach systému sa
mozu zobrazit tieto domovskej stranky:

e Pozadovand teplota v miestnosti (ROOM)
e Pozadovana teplota prietoku vody (MAIN)

e Privodna teplota vykurovacej vody pre dvojitd zénu

Struktira ponuky

O struktare ponuky
V strukture ponuky mézete zistit’ alebo konfigurovat nastavenia,
ktora NIESLUZIA pre kazdodenné pouzitie.
Popis toho, o mbzete prehliadat’ alebo robit v Struktire ponuky,
najdete na prisluSnych miestach.

Ako prejst do Struktiry ponuky

Na domovskej stranke Stlacte PONUKA. Vysledok:
Objavi sa Struktura ponuky.

Ako prechadzat strukturou ponuky

Pre prechadzanie pouzite klavesy Dolu a Hore.

ZOBRAZ
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Odomknutie obrazovky
Pokial je na obrazovke ikona ODOMKNUZ, je ovlada& zamknuty. Zobrazi

sa nasledujlca stranka:

Stlacte akukolvek klavesu, ikona ODOMKNUT zablika.
Stla¢te dlho tla¢idlo ,ODOMKNUT".

Ikona zmizne a mozete ovladat uzivatelské rozhranie.

Rozhrani sa zamkne, pokial s nim dlhsiu dobu nebudete pracovat (cca
120 s: mozno nastavit na uzivatelskom rozhranie, vid SERVISNE
INFORMACIE).

Pokial je rozhranie odomknuté, Stla¢te dlho tlacidlo ,ODOMKNUT* pre

jeho zamknutie.

Stlacte dlho
ODOMKNUT

www.enbra.sk
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Vypnutie/zapnutie jednotky
Pre zapnutie/vypnutie jednotky nesmie byt na obrazovke ¢ierny kurzor
vyberu.

Stlacte tlac¢idlo ZAP./VYP. na dobu 5 s.

Ovladanie zapnutia/vypnutia
Na uzivatelskom rozhranie mozZete zapnut alebo vypnut
vykurovanie/chladenie priestorov jednotkou.

e Zapnutie/vypnutie jednotky mozno ovladat cez uzivatelské rozhranie,
pokial TERMOSTAT V MIESTNOSTI je nastaveny na NIE (vid pre
SERVISNY PRACOVNICI).

o Nadomovskej strdnke Stlacte VLAVO alebo HORE a objavi sa ¢ierny kurzor.

1 Ked'je kurzor na teplote v casti prevadzkového rezimu (vratane rezimu
vykurovania, chladenie a automatického rezimu), Stlacte klavesu

+ZAP./VYP.” pre zapnutie/vypnutie vyhrievanie ¢i chladenie priestorov.

2 Stlacte tlacidlo VPRAVO, kurzor je teraz v ¢asti TUV; Stlacte tlacidlo
+ZAP./VYP." pre zapnutie/vypnutie TUV.
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Pokial je NASTAVENIE REZIMU TUV nastavené na NIE, zobrazi sa nasledujica
obrazovky bez funkcie TUV.

Pomocou termostatu v miestnosti mdzete zapnut alebo vypnut
vykurovanie/chladenie priestorov jednotkou.
1. Pokial je TERMOSTAT V MIESTNOSTI nastaveny na:

e DVOJITA ZONA, JEDNA ZONA = jednotku mozno termostatom v

miestnosti zapnut alebo vypnut.
Po stlaceni ZAP./VYP. na rozhranie sa objavi nasledujuca obrazovka.

e NASTAVENIE REZIMU = mozno zapnut alebo vypnut termostatom
v miestnosti, slUzi k ovlddaniu rezimu chladenie a vykurovanie (vid

&ast pre SERVISNY PRACOVNICI).

2. Termostat v miestnosti je nastaveny na NIE (vid' pre SERVISNY PRACOVNICI).

Na obrazovke Stla¢te VLAVO alebo HORE a objavi sa Cierny kurzor. pokial
je kurzor v casti teploty systému, Stlacte tlacidlo ZAP./VYP. pre
zapnutie/vypnutie fan-coil.

Zobrazi sa nasledujlca stranka:

www.enbra.sk

Zapnutie alebo vypnutie reZimu/chladenia/vykurovania
je ovladané termostatom v miestnosti.

Rezim chladenia/vykurovania vypnite termostatom v
miestnosti.




Na obrazovke Stlacte VPRAVO a objavi sa Cierny kurzor. pokial je kurzor v
Casti teploty systému, Stlacte tlacidlo ZAP./VYP. pre zapnutie/vypnutie

salavych panelov.

Zobrazi sa nasledujuca stranka.

Na uzivatelskom rozhranie mozete zapnut alebo vypnut jednotku pre ohrev TUV.

Na domovskej stranke Stlacte VPRAVO a objavi sa Cierny kurzor.
Pokial je kurzor v ¢asti teploty TUV, Stlacte tlacidlo ZAP./VYP. pre
zapnutie/vypnutie vyroby teplé uzitkovej vody.
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Nastavenie teploty
Vykurovacia voda/TUV

Na domovskej stranke Stla¢te VEAVO alebo HORE a objavi sa ¢ierny kurzor.

Pokial je kurzor na teplote, prevedte vyber pomocou VLAVO, VPRAVO a
pomocou Hore, Dolu upravte teplotu.

www.enbra.sk
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Nastavenie rezimu regulacie priestorov

Nastavenie rezimu regulacie priestorov v rozhrani Idete
na ponuka > PREVADZKOVY REZIM.
Stlacte OK.

Objavi sa nasledujuca stranka:

Méte na vyber z troch rezimov, a to vykurovania, chladenie a AUTOMATICKY.

Pre prechddzanie pouzite kldvesy VLAVO a VPRAVO, vyberte pomocou ,OK".
| ked nestisnete ,0K" a stranku opustite tlacidlom ,SPAT”, bude (Pokial ste
kurzor presunuli na prevadzkovy rezim) rezim aktivny.

Pokial je k dispozicii iba rezim vykurovanie (CHLADENIE), objavi sa tato stranka.

Prevddzkovy reZim nemozno zmenit.

Pokial zvolite...  Prevadzkovy rezim je...

Rezim vykurovania
vykurovanie

Rezim chladenia
chladenie

Automaticky meneny pomocou softwaru podla vonkajsej
teploty (a v zavislosti na nastavenie vnutornej teploty
instala¢nym technikom), obmedzenie sa prejavuje
mesacne.

Auto Pozndmka: Automatickd zmena je mozna iba za urcitych
podmienok.

Vid' pre SERVISNY PRACOVNICI > NASTAVENIE
AUTOMATICKEHO REZIMU.

Nastavenie rezimu regulacie priestorov termostatom v miestnosti vid pre
SERVISNY PRACOVNICI > TERMOSTAT V MIESTNOSTI.

Idete na ponuka > PREVADZKOVY REZIM.

Stlacte akukolvek volbu alebo ovlddaci tlacidlo, a pokial ste vybrali termostat

v miestnosti = NASTAVENIE REZIMU, zobrazi sa nasledujica obrazovka.
Rezim chladenia/vykurovanie je ovladany
termostatom v miestnosti.

Prevadzkovy rezim nastavte termostatom v
miestnosti.
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Nastavena teplota

NASTAVENA TEPLOTA mé 3 polozky - NASTAVENA TEPLOTA\NASTAVENIE
VONKAJSEJ TEPLOTY\ECO REZIM.

Nastavena teplota

Funkcia NASTAVENA TEPLOTA sluzi k nastaveniu réznej teploty pre rézne ¢asy,
ked je aktivny rezim vykurovanie alebo chladenie.

NASTAVENA TEPL. = NASTAVENA TEPLOTA
NASTAVENA TEPL. = Nastavend teplota

Za tychto podmienok bude funkcie NASTAVENA TEPLOTA vypnuta:
1 AUTOMATICKY rezim je zapnuty.
2 CASOVAC alebo TYZDENNY PLAN je zapnuty.

Idete na ponuka > NASTAVENA TEPLOTA > NASTAVENA TEPLOTA
Stlacte OK.

Objavi sa nasledujica stranka.

Pokial je aktivovana DVOJITA ZONA, je funkcie NASTAVENA TEPLOTA aktivna
iba pre zénu 1.

Pre prechadzanie pouzite kldvesy VLAVO, VPRAVO, DOLU a HORE, pre
nastavenie Casu a teploty pouzite kldvesy DOLU a HORE.

Ked je kurzor na I (vid'nasledujuca strana),
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Stla¢te OK a I sa zmeni na M. Je vybrany ¢asovac 1.
Stla¢te znovu OK a M sa zmeni na ] Vyber ¢asovac 1 je zrugenyy.

Pre prechadzanie pouzite kldvesy VLAVO, VPRAVO, DOLU a HORE, klavesmi
DOLU a HORE moézete nastavit ¢as a teplotu.

Mozno nastavit Sest ¢asovych intervalov a Sest teplét.

Priklad: Teraz je 8:00 a teplota je 35 °C. Objavi sa nasledujuca stranka.

Nastavime NASTAVENU TEPLOTU podla nasledujucej tabulky.

Informacie

Pokial dojde ku zmene prevadzkového rezimu v miestnosti, NASTAVENA
TEPLOTA sa automaticky vypne a plan je treba nastavit znovu. Funkciu

NASTAVENA TEPLOTA mozno pouzivat v rezime vykurovanie alebo
chladenie.
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Nastavenie vonkajsej teploty

NASTAVENIE VONK. TEPL. = NASTAVENIE VONKAJSEJ TEPLOTY

Funkcia NASTAVENIE VONKAJSEJ TEPLOTY sa pouziva k nastaveniu
pozadovanej teploty prietoku vody podla teploty vonkajsieho vzduchu.
Pri teplejSom pocasi je potreba vykurovania nizsia.

Pre Usporu energie méze nastavena vonkajsia teplota znizit
pozadovanu teplotu prietoku vody, ked'v rezime vykurovanie déjde ku
zvyseniu teploty vonkajsieho vzduchu.

Idete na ponuka > NASTAVENA TEPLOTA > NASTAVENIE VONKAJSEJ TEPLOTY.
Stlacte OK.

Objavi sa nasledujuca stranka.

Informacie
Funkcia NASTAVENIE VONKAJSEJ TEPLOTY sa pouziva pre vyber klimatickych
kriviek v r6znych zénach a réznych prevadzkovych rezimoch.

Mozné volby vychadzaji z nastavenie ponuky, vid ponuka > pre SERVISNY
PRACOVNICI > NASTAVENIE REZIMU CHLADENIA > NASTAVENIE REZIMU
VYKUROVANIA.

Pokial su vybrané teplotné kryvky, nemozno pozadovanu teplotu upravit.

Pokial zvolite ,ZAP.”, objavi sa nasledujuca stranka. Vyber klimatickych

kriviek vid'str. 69.

Prechadzajte pomocou VLAVO, VPRAVO. Vyberte pomocou ,OK".
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Pokial je aktivovana funkcie NASTAVENIE VONKAJSEJ TEPLOTY, nemozno
pozadovanu teplotu zmenit pomocou rozhrania.

Objavi sa nasledujuca stranka.

Prejdete na ,NIE”, Stlacte ,OK" pre ndvrat na domovskou stranku, prejdite na
,ANO" a Stla¢te ,OK” pre vynulovanie NASTAVENIE VONKAJSEJ TEPLOTY.

Rezim ECO
ECO REZIM sa pouziva k Uspore energie.

Funkcia ECO REZIM je aktivovana, pokial DVOJITA ZONA je na NIE; pokial
DVOJITA ZONA je na ANO, funkcie ECO REZIM nie je aktivovana

(vid' ponuka > pre SERVISNY PRACOVNICI > NASTAVENIE TYPU TEPLOTY).

Idete na ponuka > NASTAVENA TEPLOTA > ECO REZIM.

Stlac¢te OK.

Objavi sa nasledujuca stranka.

Stlacte ,ZAP./VYP.".

Objavi sa nasledujuca stranka.

Pre prechddzanie pouzite kldvesy VLAVO a VPRAVO. Potvrdte pomocou
4OK”.

Vyber klimatickych kriviek vid'str. 69.
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Funkcia nastavenia vonkajsej
teploty je zapnuta.

Chcete ju vypnut?




Objavi sa nasledujuca stranka:

Pre vypnutie alebo zapnutie Stlacte ,ZAP./VYP.”, pre prechadzanie

pouzite Hore, Dolu, ked' je kurzor na poli START alebo KONIEC, stisnete
VLAVO, VPRAVO, DOLU a HORE pre prechadzanie a HORE, DOLU pre
nastavenie ¢asu.

Informacie
e Pokial ECO REZIM je ZAP., nemozno pozadovanu teplotu (T1S) upravit.
e Pokial ECO REZIM je ZAP. a ECO CASOVAC je VYP., jednotka vzdy pracuje
v ECO rezime.
e Pokial ECO REZIM je ZAP. a ECO CASOVAC je ZAP., jednotka pracuje v
ECO reZime podla ¢asu spustenia a konca.
e Pokial je funkcie aktivovana, objavi sa na klavesnici tato ikona. @
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7 swve

Ohrev teplé uzitkovej vody (TUV)

Rezim TUV spravidla zahifia nasledujuce:

1

2
3
4

DEZINFEKCIA (anti-legionella)
RYCHLY OHREV TUV
OHRIEVAC ZASOBNIKA
CERPADLO TUV (OBEH TUV)

DEZINFEKCIA (anti-legionella)
Funkcia DEZINFEKCIA sluzi k elimindcii baktérii Legionelly.

Pocas funkcie dezinfekcie teplota v zasobniku nutene stipne

na 65~70 °C. Teplota dezinfekcie sa nastavuje v REZIM TUV.
Vid' pre SERVISNY PRACOVNICI > REZIM TUV > DEZINFEKCIA.

Chodte na ponuka > TEPLA UZITKOVA VODA > DEZINFEKCIA.
Stlac¢te ,OK".

Objavi sa nasledujuca stranka.

Pre prechadzanie pouzite kldvesy VLAVO, VPRAVO, DOLU a HORE, klavesmi
DOLU a HORE mézete upravit nastavenie parametrov ,DEN PREVADZKY" a
+START".

Priklad: pokial DEN PREVADZKY je nastaveny na PIATOK a SPUSTIT na 23:00,
funkcia dezinfekcie sa spusti v piatok v 23:00.

TUT = funkcie denna dezinfekcia

Pokial je funkcie dezinfekcia aktivna, objavi sa nasledujuca stranka.

Pocas vykonavania DEZINFEKCIA jednotka v rdmci systému nepracuje.
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RYCHLY OHREV TUV
Funkcia sa pouziva pre nuteny chod systému v rezime ohrevu TUV. Tepelné

Cerpadlo bude v chode spolu s pldstovym ohrievacom zasobniku a
pozadovana teplota TUV sa dostane na cielovu hodnotu.

Chodte na ponuka > TEPLA UZITKOVA VODA > RYCHLY OHREV TUV.
Stlac¢te ,OK":

Stlacte ,ZAP./VYP.” pre zapnutie alebo vypnutie.

Informacie
Funkcia RYCHLY OHREV TUV jeihned ucinna.

Ohrievac zasobnika
Funkcia ohrievaca zasobniku sa pouziva k nitenému ohrevu vody v
zasobniku (s vyuzitim plastového ohrievace zésobniku) za rovnakej
situacie, ked je treba vykurovat alebo chladit a systém tepelného cerpadla
pracuje v rezimu chladenie alebo vykurovania, ale zaroven je tu poziadavka na

teplu vodu.
Rovnako i v pripade poruchy systému tepelného cerpadla mozno ohrievac
ZASOBNIKA pouzit k ohrevu vody v zasobniku.

Chodte na ponuka > TEPLA UZITKOVA VODA >OHRIEVAC ZASOBNIKA.
Stlac¢te ,OK".
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Stlacte ,ZAP./VYP.” pre zapnutie alebo vypnutie. Ukoncite tlacidlom
,SPAT”. pokial je ohrieva¢ ZASOBNIKU v ¢innosti, objavi sa nasledujica

stranka.

Informacie
Pokial aktualna STAV je VYP., je ohrieva¢ ZASOBNIKU neaktivny.

V pripade zdvady na T5 (senzor alebo zasobnik) neméze ohrievac zasobniku
fungovat.

Cerpadlo TUV (obehové), Pokial je suéastou
Pre zapnutie funkcie vyberte: ponuka > pre SERVISNY PRACOVNICI >
NASTAVENIE REZIMU TUV

Aktivacia parametrov:

1.4 CERPADLO TUV;

1.19 PREVADZKOVA DOBA CERPADLA TUV

Cerpadlo zaistuje zakaznik.

Funkcia CERPADLO TUV sa pouziva pre navrat vody z vodnej siete. Chodte na
ponuka > TEPLA UZITKOVA VODA > CERPADLO TUV.

Stlacte ,OK".

Objavi sa nasledujuca stranka.

Prejdete na JJ, Stlacte ,OK” pre vyber alebo zruenie vyberu {/ ¢asovat je
vybrany, K vyber ¢asovace je zruseny).

Pre prechddzanie pouzite kldvesy VLAVO, VPRAVO, DOLU a HORE, pre
Upravu parametrov pouzite kldvesy DOLU a HORE.

Priklad: nastavili ste parametre pre CERPADLO TUV (vid pre
SERVISNY PRACOVNICI > NASTAVENIE REZIMU TUV).
PREVADZKOVA DOBA CERPADLA je 30 min.

Priklad planu:

Parametre 1.19 PREVADZKOVA DOBA CERPADLA TUV Bola nastavena na 30 min a ¢erpadlo
sa aktivuje v tieto doby.
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Casovy plan

Ponuka CASOVY PLAN obsahuje nasledujuce:

1) CASOVAC pre denné programovanie;

2) TYZDENNY PLAN pre tyzdenné programovanie;
3) KONTROLA PLANU pre kontrolu programovanie;
4) ZRUSIT CASOVAC pre zruienie programovanie.

CASOVAC
Pokial je tyzdenny plan nastaveny na ZAP. a funkcie CASOVAC na VYP.,
prednost ma nastavenie nastavené ako aktivne.

Pokial je aktivovany Casova¢, na domovskej stranke sa zobrazi X .

Pre prechddzanie pouzite kldvesy VLAVO, VPRAVO, DOLU a HORE, pre
nastavenie Casu, rezimu a teploty pouzite kldvesy DOLU a HORE.

Prejdite nal, Stla¢te ,OK” pre vyber alebo zrudenie vyberu (¥ ¢asovat je
vybrany, X vyber ¢asovace je zruseny).

Mozno nastavit Sest ¢asovacov.

Pokial chcete CASOVAC zrusit, presurite kurzor na M, stiacte ,0Kk”, M sa zmeni
na ¥ a casovac uz nie je platny.

Pokial nastavite cas spustenia na neskor nez ¢as ukoncenia alebo teplotu
mimo rozsah rezimu, objavi sa nasledujuca stranka.

Priklad:

Sest ¢asovacov je nastaveno takto:

C. SPUSTE KONIEC REZIM TEPLO
NI TA

1 1:00 3:00 TUV 50°C

2 7:00 9:00 VYTAPE 28°C
Ni

3 11:30 13:30 CHLADE 20°C
NIE

4 14:30 16:30 VYTAPE 28°C
Ni

5 15:00 19.00 CHLADE 20°C
NIE

6 18:00 23:30 TUV 50°C

Jednotka bude pracovat nasledovne:
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Casova¢1 je netcinny.
Skontrolujte prosim nastavenie ¢asovace a

teploty.




Cinnost riadiacu jednotky v nasledujtca ¢asy:

CAS Cinnost riadiacu jednotky

1:00 REZIM TUV je zapnuté

3:00 REZIM TUV je vypnuté

7:00 REZIM vykurovanie je zapnuté
9:00 REZIM vykurovanie je vypnuté
11:30 REZIM chladenie je zapnuté
13:00 REZIM chladenie je vypnuté
14:00 REZIM vykurovanie je zapnuté
15:00 REZIM chladenie je zapnuté a REZIM vykurovanie je vypnuté
16:00 REZIM vykurovanie je vypnuté
18:00 REZIM TUV je zapnuté

19:00 REZIM chladenie je vypnuté
23:00 REZIM TUV je vypnuté

Informacie

Pokial je ¢as spustenia a ¢as ukonceni u niektorého ¢asovace rovnaky, je tento
casovac neplatny.

TYDENNI PLAN
Pokial je funkcia ¢asovaca zapnuta a tyzdenny plan je vypnuty, prednost ma
neskorsie nastavenie. Na domovskej strdnke sa zobrazi — , pokial
je TYZDENNY PLAN aktivovany.

Chodte na ponuka > PLAN > TYZDENNY PLAN.
Stlacte ,OK".

Objavi sa nasledujuca stranka.

Najprv zvolte dni v tyzdni, pre ktoré chcete stanovit plan.

Stla¢enim VLAVO alebo VPRAVO prechadzajte medzi dnami, Stlacte ,OK”
pre vyber dna alebo zrusenie vyberu.

Zatial ¢o " znamena, Ze tento den je vybrany, ,PO” znamena
zrudenie vyberu tohoto dna.

Informacie
Pokial chceme zapnut funkcie TYZDENNY PLAN, je treba nastavit aspon dva dny.
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Stla¢enim VLAVO alebo VPRAVO prechadzajte medzi driiami, Stlacte ,OK” pre
vyber dne alebo zrudenie vyberu.

Pre plan su vybrané dni od pondelka do piatku a maju rovnaky ¢asovy plan.

Stla¢anim VPRAVO presuniete kurzor na POTVRDIT, potom Stla¢te OK

a objavi sa nasledujuca stranky.

Pouzite kldvesy VLAVO, VPRAVO, DOLU a HORE pre prechddzanie alebo pre
nastavenie ¢asu, rezimu a teploty. Mozno nastavit ¢asovace, ich dobu
spustenia, dobu ukonéenia, rezim a teplotu.

Mozné rezimy st vykurovanie, chladenie a TUV.

SpoOsob nastavenia sa tyka nastavenia ¢asovaca.
Cas ukonéenia musi byt neskér nez ¢as spustenia. Inak sa zobrazi, Ze tento
Casovac je nedcinny.

Kontrola planu
Kontrola planu méze skontrolovat iba tyzdenny plan. Chodte

na ponuka > CASOVY PLAN > KONTROLA PLANU.
Stlac¢te ,OK".

Objavi sa nasledujica stranka.
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Stla¢te DOLU, HORE, objavi sa ¢asovace od Pondelok do Nedela.

Zrusit éasovaé

Chodte na ponuka > PLAN > ZRUSIT CASOVAC.

Stlacte ,OK". TIMER PROGRAM.| CONTR. ELIVEFE
SETTIM. | PROGRAM. mllI=at

PROGRAM.

Objavi sa nasledujuca stranka.

ANNULLARE TIMER E
PROGRAMM. SETTIMANALE?

Stlacenim VLAVO, VPRAVO, DOLU, HORE sa presunte na ,ANO", stlacenim OK
¢asovac zrusite.

Pre navrat zo ZRUSENIE CASOVACA Stlacte ,SPAT". NO Si
CONFERMA B

Pokial je aktivny CASOVAC alebo TYZDENNY PLAN, ikona ¢asovace @
alebo tyzdenného planu = sa zobrazi na domovskej stranke.

Pokial je CASOVAC alebo TYZDENNY PLAN zrugeny, ikona z domovskej
stradnky zmizne.

Informacie
Funkciu CASOVAC/TYZDENNY PLAN je treba resetovat, pokial ste zmenili
TEPLOTU PRIETOKU VODY na 1ZBOVU TEPLOTU, alebo 1ZBOVU TEPLOTU na
TEPLOTU PRIETOKU VODY.
Pokial je aktivny TERMOSTAT V MISTNOSTI, funkcie CASOVAC alebo
TYZDENNY PLAN je ned¢inna.
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Informacie
Najvyssiu prioritu ma ECO alebo KOMFORTNY REZIM, druhd prioritu ma
CASOVAC alebo TYZDENNY PLAN; NASTAVENA TEPLOTA alebo NASTAVENIE
vonkajsej teploty maju najnizsiu prioritu.
NASTAVENA TEPLOTA alebo NASTAVENIE vonkajsej teploty sa stavaju
neGcinné, pokial nastavime ECO alebo KOMFORTNE ako platné. Je treba
resetovat NASTAVENU TEPLOTU alebo NASTAVENIE VONKAJSEJ TEPLOTY,
pokial nastavime ECO alebo KOMFORTNE ako platné.
Funkcia CASOVAC alebo TYZDENNY PLAN je neplatna, pokial je platna
funkcie ECO alebo KOMFORTNE. Funkcie CASOVAC alebo TYZDENNY PLAN
je aktivovana, pokial funkcie ECO alebo KOMFORTNE nie st v chodu.
Funkcia CASOVAC a TYZDENNY PLAN maju rovnaku prioritu. Platna je neskor
nastavena funkcia. Funkcie NASTAVENA TEPLOTA sa stava neplatnou, pokial
je platna funkcie CASOVAC alebo TYZDENNY PLAN. Funkcia NASTAVENIE
vonkajsie TEPLOTY nie je ovplyvnena nastavenim funkcie CASOVAC alebo
TYZDENNY PLAN.
Funkcia NASTAVENA TEPLOTA a NASTAVENIE vonkajiej teploty maju rovnaku
prioritu. Platna je neskér nastavend funkcia.

Informacie
Vietky parametre funkcii s €asovym nastavenim (NASTAVENA TEPLOTA,
ECO/KOMFORTNE, DEZINFEKCIA, CERPADLO TUV, CASOVAC, TYZDENNY PLAN,
TICHY REZIM, DOVOLENKA DOMA) a zapnutie/vypnutie prisluinej funkcie
mozno aktivovat od doby spustenia do doby ukoncenia.
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MoZnosti
Ponuka MOZNOSTI obsahuje nasledujuce:
1) TICHY REZIM
2) DOVOLENKA MIMO DOMOV
3) DOVOLENKA DOMA
4) ZALOZNE VYKUROVANIE
Tichy reZzim
TICHY REZIM sluzi ku zniZeniu hlasitosti zvuku jednotky. Zaroven viak znizuje

vykurovaci /chladiaci vykon systému. Tichy rezim je dostupny vo dvoch
urovniach.

Uroven2 je tichsi nez droven 1, rovnako tak i vykurovaci alebo chladiaci
vykon je v nej viac znizeny.

Tichy rezim mozno vyuzit dvoma spdsobmi:

1 tichy rezim po celd dobu;

2 tichy rezim v ¢asovaci.

Chodte na domovsku stranku a skontrolujte, ¢i je tichy rezim aktivny. Pokial je

tichy rezim aktivovany, na domovskej stradnke sa zobrazi@.

Chodte na ponuka > MOZNOSTI > TICHY REZIM.
Stlacte ,OK".

Objavi sa nasledujuca stranka.

Pouzite ZAP./VYP. pre zapnutie alebo vypnutie. Popis:

Pokial aktualna STAV je VYP., je TICHY REZIM neaktivny.
Pokial zvolite UROVEN TICHEHO REZIMU a stisnete ,OK" alebo
VPRAVO, objavi sa nasledujuca stranka.

Stlac¢te DOLU alebo HORE pre vyber Urovne 1 alebo 2.
Stlacte ,OK".

www.enbra.sk




Pokial je vybrany tichy CASOVAC, Stla¢te ,OK" pre potvrdenie, objavi sa
nasledujlca stranka.

Mozno nastavit dva casovace.
Prejdite na l, Stlacte ,OK" pre vyber alebo zrusenie vyberu.

Pokial je u oboch zruseny vyber, bude tichy reZim v ¢innosti po celou dobu.
Inak bude v ¢innosti podla ¢asovace.

Dovolenka mimo domov

Pokial je aktivovany rezim dovolenka mimo domov, zobrazi sa E
na domovskej stranke.

Funkcia dovolenka mimo domov slizi v zimnom obdobi k prevencii
zamrznutia pocas dovolenky mimo domov a k navratu jednotky do prevadzky
pred koncom dovolenky.

Chodte na ponuka > MOZNOSTI > DOVOLENKA MIMO DOMOV.
Stlacte ,OK".

Objavi sa nasledujuca stranka.

Priklad vyuzitia: pocas zimného obdobia sa chystate odist prec. Aktualny
datum je 31. 1. 2020, o dva dny neskor je 2. 2. 2020, ide o prvy den dovolenky.

e Pokial je vasa situacia nasledujuca:
Pocas zimy odchddzate za 2 dni na 2 tyzdne prec.

e Chcete usetrit energie, ale nechcete, aby vas dom zamrzol.

Mbzete urobit toto:

1) Nakonfigurujte nasledujuca nastavenia dovolenky mimo domov.
2) Aktivujte rezim dovolenky.

Chodte na ponuka > MOZNOSTI > DOVOLENKA MIMO DOMOV.
Stlacte ,OK".

Stlacte ZAP./VYP. pre vypnutie alebo zapnutie; pomocou VLAVO, VPRAVO,
DOLU, HORE mézete prechadzat a upravovat nastavenia.

Nastavenie Hodnota
Dovolenka mimo ZAP.
domov
Od 2.22020
Do 16.2 2020
Prevadzkovy Vykurovanie
rezim
Dezinfekcia ZAP.
Informacie

Pokial je rezim ohrevu TUV v reZime dovolenka mimo domov zapnuty,
dezinfekcia nastavena uzivatelom je neaktivna.
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Pokial je aktivny rezim dovolenka mimo domov, funkcie ¢asovac a tyzdenny
plan Su neaktivne s vynimkou ukon¢enia.

Pokial aktudlny STAV je VYP., rezim DOVOLENKA MIMO DOMOV je VYP.
Pokial aktualna STAV je ZAP., rezim DOVOLENKA MIMO DOMOV je ZAP.
Dialkové ovlddanie neprijima Ziadne prikazy, pokial je rezim dovolenka mimo
domov aktivna.

Pokial je dezinfekcia zapnuta, prebehne dezinfekcia jednotky posledny den v
23:00.

V rezimu dovolenka mimo domov su skér nastavené klimatické krivky nedcinné,
tieto krivky sa automaticky znovu pouziju po ukonceni rezimu dovolenky mimo
domov.

Nastavena teplota je v rezime dovolenka mimo domov neucinng, ale nastavena
hodnota bude stéle zobrazena na hlavnej stranke.

Dovolenka doma

Funkcia DOVOLENKA DOMA sa pouziva k nastaveniu az 6 programov pocas
dovolenky doma bez zmeny beznych ¢asovych planov.

Pocas svojej dovolenky moézete vyuzit rezim dovolenky, ktorym nastavite iné
prevadzkové parametre systému, bez toho aby ste museli menit svoje ¢asové
plany pre beznu prevadzku.

Obdobie Programovanie

Pred dovolenkou a po nej v _ s 5
pone) PouZiju sa vase ¢asové plany pre beznu

prevadzku.
Pocas vasej Pouzije sa nakonfigurované nastavenie pre
dovolenky dovolenku.

Pokial je aktivovany rezim dovolenky doma, na domovskej stranke sa

zobrazi
_—=

Chodte na ponuka > MOZNOSTI > DOVOLENKA DOMA.

Stlacte ,OK".

Objavi sa nasledujuca stranka. Zvolte

Dovolenka doma.

Stlacte Dolu.

Stlacte ,ZAP./VYP." pre zapnutie alebo vypnutie.

Pokial aktudlny STAV je VYP., rezim DOVOLENKA DOMA je VYP.
pokial aktualny STAV je ZAP., rezim DOVOLENKA DOMA je ZAP.
Klavesom Dolu upravite datum.

Kldvesmi VEAVO, VPRAVO, DOLU, HORE mézete prechddzat a
upravovat hodnoty. Stlacte ,OK".
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Objavi sa nasledujuca stranka.

Pre prechddzanie pouzite kldvesy VLAVO, VPRAVO, DOLU a HORE, pre
nastavenie ¢asu, rezimu a teploty pouzite kldvesy DOLU a HORE.

prejdite na n, Stlacte ,OK” pre vyber alebo zrusenie vyberu (W casovat je
vybrany, X vyber ¢asovace je zruseny).

Pokial chcete CASOVAC zrusit, presurite kurzor na ¥, Stlacte ,0K”, ¥ sa zmeni
nal a ¢asovac uz nie je platny.

MOZNO 2/2

Pokial nastavite cas spustenia na neskor nez ¢as ukoncenia alebo teplotu

mimo rozsah rezimu, objavi sa nasledujuca stranka.
MOZNO

Pred vasou dovolenkou a po nej bude pouzit vas normalny ¢asovy plan. Pocas -
svojej dovolené usetrite energiu a ochranite svoj domov pred zamrznutim.

Informacie
Pokial zmenite prevadzkovy rezim jednotky, musite funkcie Dovolenka mimo
domov a dovolenka doma resetovat.

Zalozné vykurovanie (teraz nie je k dispozicii)

Funkcia ZALOZNE vykurovanie sa pouziva k nitenému chodu zalozného
vykurovania. Chodte na ponuka > MOZNOSTI > ZALOZNE vykurovanie.

Stlac¢te ,OK".

Pokial su IBH a AHS nastavené DIP prepina¢om na hlavnej riadiacej doske
hydraulického modulu ako neaktivne, objavi sa nasledujuca stranka.

IBH = zdlozné vykurovanie vnutornej jednotky.

AHS = pridavny zdroj vykurovania.

Pokial'su IBH a AHS nastavené DIP prepinacom na hlavnej riadiacej
doske hydraulického modulu ako platné, objavi sa nasledujuca stranka.

Stlacte ,ZAP./VYP.” pre zapnutie alebo vypnutie.

Informacie
Pokial je prevadzkovy rezim nastaveny na automatické vykurovanie alebo
chladenie priestorov, nemozno funkciu zalozného ohrievaca vybrat.
Funkcia ZALOZNE vykurovanie je neaktivna iba vtedy, ak je zapnuty REZIM
vykurovanie MIESTNOSTI.
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Detsky zamok

Funkcia DETSKY ZAMOK sluzi ako prevencia proti chybnej obsluhe zo strany
deti. Nastavenie rezimu a Upravy teploty mozno funkciou DETSKY ZAMOK
uzamknut alebo odomknut.

Chodte na ponuka > DETSKY ZAMOK.

Objavi sa stranka

Zadajte spravne heslo a objavi sa nasledujuca stranka:

Pomocou DOLU, HORE mozete prechadzat a pomocou ,ZAP./VYP.” vyberte
ZAMKNUT alebo ODOMKNUT.

Teplotu chladenia/vykurovania nemozno upravit, pokial je NASTAVENIE
TEPLOTY CHLADENIA/VYKUROVANIA uzamknuté.

AK chcete nastavit teplotu chladenia/vykurovania, ked je zamknutd, objavi sa

nasledujuca stranka.
Funkcia nastavenia teploty chladenie alebo
vykurovanie je uzamknuta.
Chcete ju odomknut?

Rezim chladenia/vykurovania nemozno zapnut ani vypnut, pokial je funkcie

ZAP./VYP. REZIM CHLADENIE/VYKUROVANIA uzamknuta.

Ak chcete zapnut alebo vypnut rezim chladenia/vykurovania, ked je funkcie

ZAP./VYP. REZIM CHLADENIE/VYKUROVANIA uzamknuta, objavi sa

nasledujuca stranka.

Funkcia zapnutie/vypnutie rezimu chladenie
alebo vykurovanie je uzamknuta.

Chcete ju odomknut?
Teplotu ohrevu TUV nemozno nastavit, pokial je funkcie NASTAVENIE TEPLOTY

TUV uzamknutd. Ak chcete nastavit teplotu TUV, ked'je funkcie nastavit TEPLOTU
TUV uzamknutd, objavi sa nasledujuca stranka.

Funkcia nastavenia teploty TUV
je uzamknuta.

Chcete ju odomknut?
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Rezim ohrevu TUV nemozno zapnut ani vypnut, pokial je funkcie ZAP./VYP.
REZIM TUV prechadzat. Pokial chcete reZim ohrevu TUV zapnut alebo vypnut,
ked je funkcie ZAP./VYP. REZIM TUV uzamknutd, objavi sa nasledujlca stranka:

Informacie o zariadeni

Co néjdete v informaciach o zariadeni

Ponuka informécii o zariadeni obsahuje nasledujuce:

1 volanie do servisu: zobrazi kontakty nutné pre zavolanie pomoci;
2 kéd chyby: zobrazi vyznam kédov chyb;

3 parametre: pouziva sa pre riadenie prevadzkovych parametrov;
4 displej: pouziva sa ku konfiguracii displeja.

Ako sa dostanete do ponuky informacii o zariadenia Chodte na ponuka >
INFORMACE O ZARIADENI.

Stlacte ,OK".

Obijavi sa nasledujuca stranka.

Volanie do servisu moze zobrazit telefonne ¢islo servisu alebo ¢islo mobilného
telefonu.

Intalacny technik méze zadat telefénne ¢islo. Vid',,PRE SERVISNY PRACOVNICI”.

Kéd chyby signalizuje, ked doslo k zadvade alebo aktivacii ochrany, a zobrazuje
vyznam tohoto kédu.

Stlacte OK, zobrazi sa stranka.

Stlacte OK pre zobrazenie vyznamu kédu chyby.

Informacie

Celkom mozno zaznamenat osem kédov chyb.
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Funkcia zapnutie/vypnutie rezimu ohrevu TUV je

uzamknutd. Chcete ju odomknut?

Chyba komunikécie E2 medzi riadiacou
jednotkou a vnutornou jednotkou

Kontaktujte svojho predajcu.




Funkcia parametrov sluzi k zobrazeniu hlavnych parametrov, tieto parametre
sa zobrazia na dvoch strankach:

Funkcia DISPLEJ sa pouziva k nastavenie rozhrania.

Stlacte ,OK" pre vstup, pre prechadzanie pouzite klavesy VLAVO, VPRAVO,
DOLU a HORE.

Prevadzkové parametre

Tuto ponuku Prevadzkovy parametre vyuziva instalacny alebo servisny technik
ku kontrole prevadzkovych parametrov.

Hodnoty zobrazené na obrazovkach su iba orienta¢né. Na domovske;j

stranke idete na ponuka > PREVADZKOVE PARAMETRE. Stlacte ,OK".

Stlacte ,OK". Prevadzkové parametre su zobrazené na Siestich strankach, vid'
dalej.

Pre prechddzanie pouzite klavesy Dolu a Hore.
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OPERATION PARAMETER #00
ONLINE UNITS NUMBER 1
OPERATE MODE cooL
SV1 STATE ON
SV2 STATE OFF
SV3 STATE OFF
PUMP_I ON
g0 ADDRESS 1o B




Informacie

OPERATION PARAMETER #00
o . PUMP_O OFF
Parametre spotreby energie je predbezny.
Pokial niektory parameter nie je v systéme aktivovany, zobrazi sa pri PUMP_C OFF
fom ,—-". PUMP_S OFF
Vykon tepelného cerpadla je iba referenc¢ny, nesluzi k posudzovaniu PUMP_D OFF
vykonnosti jednotky. Presnost snimaca je £1 °C. Parametre prietoku su PIPE BACKUP HEATER OFF
vypocitané na zéklade prevadzkovych parametrov Cerpadla, odchylka
. - . s o o TANK BACKUP HEATER ON
sa u jednotlivych prietokov li8i, maximalna odchylka je 15 %.
gB ADDRESS 20 B
OPERATION PARAMETER #00
GAS BOILER OFF
T1 LEAVING WATER TEMP. 35°C
WATER FLOW 1.72m3/h
HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW
POWER CONSUM 1000kWh
Ta ROOM TEMP. 25°C
g8 ADDRESS 30 B
OPERATION PARAMETER #00
TS WATER TANK TEMP. 53°C

Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP. 35°C

TIS'C1 CLI. CURVE TEMP. 35°C

TIS2' C2 CLI. CURVE TEMP. 35°C

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C

TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C

g8 ADDRESS 408
OPERATION PARAMETER #00
Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C
Tht2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C
Tsolar 25°C
IDU SOFTWARE 0[1-09-2019v01
g8 ADDRESS 59 B3
OPERATION PARAMETER #00-
ODU MODEL BkW
COMP.CURRE 12A
COMP.FREQENCY 24Hz
COMP.RUN TIME 54 MIN
COMP.TOTAL RUN TIME 1000Hrs
EXPANSION VALVE 200P
g8 ADDRESS 60 B
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Pre SERVISNY PRACOVNICI
O ponuke pre SERVISNY PRACOVNICI

Ponuka pre SERVISNY PRACOVNICI je uréend instalaénym a servisnym technikom:

e Nastavenie funkcii zariadeni.

e Nastavenie parametrov.

Ako prejst do ¢asti pre SERVISNY PRACOVNICI
Chodte na ponuka > pre SERVISNY PRACOVNICI.

Stlac¢te ,OK".

Ponuka pre SERVISNY PRACOVNICI je uréena initalatnym a servisnym technikom.

nie je urcena k Uprave nastavenie v tejto ponuke vlastnikmi domov.

Z tohoto dévodu je vyzadovana ochrana heslom, aby nedoslo k neoprdvnenému
pristupu k servisnym nastaveniam.
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OPERATION PARAMETER #00

FAN SPEED G600R/MIN
IDU TARGET FREQUENCY 46Hz

FREQUENCY LIMITED TYPE 5

SUPPLY VOLTAGE 230V
DC GENERATRIX VOLTAGE 420v
DC GENERATRIX CURRENT 18A
mADDRESS 710 B
OPERATION PARAMETER #00

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C

TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C
c

T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°
T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C
Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C

Tp COMP. DISCHARGE TEMP. 75°C

€8 ADDRESS a9 B3
OPERATION PARAMETER #00
T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
TF MODULE TEMP. 55°C
P1 COMP. PRESSURE 2300KPa

ODU SOFTWARE 01-09-2018V01

HMI SOFTWARE 01-09-2018V01

g8 ADDRESS

o0 B3

000




Ako ukonéit ponuku pre SERVISNY PRACOVNICI

Pokial ste nastavili vietky parametre,

Stla¢te ,SPAT*, objavi sa nasledujca stranka.

Vyberte ,ANO" a Stla¢te ,OK” pre odchod z ponuky pre SERVISNY PRACOVNICI.
Po odchodu z ponuky pre SERVISNY PRACOVNICI sa jednotka vypne.

Pokyny pre konfiguraciu siete

Drotovy ovladac¢ pouziva inteligentné riadenie pomocou vstaveného
modulu, ktory z aplikacie prijima riadiaci signal.

Pred pripojenim k WLAN skontrolujte, ¢i router vo vasom prostredi je aktivny, a
overte, ¢i ma drétovy ovladac dobré pokrytie bezdrétovym signalom.

Pocas procesu Pripojenie k bezdrotovej sieti LCD ikona WI-FI blikéd a
oznacuje tak, ze prebieha rozpoznanie siete. Po dokonceni procesu zostane
ikona WI-Fl svietit trvale.

Nastavenie drotového ovladaca

Sucastou nastavenie drotového ovladaca je REZIM AP a OBNOVA NASTAVENIE
WLAN.

Aktivacia WLAN pomocou rozhrania.
Chodte na ponuka > NASTAVENIE WLAN > REZIM AP.

Stla¢te ,OK", objavi sa nasledujica stranka.

Stla¢enim VLAVO, VPRAVO sa presunte na ,ANO”, stlacenim OK vyberte
AP rezim.

Zvolte odpovedajuci rezim AP na mobilnom zariadeni a prevedte néasledné
nastavenie, ktoré si mobilnd aplikacia vyZiada.

Pozor

Pokial po zadani rezimu AP nie je spojenie s mobilnym telefénom aktivne, LCD

ikona WI-Fl bude blikat 10 min a potom zmizne.

Pokial je spojenie s mobilnym telefénom naviazané, ikona WI-FI bude svietit

trvale.
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Ulozit nastavenia a odist?

Chcete aktivovat siet WLAN a odist?




Obnovit nastavenie WLAN na rozhranie.
Chodte na ponuka > NASTAVENIE WLAN > OBNOVIT NASTAVENIE WLAN.
Stla¢te ,OK", objavi sa nasledujtica stranka. Cheete obnovit nastavenie WLAN a

odist?

Stla¢enim VLAVO, VPRAVO sa presurite na ,ANO”, stlacenim OK obnovite
nastavenie WLAN. Dokoncite vyse uvedeny proces a bezdrétova konfiguracia sa
resetuje.

Zobrazenie vyrobného Cisla

SN VIEW
HMI NO.
Sk kR AR R Ak Ak Ak R
SN VIEW #1
DU NO.
AR TR TR AR AT AR AT AR AR
QDU NO.
B ]
a.
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Nastavenie mobilného zariadenia

Rezim AP umoznuje prepojit mobilné zariadenia s bezdr6tovym signdlom.
Pripojenie WLAN v rezimu AP:

e Nainstalujte aplikaciu.

e Naskenujte tento QR kod pre instalaciu aplikacie Smart Home.

e Preinstalaciu aplikacie vyhladajte ,Msmartlife” v APP STORE alebo
GOOGLE PLAY.

Prihlasenie/registracia

Kliknete na tlac¢idlo ,+" v pravé casti domovskej stranky a zaregistrujte si Ucet
podla pokynov.

Pridat domace zariadenie

1) Zvolte model s drétovym ovldda¢om, potom pridajte zariadenie.
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2) Pouzite drétovy ovlada¢ podla pokynov aplikacie.

3) Pockajte, nez sa domace zariadenia pripoja, a kliknete na ,Dokon¢it”.

4) Po uspesnom pripojeni domaceho zariadenia bude LCD ikona WI-FI
drotového ovladaca stale svietit a zariadenie mozno ovladat pomocou
aplikacie.

5) Pokial proces vyhladavania siete zlyha alebo mobilné pripojenie vyzaduje
obnovu a opéatovné pripojenie, zadajte na drétovom ovladaci ,Resetovat Wi-Fi
do vyrobného nastavenia” a potom vyssie uvedeny postup opakujte.
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Upozornenie na chyby pri sietovom pripojeni a rie$enie tazkosti

e Pokial pripojujete produkt k sieti, dbajte na to, aby bol k nemu telefén ¢o najblizsie.

e Vsucasnej dobe podporujeme iba routery s pasmom 2,4 GHz.

e Nedoporuc¢ujeme pouzivat v ndzvu Wi-Fi zvlastne znaky (interpunkcie, medzery apod.).

e Doporucujeme pripojit k jednému routeru max. 10 zariadeni, aby pri slabom alebo nestabilnom signali bol dopad na doméce zariadenia
¢o najmendi.

e Pokial dojde k zmene hesla routeru alebo Wifi, zmazte vietky nastavené a resetujte zariadenie.

o Vzhlad aplikacie sa méze u aktualizovanych verzii lisit, skuto¢ny vzhlad ma prednost.

Pristup do Wi-Fi siete z mobilného telefénu
Zvolte Wi-Fi siet.

Zadaijte heslo: 12345678
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Tabulka1 Krivka vonkajsej teploty pre nastavenie nizkej teploty vykurovania

T4

IA

-20 | -19 (-18 | -17 [ -16 | -15 | -14 | -13 (-12 | -11 [ -10 | -9 |-8 |-7 | -6|-5|-4 (-3 [-2|-1| 0

1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 |36 |36 |36 | 36|36 |36 |35 |35 | 35|35

2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 |35 |35 35| 35|35 (35 (34|34 34|34

3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 |34 |34 |34 | 34|33 |33 [33|33]|33]33

4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 |33 |33 (333332323232 32]32

5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 |32 |32 3232|371 |31 |31 313131

6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 | 31 |30 |30 | 3030 |30 |30 303029

7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 (30 (29 | 29| 29|29 |29 |29 |29 |29 |28

8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 |28 |27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 |13 |14 | 15|16 |17 | 18 | 19 =20

1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 (33 (33|33 |32|32|32|32]32]32]32

2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 |32 |32 32| 31|31 |31 |31 ]31] 3131

3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 | 31 |30 |30 |30]30 |30 |30]29]| 29 |29

4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 |30 |29 |29 29|29 |29 | 29| 28 | 28 | 28

5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 | 29 |28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27

6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 (28 |27 | 27 | 27 | 27 |27 | 27 | 26 | 26 | 26

7-T1S 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 |27 |26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 25 | 25 | 25

8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 (25 |25 |25 | 25|24 |24 |24 | 24 | 24 | 24

Tabulka2 Krivka vonkajsej teploty pre nastavenie nizkej teploty vykurovania

T4 <-20 | -19 | -18 |-17 | -16 | -15|-14 | -13 | -12 | -11 {-10 | -9 (-8 [ -7 | -6 | -5 -4 [-3 | -2 | -1 0

1-T1S 55 55 55 | 55 54 | 54 | 54 | 54 54 | 54 | 54 | 54 | 53 | 53 |53 |53 |53 |53 |53 | 53 |52

2-T1S 53 53 53 | 53 52 | 52 | 52 | 52 52 | 52 | 52 | 52 | 51 | 51 | 51 | 51 | 51 | 51 [ 51 | 51 | 50

3-T1S 52 52 52 | 52 51 51 51 51 51 51 51 51 [ 50 | 50 | 50 | 50 | 50 [ 50 | 50 | 50 | 49

4-T1S 50 50 50 | 50 49 | 49 | 49 | 49 49 | 49 | 49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47

5-T1S 48 48 48 | 48 47 | 47 | 47 | 47 47 | 47 | 47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45

6-T1S | 45 45 | 45 | 45 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 |43 |43 | 43| 43 | 42

7-T1S 43 43 43 | 43 42 | 42 | 42 | 42 42 | 42 | 42 | 42 [ 41 [ 41 [ 41 |41 |41 |41 | 41| 41 |40

8-T1S 40 40 40 | 40 39 | 39 | 39 | 39 39 | 39 |39 (39 |38 |38 |38 |38 |38 |38 (38| 38 |37

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 (13 | 14 | 15 | 16 |17 | 18 | 19 =20

1-T1S 52 52 52 | 52 52 | 52 52 51 51 51 51 51 | 51 | 51 51 | 50 | 50 [ 50 | 50 | 50 |50

2-T1S 50 50 50 | 50 50 [ 50 | 50 | 49 49 | 49 | 49 | 49 | 49 |49 |49 | 48 |48 | 48 | 48 | 48 | 48

3-T1S 49 49 49 | 49 49 | 49 | 49 48 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 47 | 47 | 47 | 47 | 47

4-T1S 47 47 47 | 47 47 | 47 | 47 | 46 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 45 | 45 | 45

5-T1S | 45 45 | 45 | 45 | 45 | 45 | 45 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 |44 | 44 | 44 |43 |43 |43 | 43| 43 | 43

6-T1S 42 42 42 | 42 42 | 42 | 42 | 4 4 41 41 41 | 41 | 41 | 41 | 40 |40 | 40 | 40 | 40 | 40

7-T1S 40 40 40 | 40 40 | 40 | 40 | 39 39 | 39 |39 (39 (39|39 |39 |38 |38 38|38 38 |38

8-T1S 37 37 37 | 37 37 | 37 | 37 | 36 36 | 36 | 36 | 36 |36 |36 |36 |35 (35 |35]|35| 35 |35

www.enbra.sk




Automaticky nastavena krivka
Automaticky nastavena krivka je deviata krivka, toto je vypocet:

Stav: nastavenie z drotového ovladaca, pokial T4H2 < T4H1, vymente hodnoty; pokial TISETH1 < T1SETH2, vymente
hodnoty.

Tabulka3 Krivka vonkajsej teploty pre nastavenie nizkej teploty chladenia

T4 -10<T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabulka4 Krivka vonkajsej teploty pre nastavenie vysokej teploty chladenia

4 -10<T4< 15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Automaticky nastavena krivka
Automaticky nastavena krivka je deviata krivka, toto je vypocet:

Stav: V nastavenie drétového ovladaca, pokial TAC2 < T4C1, vymerite ich hodnoty; pokial TISETC1 < T1SETC2, vymente
ich hodnoty.
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Prikazy

Adresa
registru

0

11

12

Obsah dat

ZAP./VYP.

Nastavenie rezimu

Nastavenie teploty vody T1s

Nastavenie teploty vzduchu
Ts

T5s

Nastavenie funkcie

Volba kryvky

Nuteny chod horucej vody
Nuteny chod TBH

Nuteny chod IBH

0-24h

Nastavenie teploty vody
T1szonel

Nastavenie teploty vody
T1szone2

Poznamky

bit 15 Rezervované

bit 14 Rezervované

bit 13 Rezervované

bit 12 Rezervované

bit 11 Rezervované

bit 10 Rezervované

bit 9 Rezervované

bit 8 Rezervované

bit 7 Rezervované

bit 6 Rezervované

bit 5 Rezervované

bit 4 Rezervované

bit 3 0: VYP. (T2S); 1: ZAP. (T2S) (ovladanie TEPLOTY prietoku VODY - Zéna 2)
bit 2 0: TUV (T5S) VYP.; 1: TUV (T5S) ZAP.

bit 1 0: VYP. (T1S) ; 1: ZAP. (T1S) (ovladdanie TEPLOTY prietoku VODY - Z6na 1)
bit 0 0: VYP. (TS) ; 1: ZAP. (TS) (ovladanie termostatu TEPLOTY V MISTNOSTI)
1: automaticky rezim, 2: chladenie ; 3: vykurovania; ind hodnota: neplatna

bit 8-bit 15 Nastavenie teploty vody T1s pre ZONU 2

bit 0-bit 7 Nastavenie teploty vody T1s pre ZONU 1

Nastavenie teploty v miestnosti, 17~30 °C pokial Ta je aktivne; Precitané = skuto¢na*2; napr.
nastavena = 17,5 °C, precitand = 35

Nastavenie vody v zésobniku, 20~60/75 °C (Sphera A s AHS moZzno nastavit na 75, ostatni jednotky
na 60) vychodzia = 50

bit 15 Rezervované

bit 14 Rezervované

bit 13 1: Krivka Z6ny 2 zapnuta; 0: Krivka Zény 2 vypnuta

bit 12 1: Krivka Zony 1 zapnuta; 0: Krivka Zény 1 vypnuta

bit 11 Obehové cerpadlo TUV

bit 10 Rezim ECO

bit 9 Rezervované

bit 8 Dovolenka doma (iba pre ¢itanie, nemozno zapisovat)
bit 7 0: tichy rezim Uroven 1, 1: tichy rezim Uroven 2

bit 6 Tichy rezim

bit 5 Dovolenka mimo domov (iba pre citanie, nemozno zapisovat)
bit 4 Sterilizacia (dezinfekcia)

bit 3 Rezervované

bit 2 Rezervované

bit 1 Rezervované

bit 0 Rezervované

bit 8-bit 15: ZONA 2 krivky 1-9

bit 0-bit 7 ZONA 1 krivky 1-9

0: zakazané TBH je pre ohrievac

1: Nuteny chod ZAP.
2: Nuteny chod VYP.

zasobniku. IBH je pre systém.
TBH a IBH nemozno nutene zapnut stcasne.

Nastavenie teploty vody T1s pre ZONU 1

Nastavenie teploty vody T1s pre ZONU 2
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Stav

Adresa

registru

100

101

102

103

104
105
106
107
108

109

110

11

112
13
114

115
116

117

118
119

120

121

122

123

124
125
126

127

Vyznam

Prevadzkova frekvencia

Prevadzkovy rezim

Rychlost ventilatoru

Otvorenie PMV

Vstupni teplota vody
Teplota vystupni vody

T3 teplota

T4 teplota

Teplota odvedeného plynu

Teplota spatného plynu

T1

T1B

T2
T2B
Ta

T5
Hodnota tlaku 1

Hodnota tlaku 2

Prad ODU
Napatie ODU

Tht1

Tht2

Doba chodu kompresoru

Jednotka

Chyba prudu
Chyba 1
Chyba 2

Chyba 3

Popis

Prevadzkova frekvencia kompresoru v Hz. Odoslana hodnota = aktualna hodnota

Aktudlny prevadzkovy rezim zariadenia ako celku. 0 = VYP.
3 =chladenia
0 = vykurovania

Rychlost ventilatoru, ot. jednotky/min. Odoslana hodnota = skuto¢na rychlost

Stuperni otvorenia elektronického expanzného ventilu v jednotke, jednotka: P. Odosland
hodnota = skuto¢na hodnota (zobrazia sa iba ndsobky 8)

TW_in, jednotka: °C. Odoslana hodnota = aktudlna hodnota

TW_out, jednotka: °C. Odoslana hodnota = aktudlna hodnota

Teplota kondenzatoru v °C. Odoslana hodnota = aktualna hodnota

Vonkajsia teplota v °C. Odoslana hodnota = aktualna hodnota

Teplota odvodu z kompresoru Tp, v °C. Odoslana hodnota = aktualna hodnota

Teplota na vstupu spat do kompresoru Th, jednotka: °C. Odoslana hodnota = aktualna
hodnota

Teplota odtoku vody zo zdlozného ohrievace alebo pridavného zdroje vykurovanie (IBH
alebo AHS)

Teplota prietoku vody pre nizkoteplotni zénu (iba u dvojzénovej sady)

Teplota chladiaci kvapaliny, jednotka: °C. Odoslana hodnota = aktualna hodnota

Teplota chladiaceho plynu, jednotka: °C. Odosland hodnota = aktudlna hodnota

Vnutorna teplota, jednotka: °C. Odoslana hodnota = skuto¢na hodnota

Teplota vody v zésobniku
hodnota nizkeho tlaku ODU, jednotka: kPa. Odoslana hodnota = skuto¢na hodnota

Hodnota nizkeho tlaku ODU, jednotka: kPa. Odoslana hodnota = skuto¢na hodnota
(rezervované)

Prevadzkovy prdd ODU, jednotka A. Odoslana hodnota = skuto¢na hodnota
Napatie ODU, jednotka: V. Odosland hodnota = aktualna hodnota (rezervované)

Tbt1, jednotka: °C. Odoslana hodnota = aktualna hodnota

Tbt2, jednotka: °C. Odosland hodnota = aktudlna hodnota
Doba chodu kompresoru, jednotka: hodiny. Odoslana hodnota = skuto¢na hodnota

Register 200 je vyhradeny pre typ 0702 a hodnota pre typ 071X udava kapacitu daného
typu - 4-30 znamena 4-30 kW

Kéd konkrétnej chyby, vid tabulka kédov.
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128

129

130

131

132

133

134

Stavovy bit 1

ZatazZenie vystupu

Verzie softwaru vnutornej
jednotky

Verzie softwaru uzivatelského
rozhrania

Cielova frekvencia jednotky
Prad DC zbernice

Napétie DC zbernice

BIT 15

BIT 14

BIT 13

BIT 12

BIT 11

BIT 10

BIT9

BIT 8

BIT7

BIT6

BIT5

BIT 4

BIT3

BIT 2

BIT1

BITO

BIT 15

BIT 14

BIT 13

BIT 12

BIT 11

BIT 10

BIT9

BIT 8

BIT7

BIT6

BIT5

BIT 4

BIT 3

BIT 2

BIT1

BITO

Dotaz na parameter instalacie: 1: dotaz; 0: bez dotazu
Nahrat verziu softwaru, 1: dotaz; 0: bez dotazu
Nahrat vyrobni Cislo, 1: dotaz; 0: bez dotazu
Rezervované

EVU 1: volny tok elektriny; 0: podla SG signalu
SG 1: bezna tarifa elektriny; 0: vysoka tarifa elektriny
Protimrazova ochrana zasobniku vody
Solarny vstup

Termostat v miestnosti pre chladenia
Termostat v miestnosti pre vykurovania
Testovaci rezim ODU

Vzdialené zapnutie/vypnutie (1 : d8)

Odtok oleje

Protimrazova ochrana

Rozmrazeni

Obehové cerpadlo

ROZMRAZENIE

Externi zdroj tepla

Kompresor ZAP.

ALARM

Solarne cerpadlo Pump_s

HEAT4

Sv3

Zmiesavacie ¢erpadlo P_C

Obehové cerpadlo P_D

Vonkajsia ¢erpadlo P_o

Sv2

SV1

Vodni ¢erpadlo PUMP_|

TBH

IBH2

IBH

0-99 Verzie softwaru vnutornej jednotky

0-99 Verzie softwaru uzivatelského rozhrania

Frekvencia

Jednotka: Ampér

Vratena hodnota = skuto¢na hodnota / 10 (jednotka: Volt)
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135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

Teplota TF modulu

Krivka 1 T1S

Krivka 2 T1S

Prietok vody

Schéma obmedzenia pridu ODU

Vykon IDU

Tsolar

Pocet jednotke v kaskade

Horny bit spotreby

Dolny bit spotreby

Horny bit vykurovania

Dolny bit vykurovania

Rada A-Sphera - vystupné
napatia AHS

Jednotky (°C) — Spdtna vdzba vonkajsie jednotky

Skutocna hodnota - vysledok vypoctu pre oblast 1

Skutoc¢na hodnota - vysledok vypoctu pre oblast 2

Skuto¢na hodnota*100; jednotky: m3/h

Cisloschémy - Spatna vdzba vonkajiej jednotky 174

Skuto¢nd hodnota*100; jednotky: kW

BIT 1-BIT 15 znamenaju online/off-line stav jednotke 1-15

BIT 0 Rezervované

elektrické energie

Vykurovaci vykon systému

Skuto¢nd hodnota*10; jednotky: kW
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Stav jednotiek v kaskade

Adresa

registru

1000
1001
1002
1003
1004
1005
1006

1007

1008

1009

1010

1011
1012

1013
1014

Vyznam

Prevadzkovy rezim
Otacky kompresoru

Twi

Two

Tsolar

Ulozit kod chyby jednotky
Chyba P6

Stav 11DU

Stav 2 IDU

Zatazenie IDU

Vystupné zatazenie IDU - Rezervované

T
T1B

T2
T2B

Popis

REZIM PREVADZKA, 2: CHLADENIE, 3: VYKUROVANIE, 0: VYP.

Otacky kompresoru, jednotka: Hz, precitana = skuto¢na

TW_in, jednotka: °C; vstupni teplota vody; precitand = skuto¢na
TW_out, jednotka: °C; vystupni teplota vody; precitana = skutocna
Tsolar, jednotka: °C; teplota solarneho okruhu; precitand = skuto¢na

Vid'tabulka chybovych kédov

Rezervované
Bit 3~7 Rezervované
Bit 2 Odtok oleje
Bit 1 Protimrazova ochrana
BitO Rozmrazovanie
Rezervované
Rezervované
Rezervované
Rezervované
Bit 4 T1 vystupni teplota vody; 1: s 0: bez
Bit 3 Zalozni elektricky ohrievac systému IBH; 1: s 0: bez
Bit 2 TUV
Bit 1 Vykurovanie
Bit0 Chladenie
Bit 7 VYKUROVANIE 4 vykurovanie kompresoru 1: aktivne; 0: vyp.
Rezervované
Bit 5 ROZMRAZOVANIE 1: aktivny; 0: vyp.
Bit 4 CHOD 1: aktivny; 0: vyp.
Bit 3 Vodni ¢erpadlo PUMP_i 1: aktivny; 0: vyp.
Rezervované
Bit 1 IBH2 = 1: aktivny; 0: vyp.
Bit0 IBH1 = 1: aktivny; 0: vyp.
Rezervované
Rezervované
Rezervované
Rezervované
Rezervované
Rezervované
Rezervované
Rezervované

Celkovy odtok vody, jednotka: °C, precitand = skuto¢nd neplatna: Ox7F

Celkovy odtok vody (za pomocnym zdrojom tepla), jednotka: °C. R & It precitana
= skuto¢na neplatna: Ox7F

Teplota chladiaci kvapaliny, jednotka: °C, precitand = skuto¢na neplatna: Ox7F

Teplota chladiaceho plynu, jednotka: °C, precitand = skuto¢nd neplatna: Ox7F
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1015
1016
1017

1018

1019
1020
1021
1022
1023
1024
1025
1026

1027

1028
1029
1030
1031
1032
1033
1034
1035
1036
1037
1038
1039

1040

1041

1042

T5
Ta
Tbt1

Tht2

Prietok vody

Typ jednotky

Cielova frekvencia jednotky
Verzia softwaru

Horni bit vykonu

Dolni bit vykonu

Vykon IDU

Ventilator ot./min

PMV

T3

T4

Tp

Th

TF

Tlak 1

Tlak 2

Prad DC zbernice
Napétie DC zbernice
Prad ODU
Napatie ODU

Systém obmedzenia frekvencie ODU
Horny bit elektrického vypoctu
Dolny bit elektrického vypoctu

Verzia softwaru ODU

Teplota v zédsobniku, jednotka: °C, precitana = skuto¢na neplatna: 0x7F
Vnutorna teplota vzduchu, jednotka: °C, precitand = skuto¢na neplatna: Ox7F

Teplota v inercidlnom zasobniku, jednotka: °C, precitand = skuto¢na neplatna:
O0x7F

Teplota v pridavnom zasobniku, jednotka: °C, precitana = skuto¢na neplatna:
Ox7F

Precitana = skutocnd*100, jednotka: m3/h

10-18: znamend 10-18 kW (aktivny u zariadeni druhej generacie)

1~99 znamena verziu softwaru IDU

precitand = skuto¢na*100, jednotka: kW

ot./min, precitana = skuto¢na

Otvoreny exp. ventilu ODU, jednotka: Impulz. R & It PRECTENA = SKUTECNA
(zobrazi sa iba ndsobky 8)

Teplota spiraly, jednotka: °C.

Okolita teplota, jednotka: °C.

Teplota vypusti, unit: °C.

Teplota sania, jednotka: °C.

Jednotka (°C) ---- Spatna vézba vonkajsej jednotky neplatna hodnota Ox7F
Vysoky tlak ODU, jednotka: kPa, precitand = skuto¢na

Nizky tlak ODU, jednotka: kPa, precitana = skuto¢na (Rezervované)
Jednotka: A

Precitana= skuto¢na (jednotka: V)

Prevadzkovy prud, jednotka A, precitana = skutocna

Napatie, jednotka: V, precitana = skuto¢na

Systém -—-- nacitanie zODU 174
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Alarm
V pripade poruchy su alarmy indikované symbolom ,Je aktivny alarm” na multifunkénej klavesnici.
Pre zobrazenie alarmu vyberte polozku ponuka - Servisné informdacie.
Pre vynulovanie alarmu odstréante jeho pri¢inu a potom aktivny alarm resetujte.
Pred vynulovanim alarmu zistite pricinu, ktora ho spésobuje.
Opakovany reset moze spdsobit nenapravitelné skody alebo nefunkénost systému. V pripade pochybnosti kontaktujte
Asistenc¢né stredisko.

Popis Kod Modbus Jedno
tka
EO Chyba prietoku vody (chyba prietoku vody 3x) 1 IDU
E1 Chyba faza-faza alebo féza-nulovy vodic¢ (tento kéd chyby maju trojféazové modely) 33 ODU
E2 Chyba komunikacie medzi uzivatelskym rozhranim a hydraulickym modulom 2 IDU
E3 Chyba teplotného senzora T1 na odtoku vody 4 IDU
E4 Chyba teplotného senzora T5 vody v zasobniku 5 IDU
E5 Chyba teplotného senzora T3 vonkajsie jednotky 39 OoDU
E6 Chyba senzora okolitej teploty T4 vonkajsie jednotky 40 ODU
E7 Chyba horného senzora Tbt1 hladiny vody v zésobniku 6 IDU
Chyba prietoku vody (zobrazi sa trikrat a po chvilke mozno obnovit)
E8 9 IDU
E9 Porucha teplotného senzora Th 41 ODU
EA Chyba teplotného senzora vzduchu Tp vonkajsie jednotky v rade 42 ODU
Eb Porucha senzora Tsolar 7 IDU
EC Chyba dolného senzora Tbt2 hladiny vody v zésobniku 8 IDU
Ed Chyba teplotného senzora vody Twin — vymena dosky 10 IDU
EE Chyba hydraulického modulu EEprom 11 IDU
PO Ochrana proti nizkemu tlaku 50 ODU
P1 Ochranny ovladaci spinac vypustacej teploty/vysokého tlaku 52 ODU
P3 Nadprudové ochrana kompresoru 53 ODU
P4 Senzor vypustacej teploty Tp (ochrana proti prehriatiu) 54 ODU
P5 Ochrana proti prili$ vysokej teplote Twin-Twout, Twout-Twin 26 IDU
P6 Ochrana modulu (IPDU a IR341, skontrolujte prislusny obsah) 55 obuU

b Proti zamfzaniu (nejde o ochranu, kontrolka alarmu neblika), dialkovy ovladac nezobrazi Pb, DU
P! 25
ale ikonu proti zamfzaniu;

Pd Ochrana proti prehriatiu vonkajsie jednotky T3 57 OoDU

PP Abnormalny rozdiel medzi teplotou privadzanej a vypustanej vody 31 IDU
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HO

HO

H1

H2

H3

H4

H5

Hé

H7

H8

H9

HA

Hb

Hd

HE

HF

HH

HP

c7

bH

F1

Lo

L1

L2

L4

L5

L7

L8

L9

Chyba komunikécie medzi vnutornou a vonkajsou jednotkou (abnormélna komunikacia
trvajuca suvisle po 10 s)

Chyba komunikécie medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou (ziadna komunikécia po dobu
105s)

Chyba komunikacie medzi vonkajsou jednotkou a IR341 (Vonkajsia jednotka a modul
invertora)

Chyba teplotného senzora T2 na strane chladiaceho plynu

Chyba teplotného senzora T2B na strane chladiacej kvapaliny

3 chyby L (LO/L1) pocas 1 hodiny hlasia H4, nemozno obnovit. Po chybe H4 mozno
skontrolovat posledné 3 chyby L (netyka sa len LO, L1) Napriklad: hlasenie LO-L4-L8-L9-LO-L1
pocas 1 h, hlasena chyba H4. Kontrola chyb sa tyka L9, LO, L1.

Porucha teplotného senzora Ta
Porucha DC ventilatoru
Abnormalne napéjacie napatie

Chyba senzora vysokého tlaku (nahradené odporom, pokial nie je namontovana vonkajsia
jednotka)

Chyba senzora Tw2
Chyba teplotného senzora na vystupu doskového vymennika
Tri nasledné chyby PP ochrany a Twout < 7 °C; obnova kvéli vypadku napéjania;

Chyba komunikécie medzi master a slave (k tejto chybe dochddza pri paralelnom zapojeni
viac jednotiek)

Chyba komunikécie medzi hydraulickym modulom a doskou adaptéru hydraulického modulu
Chyba EEPROM externej jednotky
Chyba H6 10krat za sebou pocas 120 min (obnova po vypnuti)

Ochrana proti nizkemu tlaku v rezimu chladenie (Pocas 1 h je nizky tlak pod 0,6 MPa trikrat za

sebou, mozno vynulovat automaticky)
Ochrana proti prehriatiu chladi¢a

Porucha malej PED dosky

Ochrana proti nizkemu napatia DC zbernice
Chyba modulu DC kompresoru

Ochrana proti nizkemu napatia DC zbernice
Ochrana proti vysokému napatia DC zbernice
chyba/synchronizécia/uzavretd slu¢ka MC
Ochrana proti nulovej rychlosti

Ochrana proti poruche sledu fazy

Ochrana proti zmene rozdielu otd¢ok o >15 Hz

Nastavenie ochrany proti rozdielu >15 Hz medzi nastavenou a prevadzkovou rychlostou
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39

12

13

44

15

45

46

47

20

14

21

24

23

43

48

49

65

143

142

112

116

134

135

136

138

139

141

IDU

ODU

ODU

IDU

IDU

ODU

IDU

ODU

ODU

ODU

IDU

IDU

IDU

IDU

IDU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU

ODU




Parametre jednotky chranené heslom (Pre inStalacného technika)
Jednotka je z vyroby nastavend s vychodzimi parametrami na hodnoty, ktoré vo vacsine pripadov vyhovuju
poziadavkam na instaldciu.
Pre detailné prispdsobenie systému vsak mézu byt prevedené zmeny; niZsie je uvedeny zoznam vsetkych parametrov
jednotky s ich moznym nastavenim.
Niektoré parametre su viditelné a niektoré nie, a to v zavislosti na konfiguracii jednotky.

POZOR
Pristup k parametrom a ich Upravy su povolené iba kvalifikovanym servisnym technikom, ktori preberaju vietku
zodpovednost; v pripade pochybnosti kontaktujte Clivet.
V pripade akychkolvek zmien nedovolenych alebo neschvalenych spolo¢nostou Clivet sa tato spolo¢nost zrieka vietkej
zodpovednosti za vady a poskodenia jednotky/systému a Skody sposobené fudmi.

Adresa

Vyznam Popis
registru y P
Hornych 8 bytov je typ doméceho zariadeni:
Ustredné vykurovania: 0x07
Bit 4 je kdd vyrobku:
0x0*: Rada E
0x1*: Druhd generacia R32, rada A
0X2*: Druha generacia R32 upgrade, rada A (vyhovujuce poziadavkam zékaznika)
200 Typ 0x3*: A-Sphera upgrade podla zakaznika dolné 4 bity su podtypy:
chladivo R32 zmena frekvencie vodné cerpadlo model: 0x2*; Dokoncené
ako 0x0732
Dolné 4 bity su podtypy
chladivo R32 zmena frekvencie ¢erpadlo model: 0x02
201 T1S horny limit nastavenej teploty Dolnych 8 bitov je pre zénu 1 hornych 8 bitov pre zénu 2 dolnych 8 bitov je
chladenia oblast 1 a hornych 8 bitov je oblast 2
200 T1S dolny limit nastavené teploty Dolnych 8 bitov je pre zénu 1 hornych 8 bitov pre zénu 2 dolnych 8 bitov je
chladenia oblast 1 a hornych 8 bitov je oblast 2
03 T1S horny limit nastavené teploty Dolnych 8 bitov je pre zénu 1 hornych 8 bitov pre zénu 2 dolnych 8 bitov je
vykurovania oblast 1 a hornych 8 bitov je oblast 2
04 T1S dolny limit nastavené teploty Dolnych 8 bitov je pre zénu 1 hornych 8 bitov pre zénu 2 dolnych 8 bitov je
vykurovania oblast 1 a hornych 8 bitov je oblast 2
205 TS horny limit nastavené teploty Precitand= skuto¢na*2 skuto¢na hodnota*2
206 TS dolny limit nastavené teploty Pre¢itand= skuto¢na*2 skuto¢na hodnota*2
Horni limit nastavené teploty horké
207
vody
Doln nastav tepl horké vody
208 i ené oty
limit
209 Prevadzkové doba obehového cerpadla = Obehové cerpadlo, vychodzia prevadzkovy doba 5 min, rozsah nastavenie 5

-120 min v krokoch po 1 min
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BIT 15 Zapnutie/vypnutie TUV

BIT 14 Podpora elektrického vykurovanie TBH zasobniku na vodu (iba pre citanie)
BIT 13 Podpora funkcie sterilizacie

BIT 12 Cerpadlo TUV; 1: podporované; 0: nepodporované

BIT 11 Rezervované

BIT 10 Cerpadlo TUV podporuje dezinfekciu potrubia

BIT9 Chladenie zapnuto
BITS8 T1S nastavenie vysoké/nizke teploty v reZimu chladenie (iba pre ¢itanie)
zény 1
BIT7 Vykurovanie zapnuté
210 Nastavenie parametru 1
BIT6 T1S nastavenie vysoké/nizke teploty v rezimu vykurovanie (iba pre ¢itanie)
BIT5 Podpora funkcie tichého rezimu ¢erpadla PUMPI; 1: podporované
BIT 4 Podpora senzora teploty v miestnosti Ta
BIT3 Podpora termostatu v miestnosti (termostat v miestnosti)
BIT 2 Termostat v miestnosti - NASTAVENIE REZIMU
BIT 1 Dudlny termostat v miestnosti; 0: nepodporované, 1: podporované
BITO 0: priorita chladenie a vykurovanie priestorov, 1: priorita ohrevu horké vody
BIT 15 ACS (zapnutie duadlneho vodného zasobniku TUV); 1: Ano, 0: Ne
BIT 14 Suchy kontakt M1TM2 ovlddaniu AHS; 1: Ano, 0: Ne
BIT13 RT_Ta_PCNIEn (zapnut malu teplotnu dosku)
BIT12 Zapnuti senzora Tbt2; 1: Ano, 0: Ne
BIT 11 Volba dizky potrubia; 1: >10 m, 0: <10 m
BIT 10 Port solarneho vstupu 1: CN18 0: CN11
BIT9 Podpora soldrneho modulu; 1: Ano, 0: Ne
Definicia vstupného portu:
BIT 8 0 :dialkovy spinac
1 :ohrieva¢ TUV
Inteligentna siet:
210 Nastavenie parametru 2 BIT7 0 :Ziadna

1 :Ano

Zapnuti senzora T1B

BIT6 0 :Ziadna
1 :Ano
BIT5 T1S nastavenie vysoké/nizke teploty v rezimu chladenie zény 2
BIT 4 T1S nastavenie vysoké/nizke teploty v rezimu vykurovanie zény 2
BIT3 Nastavenie dvojité zony je aktivny
BIT 2 Poloha snimace Ta 1: IDU 0: HMI
BIT 1 Zapnuti senzora Tbt 1: Ano, 0: Ne
BITO Pozicie namontovania IBH/AHS; 1: zasobnik, 0: potrubie

Rada A: Vychodzia hodnota: 10 °C, rozsah: 1~30 °C.

212 d75_On Rada E: Vychodzia hodnota: 5 °C, rozsah: 2~10 °C, interval nastaveni: 1 °C

213 dT1S5 Vychodzia hodnota: 10 °C, rozsah: 5-40 °C, interval nastaveni: 1 °C
214 T_Interval_DHW Vychodzia hodnota: 5 min, rozpatie: 5~5 min, interval nastaveni: 1 min
215 T4ADHWmax Vychodzia hodnota: 43 °C, rozpdtie: 35-43 °C, interval nastaveni: 1 °C

Rada A: Vychodzia hodnota: -10 °C, rozsah: -25~30 °C
Rada E: Vychodzia hodnota: -10 °C, rozpatie: -25-5 °C; interval nastaveni: 1 °C

216 T4DHWmin
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226
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229

230
231

232

233

234
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236
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238

239
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241

242

t_TBH_delay

dT5S_TBH_off
T4_TBH_on
T5s_DI
t_DI_hightemp
t_interval_C
dT1SC

dTSC

T4cmax
T4cmin
t_interval_H
dT1SH

dTSH

T4hmax
T4hmin
T4_IBH_on
dT1_IBH_on
t_IBH_delay
t_IBH12_delay
T4_AHS_on
dT1_AHS_on
dT1_AHS_off
t_AHS_delay
t_DHWHP_max

t_ DHWHP_restrict

Vychodzia hodnota: 30 min, rozpatie: 0~240 min, interval nastaveni: 5 min
Vychodzia hodnota: 5 °C, rozsah: 0~10 °C, interval nastaveni: 1 °C

Rada A: Vychodzia hodnota: 5 °C, rozsah: -5~50 °C
Rada E: Vychodzia hodnota: 5 °C, rozpatie: -5~20 °C; interval nastaveni: 1 °C

Nastavena teplota funkcie sterilizacie zasobniku na vodu, rozsah nastaveni: 60~70 °C,
vychodzia hodnota: 65 °C

Doba sterilizacie pri vysoké teplote, rozsah nastaveni: 5~ 60 min, vychodzia hodnota:
15 min

Casovy interval spustenia kompresoru v rezimu chladenia, rozpitie: 5~5 min, vychodzia
hodnota: 5 min

Vychodzia hodnota: 5 °C, rozsah: 2-10 °C, interval nastaveni: 1 °C

Vychodzia hodnota: 2 °C, rozsah: 1-10 °C, interval nastaveni: 1 °C

Vychodzia hodnota: 52 °C, rozsah: 35-52 °C, interval nastaveni: 1 °C

Vychodzia hodnota: 10 °C, rozpétie: -5-25 °C; interval nastaveni: 1 °C

Casovy interval spustenia kompresoru v rezimu vykurovania, rozpatie: 5~60 min,
vychodzia hodnota: 5 min

Rada A: Vychodzia hodnota: 5 °C, rozsah: 2-20 °C.

Rada E: Vychodzia hodnota: 5 °C, rozsah: 2-10 °C, interval nastaveni: 1 °C
Vychodzia hodnota: 2 °C, rozsah: 1-10 °C, interval nastaveni: 1 °C

Vychodzia hodnota: 25 °C, rozsah: 20-35 °C, interval nastaveni: 1 °C

Rada A: Vychodzia hodnota: -1,5 °C, rozpatie: -25-30 °C, interval nastaveni: 1
°C Rada E: Vychodzia hodnota: -1,5 °C, rozpatie: -25-15 °C, interval
nastaveni: 1 °C

Okolita teplota, pri nej sa zapne pomocné elektrické vykurovanie IBH hydraulického
moduluy, rozsah nastaveni: -15~10 °C, vychodzia hodnota: -5 °C

Hysterézia vstupnej teploty pomocného elektrického vykurovanie IBH hydraulického
modulu, rozsah nastaveni: 2~10 °C, vychodzia hodnota: 5 °C

Oneskorenie spustenia pomocného elektrického vykurovanie IBH hydraulického
modulu, rozsah nastaveni: 15~120 min, vychodzia hodnota: 30 min

REZERVOVANE

Externy zdroj tepla AHS sa zapne pri okolitej teplote, rada A: rozsah: -15~30 °C,
rada E: rozsah nastavenie -15~10 °C,
vychodzia hodnota v modelu Clivet je 10 °C, v modelu Midea -5 °C

Externy zdroj tepla AHS sa zapne pri rozdiely tepldt, rada A: rozsah: 2~20 °C,
vychodzia hodnota: 5 °C
Rada E: Rozsah nastaveni: 2~10 °C, vychodzia hodnota: 5 °C

REZERVOVANE
Doba, po ktord kompresor bezi pred spustenim pridavného zdroje vykurovania, rozsah

nastaveni: 5~120 min, vychodzia hodnota: 30 min

Maximalna prevadzkové doba tepelného cerpadla pre obeh horké vody, rozsah
nastaveni: 10~600 min; vychodzia hodnota: 120 min; interval nastavenie po minutach

Maximalna prevadzkova doba tepelného cerpadla v rezimu vykurovania/chladenie.
Rozsah nastaveni: 10~600 min; vychodzia hodnota: 30 min; interval nastavenie po
minutach.
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272

T4autocmin

T4autohmax

TIS_HA_H

T5S_H.A_DHW

Pociato¢né percento
Doba prisposobenia
dTbt2

Vykon IBH1

Vykon IBH2

Vykon TBH
Kontrolny parameter
Kontrolny parameter
t_DRYUP
t_HIGHPEAK
t_DRYD

T_DRYPEAK
t_firstFH

T1S (prvé zahriatie)

T1SetC1

T1SetC2

T4C1

T4C2

T1SetH1

T1SetH1

T4H1

T4H2

HB:t_T4_FRESH_C

LB:t_T4_FRESH_H

T_PUMPI_DELAY

TYP EMISI

Vychodzia hodnota: 25 °C, rozpdtie: 20~29 °C, interval nastaveni: 1 °C.

Vychodzia hodnota: 17 °C, rozpdtie: 10~17 °C, interval nastaveni: 1 °C.

Nastavena hodnota T1 v reZzimu vykurovanie pocas dovolené, rozpatie: 20~25 °C,
vychodzia hodnota: 25 °C

Nastavena hodnota T5 v reZzimu ohrevu horké vody pocas dovolené, rozpatie: 20~25
°C, vychodzia hodnota: 25 °C

Rozpétie: 10-100, vychodzia hodnota: 10. Interval nastaveni: 10
Rozpétie: 1-60, vychodzia hodnota: 5

Rozpitie: 0-50, vychodzia hodnota: 15

Rozpdtie: 0-200, vychodzia hodnota: 0, jednotka: 100 W

Rozpétie: 0-200, vychodzia hodnota: 0, jednotka: 100 W

Rozpétie: 0-200, vychodzia hodnota: 0, jednotka: 100 W

Rezervované, tato polozka sluzi k hlaseniu chyb adries

Rezervované, tato polozka sluzi k hlaseniu chyb adries

Dni vykurovania, rozsah nastaveni: 4~15 dni, vychodzia hodnota: 8 dni
Dni vysuSenia, rozsah nastaveni: 3~7 dni, vychodzia hodnota: 5 dni
Dni chladenia, rozsah nastaveni: 4~15 dni, vychodzia hodnota: 5 dni
Maximalna teplota vysusenia, rozsah nastaveni: 30-55 °C, vychodzia hodnota: 45 °C

Doba trvania prvého vyhrievania podlahy, vychodzia hodnota: 72 h, rozsah nastaveni:
48-96 h

Cielova teplota vystupnej vody v rezime predhriatia podlahy, rozsah nastaveni: 25~35
°C, vychodzia hodnota: 25 °C;

Parametre teplotnej krivky chladenie 9, rozsah nastaveni: 5-25 °C, vychodzia hodnota:
10°C

Parametre teplotnej krivky chladenie 9, rozsah nastaveni: 5-25 °C, vychodzia hodnota:
16 °C

Parametre teplotnej krivky chladenie 9, rozsah nastaveni: (-5)-46 °C, vychodzia

hodnota: 35 °C

Parametre teplotnej krivky chladenie 9, rozsah nastaveni: (-5)-46 °C, vychodzia
hodnota: 25 °C

Parametre teplotnej krivky vykurovanie 9, rozsah nastaveni: 25-60 °C, vychodzia
hodnota: 35 °C

Parametre teplotnej krivky vykurovanie 9, rozsah nastaveni: 25-60 °C, vychodzia
hodnota: 28 °C

Parametre teplotnej krivky vykurovanie 9, rozsah nastaveni: (-25)-35 °C, vychodzia
hodnota: -5 °C

Parametre teplotnej krivky vykurovanie 9, rozsah nastaveni: (-25)-35 °C, vychodzia
hodnota: 7 °C

Schéma obmedzenia prudu,
0: ziadne nastavenie;
1~8:schéma 1~8,
vychodzia hodnota: 0

Rozpdtie: 0,5-6 h, interval nastaveni: 0,5, odoslana hodnota = skuto¢na hodnota*2

Rozpétie: 0,5-6 h, interval nastaveni: 0,5, odoslana hodnota = skuto¢na hodnota*2

Rozpitie: 2-20, interval nastaveni: 0,5, odoslana hodnota = skuto¢na hodnota*2
Bit 12-15: Typ vyvodu pre chladenie Zény 2

Bit 8-11: Typ vyvodu pre chladenie Zény 1

Bit 4-7: Typ vyvodu pre vykurovanie Zény 2

Bit 0-3: Typ vyvodu pre vykurovanie Zény 1
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Bezpecnost

Pristroj pouzivajte v sulade s platnymi bezpecnostnymi predpismi.
Pouzivajte jednorazové ochranné pomocky:

rukavice, okuliare, helmu apod.

Vseobecne
Udrzbu musi vykonavat autorizované stredisko alebo kvalifikovani
pracovnici.
Udrzba umozauje:

. zachovavat jednotku vo vykonnom stavu;
. znizit rychlost opotrebenia vsetkych zariadeni v priebehu casu;
. zhromazdovat Udaje a data pre zistenie vykonnosti jednotky a

predchadzaniu moznym zavadam.

VYSTRAHA
Pred kontrolou overte nasledujuce:

= vedenie elektrického napajania musi byt na zaciatku izolované

= izola¢né zariadenia vedenia je otvorené, uzamknuté a opatrené
vhodnym varovanim

= skontrolujte, ¢i nie je pritomné ziadne napétie
= po vypnuti napajania pockajte asponn 5 min, nez za¢nete pracovat s
elektrickym panelom alebo inymi elektrickymi sti¢astami.

= pred zdsahom do zariadenia skontrolujte multimetrom, ¢i v iom nie je
zbytkové napitie.

Pravidelnost servisnych zdsahov
Kontrolu vykonavajte kazdych 6 mesiacov.
Pocetnost vsak zavisi na type vyuzitia. Celkové kontroly v castych
intervaloch v pripade:

. castého vyuzitia (suvisle alebo s ¢astym prerusovanim, blizko
prevadzkovych limitov apod.)

. kritického vyuzitia (nutné sluzby)
VAROVANIE
= Pred vykondvanim akejkolvek ¢innosti si pozorne preditajte:

BEZPECNOSTNE VAROVANIE pre PRACE NA JEDNOTKACH
OBSAHUJUCICH R32
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BEZPECNOSTNE VAROVANIE pre PRACE NA JEDNOTKACH OBSAHUJUCICH R32

Kontrola aredlu
Pred pracou na systémoch obsahujicich horlavé chladivo vykonajte bezpecnostnu kontrolu, aby bolo nebezpecie
poziaru obmedzené na minimum. Pred vykonavanim akychkolvek oprav chladiaceho systému dodrzte nasledujuce
varovania.

Pracovni postupy
Jednotlivé cinnosti je treba vykonavat kontrolovane, aby bolo znizené nebezpecie vzniku vybusnych plynov a vyparov.

Pracovisko
Vsetci pracovnici majlci na starost Ukony udrzby ¢i iné ¢innosti, ktori v danej oblasti pracujud, musia byt ohladne svojich
ukonov zaskoleni a monitorovani.
Vyhnite sa praci v tesnych priestoroch. Okolo pracoviska musi byt udrzovany volny priestor. Zaistite bezpec¢nost oblasti
sledovanim horlavych materidlov.

Kontrola pritomnosti chladiva
Pred pracou i pocas nej je treba oblast monitorovat k tomu uréenym detektorom chladiva a zaistit, aby si bol technik
vedomi, Ze sa pohybuje v potencidlne horlavom prostredi.
Zaistite, aby zariadenia na detekciu Uniku bolo vhodné k pouzitiu na horlavé chladivo, teda bez zapalovania, vhodne
utesnené a iskrovo bezpecné.

Pritomnost hasiaceho pristroja
Pokial nejde o zasah na chladiacom zariadeni alebo k nemu pripojenych sucastiach za chodu, je treba mat po ruke
vhodné hasiace zariadenie.
Blizko miesta plnenia majte stale po ruke praskovy alebo CO2 hasiaci pristroj.

Absencia zdroja zapalenia
Je Uplne zakazané pouzivat pocas prace na chladiacom systéme alebo na potrubi, ktoré obsahuje alebo obsahovalo
horlavé chladivo, zdroje zapalovania, ktoré mézu spésobit poziar alebo vybuch.
Vsetky mozné zdroje zapalovania (vratane cigariet) je treba udrzovat v dostatocnej vzdialenosti od miesta montaze,
oprav, demontdze a likvidacie, pretoze v okoli méze déjst k uvolneniu horlavého chladiva.
Pred zacatim prace je treba skontrolovat oblast okolo zariadenia a uistit sa, Ze tu nehrozi riziko poziaru alebo vybuchu.
Je treba pripevnit znacku ,FAJAENIE ZAKAZANE".

Vetrana oblast
Pred zasahom do systému alebo vykondvanim zasahu za chodu dbajte na to, aby ste boli vo vonkajsej alebo vhodne
vetranej oblasti.
Pocas cinnosti musi byt zaistené vetranie. Ventilacia musi uvolnené chladivo bezpecne rozptylit do atmosféry, pokial
mozno do vonkajsich priestorov.

Kontroly chladiaceho zariadenia
V pripade nutnosti vymeny musia byt nové montované komponenty vhodné pre zamyslany Gcel a v sulade sa
Specifikaciami.
Vzdy sa riadte pokynmi vyrobcu pre udrzbu a pomoc. V pripade nejasnosti poziadajte o pomoc technické oddelenie
vyrobcu.
V systémoch obsahujucich horlavé chladivo je treba vykondvat tieto kontroly:

. mnozstvo ndplne musi odpovedat velkosti miestnosti, kde s namontované casti obsahujlce chladivo;
. ¢i zariadenie a ventila¢ny privod funguju spravne a nie su zablokované;

e  Pokial je pouzity nepriamy chladiaci okruh, je treba skontrolovat pritomnost chladiva v sekundarnych okruhoch; zna¢ky na
zariadeniach musia zostat viditelné a ¢itatelné;

Zaistite, aby znacky a symboly boli vzdy ¢itatelné; chladiace potrubie a sucasti musia byt namontované v polohe, ktora
prakticky znemozriuje, aby boli vystavené latkdm spdsobujicim koréziu komponentov obsahujucich chladivo, pokial
nie su vyrobené z materidlov vnutorne odolnych korézii alebo vhodne chranenych proti korézii.
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Kontroly elektrickych zariadeni
Opravy a udrzby elektrickych sucasti musia obsahovat ivodné bezpecnostné kontroly a postupy kontroly sucasti.
V pripade zavady, ktord ma dopad na bezpecnost, nevykonavajte az do nélezitého vyrieSenia tejto zdvady Ziadne
elektrické pripojenie k okruhu.
Pokial nie je mozné opravit zdvadu okamzite a elektrické komponenty musia zastat funkéné, je treba najst docasné
rieSenie. Toto je treba ozndmit ako vlastnikovi zariadeni, tak vietkym zUc¢astnenym subjektom.
Uvodné bezpeénostné kontroly musia zaistit:

. aby boli kondenzétory vyprazdnené. Tento Ukon je treba vykonat bezpecne, aby pri iom nevznikli iskry;
. aby elektrické komponenty a vedenie neboli obnazované pocas fazy plnenia, odcerpavania alebo ventilacie;
. aby bol zemniaci vodi¢ nepreruseny.

Opravy uzatvorenych sucasti

. Pocas vykondvani opradv uzatvorenych sucasti pred vybranim uzatvaracich obalov apod. vietky zariadenia odpojte. Pokial je pocas
vykonavania ukonov nevyhnutne nutné, aby zariadenie zostalo pripojené, je treba na najkritickejsie miesto umiestnit zariadenia na detekciu
Uniku, ktoré ohlasi potencidlne nebezpecné situacie.

. Zvlastnu pozornost venujte zaisteniu toho, aby pocas zasahu do elektrickych komponent nedoslo k Gpravam obalu, ktoré by mali dopad
na Uroven ochrany. To sa tyka najma poskodenia kablov, nadmerného poctu pripojeni, koncoviek neodpovedajicich pévodnym specifikaciam,
poskodenia tesneni, nevhodné instalacie tesneni apod.

. Skontrolujte, ¢i je zariadenia namontované bezpecne.
. Skontrolujte, ¢i nedoslo k takym Upravam tesneni alebo tesniacich materialov, po ktorych by uz nebola zaistena ochrana proti vniknutiu
horlavych latok. Nahradné diely musia odpovedat Specifikdcidm vyrobcu.

POZNAMKA:

X Pouzitie silikonového tesnenia méZe potlacit icinnost niektorych typov zariadenia na detekciu tniku. Iskrivo bezpecné
komponenty nie je nutné pred manipuldciou s nimi izolovat.

Opravy iskrovo bezpeénych sucasti
Nevystavujte permanentnému indukénému ani kapacitnému zataZeniu okruhy predtym, nez skontrolujete, Ze
neprekracuju pripustné hodnoty napdtia ani pridu pre zariadenia v uzivani.
Iskrovo bezpecné sucasti su jedinym typom komponentov, s ktorymi mozno vykondvat ukony v horlavom prostredi. Na
testovacom zariadeni sa musi zobrazit sprdvna hodnota. Pre vymenu sucasti pouzivajte iba diely uréené vyrobcom.
Pri pouziti inych sucasti by mohlo dojst k uniku a nasledne k vybuchu chladiva v atmosfére.

Vodice
Zaistite, aby vodice neboli vystavené opotrebeniu, korézii, nadmernému tlaku ani vibracidm, aby neviedli cez ostré hrany
a aby nemali negativny vplyv na okolité prostredie. Pri kontrole je dalej nutné nezabudnut na mozny vyskyt ostrych
hrotov a vplyv neustalych vibracii spésobenych napr. kompresormi alebo ventilatormi.

Detekcia horlavych chladiv
Pre vyhladdvani ¢i zisteni Uniku chladiva nemoZno za Ziadnych okolnosti pouzivat potencidlne zdroje zapdlenia.
Nepouzivajte halogénové svetld (ani Ziadne iné detektory otvoreného ohna).

Metody zistovania Uniku
V systémoch obsahujucich horlavé chladiace latky su za prijatelné povazované nasledujice sposoby zistovania uniku.
Pre zistovanie horlavého chladiva je vzdy treba pouzit elektrické detektory Uniku, i ked sa nevyznacuju vhodnou
urovnou citlivosti alebo vyZzaduju rekalibraciu (detekéni zariadenia je treba skalibrovat v oblasti bez chladiva).
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Skontrolujte, ¢i detektor nepredstavuje mozny zdroj vznietenia a ¢i je pre dané chladivo vhodny. Detektor Uniku je vzdy
treba nastavit na percento LFL a skalibrovat podla pouzitého chladiva, pretoze je treba overit spravne percento chladiva
(max. 25 %).

Kvapaliny na zistovanie uniku su pouzitelné u vacsine chladiacich latok, je v3ak treba vyhnut sa pouzitiu detergentom s
obsahom chléru, pretoze tato latka moze reagovat s chladivom a sposobit koréziu medeného potrubia.

Pri podozreni na Unik je treba odstranit alebo vypnut vietky otvorené ohne.

Pokial je zisteny unik, ktory vyzaduje péjkovanie, je treba odcerpat zo systému vietko chladivo alebo ho (pomocou
zachytnych ventilov) izolovat v tej Casti systému, ktord je od Uniku dostatocne daleko. Systém je potom treba vycistit
dusikom bez obsahu kysliku (OFN) pred pajkovanim i po riom.

Odstranenie a vyprazdnenie
Pri zdsahu do chladiaci jednotky kvoéli opravnym ¢i inym pracam vzdy dodrzujte bezné postupy. S ohladom na
nebezpedie horlavosti vsak doporucujeme pouzivat najlepsie mozné postupy. Dodrzujte nasledujici postup:

. vycerpajte chladivo;

. vycistite okruh inertnym plynom;

. vyprazdnite;

. opat vycistite inertnym plynom;

. Preruste okruh rozpojenim alebo pajanim.

Napln chladiva je treba odcerpat do vhodnych zbernych nadrzi. Systém je treba vycistit dusikom bez obsahu kysliku,
aby bola jednotka bezpecna. V pripade potreby tento postup niekolkokrat opakujte. pre tento Ukon nepouzivajte
stla¢eny vzduch ani kyslik.

Systém vypréazdnite narusenim vékua v iom pomocou OFN, potom systém naplnte na prevadzkovy tlak, uvolhite plyn
do atmosféry a obnovte vakuum. Tento postup je nutné opakovat, pokial su v systéme pritomne stopy chladiva.

Pri poslednom plneni OFN je treba systém odvetrat na atmosféricky tlak, aby bolo mozné vykonat zésah. Tento krok je
nevyhnutny pre vykondavanie pajkovania na potrubi.

Dbajte na to, aby privod vakuového cerpadla nebol v blizkosti zdroja zapalovania a aby bolo miesto dostato¢ne
odvetrané.

Proces plnenia
Okrem beznych postupov plnenia je treba dodrzovat tieto poZiadavky:

. Pri pouziti plniaceho zariadenia dbajte na to, aby ste nemiesali ro6zne typy chladiva. Pruzné ¢asti trubiek alebo vedeni musia
byt ¢o najkratsie, aby obsahovali ¢o najmensie mnozstvo chladiva.

. Nadrze je treba udrzovat vo zvislej polohe.

. Pred naplnenim systému chladivom skontrolujte, ¢i je chladiaci systém uzemneny.

. Systém po jeho Uplnom naplneni oznacte (Pokial uz nie je oznaceny).

. Dbajte na to, aby ste chladiaci systém nepreplnili.

. Pred opdtovnym plnenim systému je treba otestovat tlak pomocou OFN. Medzi dokoncenim procesu plnenia a uvedenim

do prevadzky je nutné vykonat test Uniku. Pred opustenim miesta vykonajte dodato¢nu kontrolu tniku.

Demontaz
Pred vykonanim tohoto postupu je nutné, aby sa technik podrobne obozndmil sa zariadenim a vietkymi jeho drobnymi
prvky.
Doporucujeme dodrzovat osvedcené postupy pre bezpecné odcerpavanie chladiva.
Pred vykonanim tohoto ukonu odoberte vzorku oleje a chladiva; u chladiva je treba pred opatovnym pouzitim vykonat
analyzu. Pred vykonanim tohoto ukonu skontrolujte dostupnost elektrického napajania.

. Zoznamte sa so zariadenim a jeho funkciami.

. Systém elektricky izolujte.
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Pred vykonanim postupu skontrolujte, ¢i:

. je k dispozicii mechanické manipula¢né zariadenie pre presun chladiacich nadrzi v pripade potreby;

. Su vsetky osobné ochranné pomacky k dispozicii a spravne pouzité;

. je proces odcerpavania neustale monitorovany kvalifikovanymi pracovnikmi;

. Odcerpavacie zariadenia a nadrze odpovedaju prislusnym normam.

. Pokial je to mozné, vypumpuijte chladiaci systém.

. Pokial nemozno dosiahnut vakua, dbajte na to, aby zbera¢ odstranil chladivo z jednotlivych casti systému.

. Pred odcerpavanim skontrolujte, ¢i je nddrz na vyvysenom mieste.

. Spustite od¢erpavaci stroj a pouzite ho podla pokynu vyrobcu.

. Neprepliite nadrze. (Neprekrocte 80 % objemu kvapaliny).

. Neprekrocte maximalny prevadzkovy tlak nadrze, a to ani na chvilocku.

. Akondhle s nadrze spravne naplnené a postup je dokonceny, zaistite, aby nadrze a zariadenia boli okamzite odstrdnené z daného

pracoviska a aby boli uzavreté vsetky izola¢né ventily na zariadeni.

. Odcerpané chladivo nesmie byt pouzité do iného chladiaceho systému skér, nez bude vycistené a skontrolované.
Oznacovani

Na zariadenia musi byt 3titkom vyznacené, Ze bolo demontované a chladivo vyprazdnené. Stitok musi byt opatreny
datumom a podpisany.
Dbajte na to, aby boli vietky zariadenia oznacené s upozornenim na pritomnost horlavého chladiva.

Odcerpavanie
Pri odstranovani chladiva zo systému pocas technického zasahu alebo vyradovani z prevadzky vyuZite pre bezpecné
odstranenie vietkého chladiva osved¢ené postupy.
Pri premiestriovani chladiva do nadrzi zaistite, aby boli pre jeho zachytenie pouzivané iba k tomu ur¢ené nadrze.
Zaistite dostatocny pocet nadrzi.
Vsetky pouzité nddrze musia byt ur¢ené na odcerpavané chladivo s vyznacenim konkrétneho chladiva (napr. zvlastne
nadrze na odcerpavanie chladiva).
Nadrze musia byt vybavené dokonale funkénym poistnym ventilom a prislusnymi zachytdvacimi ventily. Nepouzité
zachytévacie nadrze je treba vyprazdnit a pred vypostenim pokial mozno schladit.
Odc¢erpavacie zariadenia musi perfektne fungovat podla prislusnych priru¢iek s pokynmi a musi byt vhodné pre
odcerpavanie horlavého chladiva. K dispozicii musi byt tieZ sada perfektne fungujicich a skalibrovanych vah.
Pruzné hadice musi byt vybavené odpojovacou armatirou odolnou proti Gnikom a v dobrom stave. Pred pouzitim
odcerpévacieho stroje skontrolujte, ¢i je v dobrom stave, udrzovany a ¢i vietky jeho elektrické sucasti s utesnené, aby
nedoslo k vybuchu v pripade Uniku chladiva. V pripade nejasnosti kontaktujte vyrobcu.
Odcerpané chladivo je treba odovzdat dodavatelovi chladiva vo vhodnych odcerpavacich nadrziach s patri¢ne
vyplnenou spravou o presune daného odpadu.
Chladivo v od¢erpavacich jednotkach ani v nddrziach nemiesajte.
Pokial je nutné odstranit kompresory alebo kompresorovy olej, dbajte na to, aby boli dostato¢ne vyprazdnené a aby sa
vo vnutri maziva nenachadzali zbytky vybusného chladiva. Pred odovzdanim kompresoru spéat dodavatelovi je treba
vykonat proces vypustenia.
Elektrické vykurovanie mozno u telesa kompresoru pouzit iba ku zrychleniu tohoto procesu. Pocas vypustania oleje zo
systému je treba zachovévat Uplnou bezpecnost.
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Preprava, oznacovanie a skladovanie

Preprava zariadenia obsahujucich vybusné chladiva - Sulad s prepravnymi predpismi
Oznacenie zariadenia symbolmi - Sulad s miestnymi predpismi

Likvidacia zariadenia obsahujucich vybusné chladivad - Sulad s narodnymi predpismi
Skladovanie zariadeni

Zariadenie musi byt skladované v sulade s pokynmi vyrobcu.

D g0~ W N P

Skladovanie zbaleného (nepredaného) zariadenia

Zabalenie musi byt vykonané takym spdsobom, aby mechanické poskodenie zariadenia vo vnutri nespésobilo tnik

chladiva.
Maximalny pocet zariadeni, ktoré mozno skladovat na rovnakej mieste, je dany miestnymi predpismi.
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Kontrolny zoznam doporucenych pravidelnych kontrol
Kontroly vykonané dfia..........ccovviviiiinniiiniiniinn, fo17e] o o 11 H P
Z0 SPOIOCNOSTI. ...t

Vv mnozstvo zasahov (mesiace) 1

O Upevnenie panelu

H  Upevnenie ventildtoru externej jednotky

B (Cistenie $piraly externej jednotky

H  Tlak plnenia vodného systému

H  Spojovacie prvky, veka a hriadele

B Vizuélna kontrola tniku na armatarach solarnych panelov
B Vzduch v potrubi

B Prietokovy spina¢/Funkcia diferenéného tlakového spinaca
B Oddelova¢ necistét X
U Kontrola anédy

B Stavvykonu stykaca

U Uzatvorenie koncovky, integrita izolacie kabla

U NevyvaZenost napitia a faze (bez zataZenia a so zatazenim)
U Absorpcia jednotlivych elektrickych zataZeni

U Test odolnosti plasta kompresora

U Kontrola Gniku*

U Meranie prevadzkovych parametrov chladiaceho okruhu

U Kontrola susiaceho filtru

U Pritomnost olejovych $kvin

U Uzatvorenie spojok potrubia, vie¢ka Scrader

U Testintegrity ochranného zariadenia: poistné ventily, tlakové spinace, termostaty, spinace prietoku a

pod.
B Kontrola &asovych planov, nastavenych hodnét, kompenzacii a pod.
B Testintegrity ovladacieho zariadenia: poplachova signalizacia, teplomery, senzory, tlakomery a pod.
B Zapis do prirucky k jednotke
POZNAMKA

X Vid miestne predpisy. Spoloc¢nosti a technici vykondvajici montdZ, udrzbu, opravy, kontroly uniky a
od¢erpdvanie musi byt CERTIFIKOVANI v sulade s poZiadavkami miestnych predpisov.
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Prirucka k jednotke
Doporucujeme vytvorit priruc¢ku k jednotke, do ktorej sa budu zapisovat
vykonané zasahy do jednotky.
Vdaka tomu bude mozné jednotlivé ukony lepsie ¢asovo plénovat a
odstranovanie tazkosti bude zjednodusené.
Do ¢asového planu napiste:

e datum,
e popis zasahu,
e vykonané opatrenie a pod.

Pohotovostny rezim
Pokial predpokladate dlhsie obdobie necinnosti:

e vypnite jednotku,

¢ vyhnite sa nebezpeciu zmrznutia (vyprazdnite systém alebo pridajte glykol).
Vypnite elektrické napdjanie, aby nehrozilo nebezpecie Urazu elektrickym
prudom alebo poskodenie pri zasahu bleskom.

Pri nizSich teplotdch ponechajte zapnuté ohrievace na elektrickom

panely (volitelné).

Doporucujeme, aby opatovné zapnutie po obdobi necinnosti vykonal

kvalifikovany technik, obzvlast po sezénnom vypnuti alebo sezénnom

prepnuti.

Pri restarte sa riadte pokynmi uvedenymi v casti ,spustenie”.

Naplénujte si technicki pomoc vopred, aby ste sa vyhli problémom

aaby ste mali istotu, Ze systém budete moct vyuzit, ked ho budete

potrebovat.
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Ventilator vonkajsej jednotky
Skontrolujte:

e (Civentilator a prislusné ochranné mriezky su dobre upevnené;
e |oziska ventilatoru (Ci sa prejavuju hlukom a anomalnymi vibraciami);

e Ciochranné kryty terminadlu su uzatvorené a drziaky kabla spravne umiestené.

Pristup k ventilatoru:

e Vyberte skrutky (A)
NEBEZPECIE

= Budte opatrni, aby nedoslo k poraneniu ruk.
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Montaz/demontaz ventilového motoru A

Pokial je potreba vymontovat motor z telesa ventilu, namontujte ho znovu
podla pokynov.

Skontrolujte, ¢i je motor v ,hornej” polohe, teda s pakou umiestenou
nahor (TUV).
Umiestnite ho do telesa ventilu a oto¢enim zamknite.

Presunut paku z ,dolnej” do ,hornej” polohy mozno iba elektricky
(nastavenie jednotky do chodu TUV).

Montaz motoru pri pake v ,dolnej” polohe (riadenie systému, Standardna
poloha) nie je povolend, nebezpecie poskodenia ventilu.
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Vzduchova Spirala vonkajsie jednotky
Pri ndhodnom kontakte s lopatkami vymennika méze doéjst k urazu
porezanim: pouzivajte ochranné rukavice.
Spirala musi umoznovat maximalnu tepelnt vymenu, povrch preto musi
byt bez necistot a vodného kamena.
Vydistite stranu privodu vzduchu.
Pouzite jemnu kefu, vzduchovu trysku alebo vysokotlakovu vodnu trysku.
Aby nedoslo k poskodeniu, udrzujte nastroj rovnobezne s priadenim
lopatiek.
Skontrolujte, ¢i hlinikové lopatky nie su poskodené alebo ohnuté; pokial
ano, kontaktujte autorizované stredisko popredajnych sluzieb a
poziadajte o ,vyhladenie” ohybov, ¢im bude zaistené idealne pridenie
vzduchu.

Odtok kondenzatu vonkajsie jednotky
Necistoty a vodny kamen spdsobuju upchanie.
V miske tiez mézu vzniknut mikroorganizmy a plesen. Naplanujte si
dopredu pravidelné Cistenie, pripadne i dezinfekciu vhodnymi
pripravkami.
Po dokonceni ¢istenia nalejte do misky vodu a skontrolujte spravny odtok.
A - Pripojenie vypusti kondenzatu

Velkost 2.1-5.1

Velkost 6.1-8.1
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Pravidelné kontroly systému
e Skontrolujte naplnenie expanznych nadrzi
e Skontrolujte vycistenie vodného filtru

e Skontrolujte prevadzkovy tlaky systému a vodovodu

Expanzna nadoba
Skontrolujte naplnenie expanznej nddoby (aspori raz ro¢ne).
Najprv skontrolujte, ¢i je z expanznej nddoby vypustend vietky voda.
Pokial je treba napustit dusik, kontrolujte, aby tlak neprekrocil hodnotu
uvedenu na Stitku.

Poistné ventily
Poistné ventily je treba pravidelne kontrolovat.

Takmer vietky straty su spdsobeny necistotami usadenymi vo vnutri
ventilu.

Pokial pocas prevadzky z otvoru poistného ventilu ukvapne niekolko
kvapiek, ide o bezny stav.

Pokial sa v3ak jednd o vdc3ej mnozstvo vody, poziadajte svojho
servisného zastupcu o radu.

Davajte pozor na popdleniny a na hordcu vodu z ventilu. Postup
vyplachnutia:

e rucne otvorte ventil,
e otocte gombikom v smere Sipky na gombiku.
A. Poistny ventil TUV (6 bar)

Poistny ventil systému (3 bar)

Vodny filter
Skontrolujte, ¢i necistoty nebrania sprdvnemu prietoku vody.
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Magnetické kaly

Magneticky filter ,A” oddeluje necistoty (piesok, hrdzu a pod.)
nachadzajucu sa vo vykurovacej vode.

POZNAMKA

Otvorte poistny ventil (B) pre zniZenie tlaku v systéme.

Necistoty sa zhromazduju v usadzovacej komore.
Filter mozZno vy istit tiez pomocou pracovného systému. Vycistite filter:

Pri spusteni jednotky,
Jeden tyzden po spusteni,
Jeden mesiac po spusteni,

Raz ro¢ne.

Vyprazdnenie
Vysurite naboj s magnetickym drziakom (1);
Otvorte kohutik a vysypete necistoty (2);

Uzatvorte kohutik.

Cistenie (mimoriadne)

Zatvorte uzavieracie ventily systému a privode vody. Postup rozobratia:

Vyskrutkujte kruhovi maticu (1) dolného krytu (2) odlu¢ovaca

necistot a vyjmite filter.

Vyjmite magneticky néboj.

Vycistite filter a dolny kryt.

Znovu nasadte magneticky naboj.
Zatvorte dolny kryt odlu¢ovaca necistot.

Otvorte uzavieraci ventily stroje a vodovodu.

Skontrolujte tlak v zariadeni.
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Vymena anddovej tyce
Horcikova andda zaistuje protikoréznu ochranu zasobniku.
Horcikovu anddu je treba vymenit, pokial jej priemer je < tretina
povodnej anddy.
Odpojte elektrické napdjanie.

e Vypnite ventil privode vody (A).

e Otvorte kohutik horucej vody pre znizenie tlaku v zasobniku.

e Otvorte kohutik (B).

e Vyprazdnite zasobnik az po bod (C).

e Vyjmite tycovu anédu (D).

e Vymente ju za novu a skontrolujte, ¢i je dobre utesnena.

e Skontrolujte, ¢i zarmatury neunika voda.

e Otvorte kohutik privode vody (A) a nechajte ho otvoreny, pokial neza¢ne
¢ voda vytekat z odtokového kohutiku, potom odtokovy kohutik zatvorte.

e Zapnite napdjanie a restartujte jednotku.
NEBEZPECIE

= Hrozi nebezpectie popalenin, budte preto opatrni.

= Teplota odtokovej vody méze byt velmi vysoka.

POZNAMKA
Skontrolujte opotrebenie, vymente, pokial @ <15 az 20 mm. Anédu je
treba:

e kontrolovat kazdych 6-12 mesiacov,

e vymenit vzdy po 2-3 rokoch.

Konstrukcia
Skontrolujte stav vietkych suicasti konstrukcie.
Na ta miesta jednotky, kde hrozi riziko oxidacie, naneste protikorézny
nater na zmiernenie tohoto rizika.
Skontrolujte panelové oblozenie, ¢i je spravne upevnené.
Nespravne upevnenie moze viest k porucham, abnormalnemu hluku a
vibraciam.
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Odpoje
nie VAROVANIE
= Pred vykonavanim akychkolvek cinnosti si precitajte varovania

uvedené v kapitole Udrzba.
Zabrante unikom alebo vyliatiu do okolitého prostredia.

Pred odpojenim jednotky je treba vyprazdnit nasledujice Vystraha:
(Pokial su sucastou): Nebezpeéie
poziaru

e plynové chladivo,
Horlavé latky
e nemrznucu zmes z hydraulického okruhu.

Za predpokladu, ze elektrické, chladiace a hydraulické okruhy su
neporusené a uzavreté, mozno jednotku pri ¢akanie na vyradenie
z prevadzky a likvidaciu skladovat vonku, pretoze zIé pocasie ani
nahle vykyvy tepl6t okolitého prostredia neposkodia.

INFORMACIE OHLADNE WEEE (Smernica o odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeniach)

Vyrobca je evidovany v Narodnom registri EEE v suilade s implementéaciou smernice
2012/19/EU a prislusnych narodnych predpisoch o odpade zelektrickych a
elektronickych zariadeni.

Tato smernica vyzaduje patri¢nu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Zariadenie oznacené symbolom preskrtnutého odpadkového kosa musi byt na
konci Zivotnosti zlikvidované oddelene, aby nedoslo ku skoddm na fudskom zdravi
a zivotnom prostredi.

Elektrické a elektronické zariadenia musia byt zlikvidované spolocne so vsetkymi
sucastami.
Pre likvidaciu ,domacich” elektrickych a elektronickych zariadenia vam vyrobca

doporucuje kontaktovat autorizovaného predajcu alebo autorizovany ekologicky
servis.

Likvidaciu ,profesionalnych” elektrickych a elektronickych zariadenia musia
vykonat autorizovani pracovnici s vyuzitim Uradu na likvidaciu odpadu zriadenych
po celej zemi.

Tu je uvedena prislusna definicia domaceho WEEE a profesionalneho WEEE:

WEEE zo sukromnych domdcnosti: WEEE pochddzajuce zo sukromnych
domacnosti a WEEE pochadzajuce z obchodnych, priemyslovych,
instituciondlnych ¢iinych zdrojov, ktory je svojou povahou a mnozstvom obdobny
odpadu zo stukromnych domacnosti. V niektorych pripadoch (podla charakteru a
mnozstva) bude odpad z elektrickych/elektronickych zariadenia pouzivanych
sukromnymi uzivatelmi i inymi subjektami povazované za WEEE zo sukromnych
domacnosti;

Profesiondlne WEEE: vsetky WEEE pochéddzajuce od inych uZivatelov nez
sukromnych domacnosti.

Toto zariadenia méze obsahovat:

plynové chladivo, jeho vsetok objem musi byt odcerpany do vhodnych nadob
Specializovanymi pracovnikmi s potrebnou kvalifikaciou;

e mazaci olej obsiahnuty v kompresoroch a chladiacom okruhu, ktory je
treba odcerpat;

e nemrznucu zmes vo vodnom okruhu, ktoru je treba odcerpat;

e mechanické a elektrické sucasti, ktoré je treba oddelit a zlikvidovat podla
predpisov.

Pokial je treba v ramci udrzby vymenit niektoré sucasti stroja alebo pokial cela
jednotka dosiahne konca zZivotnosti a je treba ju zo systému odstranit, musi byt
odpad podla svojho charakteru samostatne zlikvidovany autorizovanymi
pracovnikmi v zbernych strediskach.
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Rozmerovy vykres
Vnutorna jednotka (190L)

. Vyvod teplej Gzitkovej vody @ M 3/4”

. Vodovodni privod @ M 3/4”

. Ndvrat z uzivatelskej casti systému o M 1”
. Privod do instalovaného zariadenia e M 1”
. Plynové vedeni o 5/8” SAE

. Kvapalinové vedenie o 3/8” SAE

. Vstup elektrického vedenia

. Privod do obehového ¢erpadla TUV ¢ M 3/4”

O 00 N O U A W N

. Névrat zo @ 3/4” M solarneho systému (samostatne dodavané prislusenstvo)
10. Privod do @ 3/4"M solarneho systému (samostatne dodavané prislusenstvo)
11. Ndvrat z kotle @ M 1” (samostatne dodéavané prislusenstvo)

12. Privod do kotle @ M 1” (samostatne dodéavané prislusenstvo)

13. Ovladacie klavesnice jednotky

14 Funk¢né priestory pre Standardnu jednotku

Velkost A-190L
Prevadzkova hmotnost kg 359
Prepravna hmotnost kg 187
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Vnutorna jednotka (250L)

. Vyvod teplej Gzitkovej vody @ M 3/4”

. Vodovodny privod @ M 3/4”

. Navrat z uzivatelskej casti systému o M 1”
. Privod do instalovaného zariadenia e M 1”
. Plynové vedenie @ 5/8" SAE

. Kvapalinové vedenie o 3/8” SAE

. Vstup elektrického vedenia

. Privod do obehového ¢erpadla TUV ¢ M 3/4”

O 00 N O U A W N

. Névrat zo @ 3/4” M solarneho systému (samostatne dodavané prislusenstvo)
10. Privod do @ 3/4"M solarneho systému (samostatne dodavané prislusenstvo)
11. Ndavrat z kotle @ M 1” (samostatne dodéavané prislusenstvo)

12. Privod do kotle @ M 1” (samostatne dodéavané prislusenstvo)

13. Ovlddacie klévesnice jednotky

14 Funk¢ni priestory pre Standardnu jednotku

Velkost A -250L B - 250L
Prevadzkova hmotnost kg 419 421
Prepravna hmotnost kg 192 194
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Vonkajsia jednotka
Velkost 2.1-3.1

Cast kompresoru

Elektricky panel

Prikon

Odtok kondenzatu

Pripojenie sacieho vedenia (g 1/4" G)
Pripojenie kvapalinového vedenia (g 5/8" G)

Funkéné priestory

o N o 0o b~ W N P

Elektricky ventilator

(M) Privod vzduchu
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Velkost 2.1-3.1
Prevéadzkova hmotnost kg 57
Prepravna hmotnost kg 60




Velkost 4.1-5.1

Cast kompresoru
Elektricky panel
Prikon

Odtok kondenzatu

Funkéné priestory

o N o a A W N P

Elektricky ventilator

(M) Privod vzduchu

Pripojenie sacieho vedenia (g 3/8” G)

Pripojenie kvapalinového vedenia (2 5/8" G)

Velkost 4.1-5.1 6.1-8.1 6.1-8.1
Zdroj napéjania 1fazovy 3fazovy

Prevadzkova hmotnost kg 77 926 112
Prepravna hmotnost kg 88 110 125
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VsSeobecné technické udaje

Velkost 2.1 3.1 4.1 5.1 6.1* 7.1* 8.1*
Vykon zasobniku 1901 | 2501 | 1901 | 2501 1901 | 2501 1901 2501 2501 2501 2501
Vykurovanie

Vzduch 7 °C - Voda 35 °C

Menovity vykurovaci vykon / max. 1 kw 4,32/6,26 6,18/7,41 8,30/9,11 10,09/10,3 12,13/14,60 14,51/15,5 16,01/16,80
Celkovy prikon 1 kw 0,80 1,19 1,56 2,01 2,42 3,09 3,52
Vykurovaci faktor 1 - 5,42 5,21 5,31 5,01 5,00 4,70 4,55
Rychlost prietoku vody 1 I/s 0,21 0,30 0,41 0,49 0,57 0,67 0,75
Menovity dosiahnutelny tlak 1 kPa 31,2 36,5 33,1 31,0 25,7 31,7 22,6
Maximalny dosiahnutelny tlak 1 kPa 69 95 62 90 47 83 31 76 70 55 39

Vzduch -7 °C - Voda 35 °C

Menovity vykurovaci vykon / max. 2 kW | 417/6,25 6,05/6,97 7,33/8,35 8,20/9,30 10,49/13,85 12,23/14,09 13,43/14,33
Celkovy prikon 2 kw 1,32 2,01 2,27 2,67 3,36 4,33 4,90
Vykurovaci faktor 2 - 3,16 3,00 3,23 3,07 3,13 2,82 2,74
Rychlost prietoku vody 2 s 0,22 0,29 0,34 0,40 0,56 0,62 0,70
Menovity dosiahnutelny tlak 2 kPa 35,0 39,8 34,0 31,7 65,8 63,1 47,7
Maximalny dosiahnutelny tlak 2 kPa 69 94 64 91 58 88 49 84 71 63 49
Vzduch 7 °C - Voda 45 °C

Menovity vykurovaci vykon / max. 3 kw 4,16/5,96 6,03/7,13 8,22/8,98 10,01/10,30 12,30/14,50 14,00/15,70 16,01/16,60
Celkovy prikon 3 kw 1,06 1,57 2,08 2,59 3,24 3,84 4,45
Vykurovaci faktor 3 - 3,93 3,83 3,95 3,86 3,80 3,65 3,60
Rychlost prietoku vody 3 I/s 0,19 0,30 0,39 0,49 0,60 0,67 0,76
Menovity dosiahnutelny tlak 3 | kPa 32,3 36,4 34,9 31,0 51,6 41,8 21,7
Maximalny dosiahnutelny tlak 3  kPa 70 95 63 920 51 85 31 76 65 55 38
Vzduch 7 °C - Voda 55 °C

Menovity vykurovaci vykon / max. 4 kw 4,08/5,74 5,94/6,90 7,50/7,80 9,60/9,72 12,07/13,90 13,85/14,50 16,00/16,20
Celkovy prikon 4 kW 1,36 1,93 2,35 3,10 3,89 4,53 5,52
Vykurovaci faktor 4 - 3,00 3,07 3,19 3,10 3,10 3,05 2,90
Rychlost prietoku vody 4 /s 0,12 0,18 0,23 0,29 0,36 0,41 0,48
Menovity dosiahnutelny tlak 4 | kPa 35,6 334 31,2 33,6 14,1 16,5 17,4
Maximalny dosiahnutelny tlak 4 | kPa 70 98 70 96 69 94 63 91 90 105 80
Chladenie

Vzduch 35 °C - Voda 18 °C

Menovity chladiaci vykon / max. 5 kw 4,55/6,88 6,44/7,65 8,10/11,13 10,00/12,03 12,06/15,02 13,79/15,30 14,84/16,38
Celkovy prikon 5  kw 0,75 1,23 1,58 2,10 3,00 3,73 4,07
Chladiaci faktor 5 - 6,08 524 512 4,77 4,02 3,70 3,65
Rychlost prietoku vody 5 I/s 0,22 0,32 0,38 0,48 0,60 0,63 0,71
Menovity dosiahnutelny tlak 5  kPa 34,9 34,8 34,6 10,6 13,1 16,3 15,1
Maximalny dosiahnutelny tlak 5  kPa 69 94 61 89 51 85 32 76 65 61 48

Vzduch 35 °C - Voda 7 °C

Menovity chladiaci vykon / max. 6 kw 4,26/6,14 6,25/6,39 7,46/7,94 8,67/9,10 11,16/11,80 11,72/12,86 12,88/14,20
Celkovy prikon 6  kw 1,22 2,02 2,24 2,94 4,29 5,04 5,80
Chladiaci faktor 6 - 3,50 3,09 3,33 3,09 2,75 2,55 2,45
Rychlost prietoku vody 6 s 0,20 0,29 0,36 0,43 0,54 0,59 0,64
Menovity dosiahnutelny tlak 6 kPa 358 36,1 34,3 36,8 18,1 20,3 25,1
Maximalny dosiahnutelny tlak 6 kPa 70 95 64 91 56 87 43 82 74 67 60
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1 Teplota vstupnej/vystupnej vody na strane uzivatel e 30/35 °C, vzduch na strane zdroje 7 °C, miera vyuziti = 85 %, udaje o vyhrevnosti,
celkovy prikon a vykurovaci faktor v stlade s CSN EN 14511:2018.

2 Teplota vstupnej/vystupnej vody na strane uzivatel e 30/35 °C, vzduch na strane zdroje -7 °C, Udaje o vyhrevnosti, celkovy prikon a
vykurovaci faktor v stlade s CSN EN 14511:2018.

3 Teplota vstupnej/vystupnej vody na strane uzivatel e 40/45 °C, vzduch na strane zdroje 7 °C, miera vyuziti = 85 %, Udaje o vyhrevnosti,
celkovy prikon a vykurovaci faktor v stlade s CSN EN 14511:2018.

4 Teplota vstupnej/vystupnej vody na strane uzivatel e 18/23 °C, vzduch na strane zdroje 35 °C, udaje o vyhrevnosti, celkovy prikon a
vykurovaci faktor v stlade s CSN EN 14511:2018.

5 Teplota vstupnej/vystupnej vody na strane uzivatel e 7/12 °C, vzduch na strane zdroje 35 °C, Udaje o vyhrevnosti, celkovy prikon a
vykurovaci faktor v stlade s CSN EN 14511:2018.

6 Vyrobok je v sulade sa smernicami Eurépskeho parlamentu vratane Nariadenia Eurépskej komisie v prenesenej pravomoci ¢. 811/2018 a
Nariadenia Eurépskej komisie v prenesenej pravomoci ¢. 813/2018, priemerné klima, vysoka teplota 47/55 °C.

* Vetky Udaje su vypocitané pri nulovom vyskovom rozdiely a ekvivalentnej dizke 7 m.

VELIKOST 2.1 3.1 4.1 5.1 6.1* 7.1* 8.1*
Vykon zasobniku 190 L 250L 190L | 250L 190L 250L | 190L 250L 250L | 250L 250 L
ErP

Priemerné klimatické podmienky - tepelné cerpadla pre pouziti pri vysoké teplote

Menovity vykon 7 | kW 4 6 7 9 12 13 13
Celoro¢ni vykurovaci faktor 7 - 332 3.54 3.72 3.73 3.56 3.52 3.48
Energeticka trieda generatoru 7 - A++ A++ At++ A++ A++ A++ A++
s 7 % 130 138 146 146 139 138 136
[IIEnergetické trieda systému 7 - A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++
s 7 % 135 143 151 151 144 143 141

N
Priemerné klimatické podmienky - tepelné cerpadla pre pouziti pri nizkej teplote

Menovity vykon 8 | kw 5 6 8 10 12 14 16
Celoroc¢ni vykurovaci faktor 8 - 513 515 532 5.27 5.00 491 4.89
Energeticka trieda generatoru 8 - A+++ A+++ A+++ A+++ A+++ | A+++ | A+t
ns 8 % 202 203 210 208 196 193 193
Energeticka trieda systému 8 - A+++ A+++ A+++ A+++ At+++ | At++ | A+
ns 8 % 207 208 215 213 201 198 198

Priemerné klimatické podmienky - tepelné cerpadla pre pouzitie s ventilatormi

Menovity vykon 9 | kW 4 6 7 9 12 13 14
Celoro¢ni chladiaci faktor 9 - 5,09 542 5.95 6.01 5.16 5.10 4.87
Energeticka trieda generatoru 9 - A+++ A+++ A+++ A+++ A+++ | A+++ | A+t
ns 9 % 201 214 235 238 203 201 192

Rezim tepelného cerpadla pre vyuzitie teplej Gzitkovej vody

Deklarovany zatazovy profil 10 - L XL L XL L XL L XL XL XL XL
nwh 10 % 120 123 120 123 116 125 116 125 124 124 124
Energeticka trieda teplé uzitkovej vody 10 - A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+

7 Vyrobok je v sulade sa smernicami Eurépskeho parlamentu vratane Nariadenia Eurépskej komisie v prenesenej pravomoci ¢. 811/2018 a
Nariadenia Eurépskej komisie v prenesenej pravomoci ¢. 813/2018, priemerné klima, vysoka teplota 47/55 °C.

8 Vyrobok je v sulade sa smernicami Eurépskeho parlamentu vratane Nariadenia Eurépskej komisie v prenesenej pravomoci ¢. 811/2018 a
Nariadenia Eurépskej komisie v prenesenej pravomoci ¢. 813/2018, priemerné klima, nizka teplota 30/35 °C.

9 Vyrobok je v sulade sa smernicami Eurépskeho parlamentu vratane Nariadenia Eurépskej komisie v prenesenej pravomoci ¢. 811/2018 a
Nariadenia Eurépskej komisie v prenesenej pravomoci ¢. 813/2018, priemerné klima, nizka teplota 12/7 °C.

10 Udaje v sulade s: CSN EN 16147:2017.
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* VSetky Udaje Su vypocitané pri nulovom vyskovom rozdiely a ekvivalentnej d"zke 7 m.

Konstrukcia — vonkajsia jednotka

Velkost 21 341 4.1 5.1 6.1 71 8.1
Vlastnosti
Kompresor Dvojity
rotacny
Chladivo R32
Népln chladiva kg 1.50 1.50 1.65 1.65 1.84 1.84 1.84
Potencial globalneho oteplovania (GWP) tcon 675 675 675 675 675 675 675
Ekvivalent CO,v tonach (¥) te 1.02 1.02 1.1 1,1 1.24 1.24 1.24
Olejova napln | 0,46 0,46 0,46 0,46 1,10 1,10 1,10
Typ ventilatoru Axidlny
ventilator
Nominalne prudenie vzduchu m’/h 2770 2770 4030 4030 4060 4060 4060
Akusticky tlak vonkajsej jednotky v 1 m 1 dB(A) 42 44 45 47 50 51 53
Akusticky vykon 1 dB(A) 55 57 58 60 63 64 66
Rozmery
Prevadzkové (S x Hx V) mm 986x426x  986x426x 1140x523x 1140x523x 1140x523x 1140x523x 1140x523x
712 712 866 866 866 866 866
Balenie (S x H x V) mm 1065x485  1065x485 1180x560x 1180x560x 1180x560x 1180x560x 1180x560x
x800 x800 890 890 890 890 890
Prevadzkova hmotnost 2 kg 58 58 77 77 96/112 96/112 96/112
Prepravna hmotnost 2 kg 64 64 88 88 110/125 110/125 110/125

1 Hladiny akustického tlaku sa uréuju pomocou akustickej intenzity (CSN EN 1SO 9614-2). Udaje sa vztahuju k nasledujicim podmienkam pri
plnom zatazeni: vykurovanie - privod/odtok vody na strane zariadenia 47/55 °C, vzduch na strane zdroje 7 °C. chladenie - privod/odtok
vody na strane zariadenia 12/7 °C, vzduch na strane zdroje 35 °C.

2 Elektrické napdjanie 220-240 V ~ 50 Hz / Elektrické napajanie 380-415 V 3N~50 Hz (*) Obsahuje fluérované sklenikové plyny.
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Konstrukcia — vnutorna jednotka

Velkost A-190L A-250L B-250L

Vlastnosti systému

Maximalny tlak v okruhu bar 3,0 3,0 3,0
Expanzna nadoba systému 1 | 8,0 8,0 8,0
Predplnenie expanznej nddoby bar 1,0 1,0 1,0
Pripojky vykurovacej vody palce 1" 1" 1"

Sanitarne vlastnosti

Typ zésobniku Vitrifikovana ocel

Objem nadrze na teplu Uzitkovud vodu | 190 250 250
Vymenny povrch vnutornej trubkovej cievky m? 20 20 20
Tepelna strata W/K (kWh/24 h) 1.81(1.95) 2.04 (2.20) 2.04 (2.20)
Bezpecnostny sanitarny elektricky ohrievac kw 2,0 2,0 2,0
Maximalny tlak v sanitdrnom okruhu 2 bar 10,0 10,0 10,0
Doporucena expanznd sanitarna nadoba 3 | 12,0 16,0 16,0
Pripojky sanitarnej vody palce 3/4" 3/4" 3/4"
Rozmery

Prevadzkové (Sx Hx V) mm 600x615x 1774 600 x 615 x2084 600x 615 x2084
Balenie (Sx H x V) mm 660 x 690 x 1890 660 x 690 x 2190 660 x 690 x 2190
Prevédzkova hmotnost kg 359 419 421
Prepravna hmotnost kg 187 192 194

1 Dostato¢ny objem az do maximalneho objemu 60 litrov vykurovacej vody.
2 Montéz poistného ventilu na sanitdrnej strane je povinna a zodpoveda za fiu instala¢ny technik.

3 Montaz upinacej expanznej nadrze je povinna a za jej dokoncenie zodpoveda instalacny technik. Uvedené objemy sluzia iba pre referencné
Ucely.
Hydraulické udaje — vnutornej jednotky + vonkajsej jednotky

Velkost 2.1 3. 41 5.1 6.1 7.1 8.1
Vlastnosti 190L | 250L 190L | 250L | 190L  250L | 190L | 250L | 250L 250L | 250L
Minimélny objem 1 15 22 28 35 40 40 40
vykurovacej vody

Minimdlna pripustna I/s 016 016 0,16 0,16 016 = 016 | 016
rychlost prietoku vody

Maximalna pripustna I/s 0,61 0,86 0,61 0,86 0,61 0,86 0,61 0,86 092 092 | 092
rychlost prietoku vody

Cisty vykon kotla [ 182 240 182 240 182 240 182 240 240 | 240 240
Nastavena teplota zasobniku TUV °C 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Voda zmiegana pri 40 °C (V40) [ 204 269 204 269 204 269 204 269 269 | 269 269
Doba zahriatia 2 hmin | 0230 | 0225 0230 | 0225 & 0208 0205 & 0208 & 0205 0146 = 01:46 | 01:46
Spotreba energie pocas 3 kWh 2,20 2,70 220 | 270 | 230 | 285 230 | 285 3,01 301 | 301

vykurovania
1 Dodrzte objem vody v mensich systémoch
2 Doba potrebnd k zahriatiu objemu vody v zdsobniku z teploty 10 °C na 50 °C

3 Spotreba energie pre zahriatie objemu vody v zésobniku z teploty 10 °C na 50 °C
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Hladiny hluku vonkajsej jednotky

Standardny reZim

Hladina
akustického Hladina akustického Hladina akustického
VELKOST vykonu tlaku vykonu
Oktavové pasmo
(Hz)
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dB(A) dB(A)
2.1 46 49 49 52 52 46 37 27 42 55
3.1 49 48 50 55 53 48 39 30 44 57
4.1 36 51 53 56 55 49 44 30 45 58
5.1 37 56 53 57 57 51 47 36 47 60
6.1 44 53 54 60 58 55 52 51 50 63
71 44 54 55 60 59 57 56 54 51 64
8.1 46 58 57 60 61 59 54 51 53 66

Hladiny akustického vykonu sa vztahuju k jednotkam pri plnom zatazeni za menovitych skisobnych podmienok. Udaje sa vztahuju k nasledujicim
podmienkam: teplota vstupnej/vystupnej vody vymennika na strane uzivatela 47/55 °C, privod vzduchu do vymennika na strane zdroja 7 °C.

Hladina akustického tlaku sa vztahuje na vzdialenost 1T m od vonkajsieho povrchu jednotky pracujuicej v otvorenom priestore. Hladiny hluku sa urcuju
pomocou akustickej intenzity (STN EN ISO 9614-2).

Tichy rezim

Hladina akustického Hladina
VELI tlaku akustického
KOS vykonu
T
dB(A) dB(A)
2.1 40 53 Hladiny akustického vykonu sa vztahuju k jednotkdm pri plnom zatazeni za
menovitych skusobnych podmienok. pre vypocet maximalneho vykonu
3.1 40 53

v tichom rezimu pouZzite korekéni faktor 0,8.

4.1 42 55 Udaje sa vztahuju k nasledujucim podmienkam: teplota vstupnej/vystupnej
vody vymennika na strane uzivatela 47/55 °C, privod vzduchu do vymennika na
strane zdroja 7 °C.

6.1 46 59 Hladina akustického tlaku sa vztahuje na vzdialenost 1 m od vonkajsieho
povrchu jednotky pracujucej v otvorenom priestore.

5.1 42 55

71 47 60 Hladiny hluku sa uréuji pomocou akustickej intenzity (STN EN ISO 9614-2).

8.1 48 61

Vel'mi tichy rezim

Hladina akustického Hladina
VELKOST tlaku akustického
vykonu
dB(A) dB(A)
2.1 37 50 Hladiny akustického vykonu sa vztahuju k jednotkam pri plnom zatazeni
za menovitych skisobnych podmienok. pre vypocet maximalneho
3.1 38 51 vykonu v tichom rezimu pouzite korekéni faktor 0,6.
4.1 39 52 Udaje sa vztahuji k nasledujicim podmienkam: teplota
vstupnej/vystupnej vody vymennika na strane uzivatel e 47/55 °C,
5.1 39 52 privod vzduchu do vymennika na strane zdroja 7 °C.
6.1 41 54 Hladina akustického tlaku sa vztahuje na vzdialenost 1 m od vonkajsieho
povrchu jednotky pracujucej v otvorenom priestoru.
7.1 4 54 Hladiny hluku sa uréuji pomocou akustickej intenzity (STN EN ISO 9614-2).
8.1 41 54
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Prevadzkové obmedzenie — chladenie

Twu [°C] = Vystupna teplota vody vo vymenniku

Tae [°C] = Privodna teplota vzduchu do vonkajsieho vymennika

1 Normalny prevadzkovy rozsah

Prevadzkové obmedzenie — vykurovanie

Twu [°C] = Vystupna teplota vody vo vymenniku

Tae [°C] = Privodna teplota vzduchu do vonkajsieho vymennika

1 Normdlny prevadzkovy rozsah
2 Prevadzkovy rozsah s volbou pridavného elektrického ohrievaca

3 Prevadzkovy rozsah hybridného systému

V konfiguracii s integrovanymi elektrickymi ohrievaci sa rozmedzie méze
lisit podla elektrického vykonu zvoleného ohrievaca.
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FUNKCIA KASKADY

Prevadzka v kaskade umoznuje zapojit paralelne aZ 6 jednotiek, ¢o zaistuje pInu spolahlivost a ic¢innost systému.
Master jednotka ovlada a zobrazuje parametre celého systému na jeho uZivatelskom rozhrani a aktivuje slave jednotky,
pokial jej vykon nie je dostato¢ny pre zatazenie systému.

IDUO Master (Vnutorna jednotka)

IDU1 Slave (max. 5 vnutornych jednotiek)
oDbuo Vonkajsia jednotka

HMI Riadiaca jednotka

SV1 Trojcestny ventil (Vnutornd jednotka)
T5 Teplotna sonda

DWH Zasobnik TUV

TBH Pomocny ohrievac

Vyrovnavaci nadrz Vyrovnavacia nadrz

Tht Teplotnd sonda vyrovnéavacej nadrze
pumpo Cerpadlo Zény 1

Sv3 ZmieSavaci ventil Zény 2 (nizka teplota)
pumpc Cerpadlo Zény 2

Tw2 Teplotnd sonda Zény 2

Zonel Ventilator

Zone2 Viyhrievanie podlahy
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Logika chladenia, vykurovanie a ohrevu TUV
Ovladaci systém jednotky vie monitorovat a
zobrazovat ¢innost celého systému iba po Pripojenie
master jednotky k uzivatelskému rozhraniu HMI.
Master jednotka moOZe pracovat v rezime
chladenia/vykurovanie/ohrevu TUV alebo AUTO
rezimu.

Slave jednotky moOZzu pracovat iba v rezime
chladenia/vykurovanie.

V AUTO rezimu master jednotka o ¢innosti rozhodne
podla svojej sondy T4 (izbova teplota) a vysle signal
slave jednotkam.

Pociatocny pocet jednotiek sa vypocita na zaklade
dvoch faktorov: % jednotiek, ktoré je treba zapnut
(nastavené na HMI), vynasobené koeficientom rozdielu
teplot vody T (nastavend — vystupna).

Vzdy po uplynuti danej doby (nastavené na HMI)
master jednotka aktivuje alebo deaktivuje slave
jednotky na zaklade wvypoctu zohladrujuceho
maximalnu teplotu v zasobniku teplej Uzitkovej vody a
teplotu vody pozadovanu v rezime
vykurovania/chladenie.

Master jednotka vysiela kazdych 10 s spustaci signal
kazdé ovladané slave jednotke.

Ku kotlu na teplu uzitkovd vodu mozno pre ovladanie
teplej uzitkovej vody pripojit iba master jednotku
pomocou trojcestného ventilu.

Trojcestny ventil a zasobnik TUV musia byt
namontované do potrubia master jednotky:
neinstalujte trojcestny ventil ani zasobnik TUV do
hlavného potrubia kaskddového systému.

V pripade poziadavky na TUV bude master jednotka
pracovat v rezime TUV, zatial ¢o slave jednotky mézu
medzitym pracovat v rezime vykurovanie alebo
chladenie.

Akondahle ¢innost v rezime ohrevu TUV skonci, master
jednotka sa prepne spat do rezimu
vykurovania/chladenie.

Iba master jednotka sa moze pripojit k AHS a ovladat
ho (pomocny zdroj vykurovania, napr. plynovy kotol).

Rotdcie a zalohovanie
Systém pocita jednotky prevadzky kompresoru pre
vsetky jednotky (vratane hlavnej).
Po spusteni systému ma pre uvedenie do chodu
prioritu jednotka s najkratsou dobou prevadzky.
Tymto spdsobom systém strieda cinnost vietkych
jednotiek a zaistuje tak ich rovnomerné vyuzitie.
V pripade vypadku jednotky je master jednotka
nastavena tak, aby aktivovala dalsiu a zaistila plynulost
prevadzky.
Pozndmka: master jednotka je sucastou
logiky striedania, ale nemoze mat zalohu.

Odmrazovanie
Logika odmrazovania je nasledujuca:

1 vietky jednotky (master + slave), ktoré su sucasne v rezimu
odmrazovania, nesmu predstavovat viac nez 50 % z jednotiek v
¢innosti;

2 Pokial jednotka odmrazuje (vratane master jednotky), Ziadne dalsie
jednotky sa nespustia;

3 Pokial master jednotka produkuje teplu uzitkovd vodu, rozmrazuje
pravidelne, ako by nebola zapojena do kaskddy: slave jednotky
pokracuju vo vykurovani s logikou popisanou v bode 1.

Priklady

Systém 6 jednotiek s 2 jednotkami v ¢innosti:

zaroven moéze byt max. 1 jednotka v reZimu odmrazovania.
Potom, ¢o tato jednotka dokonci fazu odmrazovania,
za¢ne odmrazovat dalsiu.

Systém 6 jednotiek s 5 jednotkami v ¢innosti:

zaroven mozu byt max. 2 jednotky v rezZimu odmrazovani.
Potom, ¢o tieto jednotky dokoncia fazu odmrazovania,
za¢nu odmrazovat 2 dalsie.

Nastaveni
PONUKA > pre SERVISNY PRACOVNICI > NASTAVENIE
KASKADY
16 CASCADE SET
16.1 PER_START 20%
16.2 TIME_ADJUST 5MIN
16.3 ADDRESS RESET 00F
B oousT )
PRI_SPUSTENI
Nastavuje pocet jednotiek, ktoré sa spustia po spusteni
systému.

Mozno nastavit v rozmedzie 10 % az 100 %. Percento sa
vztahuje na celkovy pocet jednotiek (master + slave
jednotiek).

NASTAVENIE_CASU
Nastavuje dobu, po ktord master jednotka skontroluje, i
aktivovat alebo deaktivovat slave jednotku.
Mozno nastavit v rozmedzi 0 az 60 min.

RESET ADRESY
Nastavuje kod adresy slave jednotky.
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Slave jednotky su adresované automaticky, nie je treba je adresovat rucne.
Ako nastavit adresu ru¢ne:

¢ vypnite slave jednotku a pripojte k jednotke HMI;
e zadajte adresu a Stla¢te ,ODOMKNUT" pre potvrdenie;

¢ vypnite slave jednotku a odpojte od nej HMI.

Pripojenie

Slave unit - Slave jednotka

Master unit - Master jednotka
ON/OFF switch - Spina¢ zap./vyp.
Power supply - Zdroj napajania
Distribution box - Rozvodna skrifa
Build-out resistor - Vonkajsi rezistor

tieneny kabel - uzemneny displej

ohrievac pre siet
ukoncenie na poslednej jednotke

Slave jednotky su adresované automaticky, nie je treba je adresovat ru¢ne.
Pre spravne fungovanie automatického adresovania musia byt jednotky pripojené ku rovnakému zdroju elektrického
napajania, tienené a spolo¢ne zapnuté.

Poznamky:
e DIP prepinac¢ SW9 na master jednotke musi byt nastaveny na ,ZAP."

e kHIM méze byt pripojena iba master jednotka, pocas prevadzky nesmu byt slave jednotky pripojené k HMI.

V systéme kaskady moze iba master jednotka:
e ovladat hlavny senzor (Tbtu, Tbtl, T5, Tw2, Tsolar, Ta);
e ovladat vstupné signaly (napr. M1/M2, termostat v miestnosti, doska adaptéru, inteligentna siet, solédrny vstup apod.)

e externé monitorovacie prvky (SV1, SV2, SV3, PUMPO, PUMPC, PUMPD, PUMPS, AHS, TBH apod.)

Poznamka:
Slave jednotka méze ovladat iba svoji sondu T1 (teplota vypusti vody) a sondu IBH (pokial je jej DIP prepinac nastaveny na
ZAP)

www.enbra.sk




15 ENERGETICKE DATOVE LISTY A OZNACOVANIE
Modello info prodotto /Sabléna udajov o vyrobku

Poziadavky na udaje o tepelnych cerpadlach na vykurovanie priestorov a kombinovanych tepelnych ¢erpadlach s ohrievacom.
Informazioni obbligatorie per gli apparecchi a pompa di calore per il riscaldamento d’ambiente e gli apparecchi di riscaldamento
misti a pompa di calore

Model(y): / Modelli: aa
Tepelné cerpadlo vzduch-voda: / Pompa di calore aria/acqua: ab
Tepelné cerpadlo voda-voda: / Pompa di calore acqua/acqua: ac
Tepelné cerpadlo zem-voda: / Pompa di calore salamoia/acqua: ad
Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo: / Pompa di calore a bassa temperatura: ae
Vybavené pomocnym ohrieva¢om: / Con riscaldatore supplementare: af
Kombinované tepelné ¢erpadlo s ohrievacom: / Apparecchio misto a pompa di ag
calore:

Kombinované tepelné cerpadlo s ohrievacom: / Apparecchio misto a pompa di calore:

Parametre je treba uviest pre vyuZitie pri strednej teplote (s vynimkou nizkoteplotnych tepelnych ¢erpadiel). U nizkoteplotnych tepelnych ¢erpadiel je treba uviest parametre pre vyuzitie pri
nizkej teplote../

| parametri sono dichiarati per I'applicazione a temperatura media, tranne per le pompe di calore a bassa temperatura Per le pompe di calore a bassa temperatura, i parametri sono dichiarati per
I'applicazione a bassa temperatura.

Parametre je treba uviest pre priemerné klimatické podmienky./ | parametri sono dichiarati per condizioni climatiche medie.

Polozka / Symbol / Hodnota / Jednotka| Polozka/ Symbol / Hodnota / Jednotka
Elemento Simbolo Valore / Unita Elemento Simbolo Valore Unita
Sezoénna energeticka ucinnost

Menovity vykurovaci vykon (¥) vykurovania / . 0
/ Potenza termica nominale (*) Prated ah kw Efficienza energetica stagionale del r]S ai %

riscaldamento d’ambiente

Deklarovany koeficient Gc¢innosti alebo primarnej energetické Gcinnosti pri ¢iastocnom
zatazeni, vnutornej teplote 20 °C a vonkajsie teplote Tj /

Coefficiente di prestazione dichiarato o indice di energia primaria per carico parziale, con
temperatura interna pari a 20 °C e temperatura esterna Tj

Deklarovany vykurovaci vykon pri ¢iasto¢nom zatazeni, vnutornej teplote 20 °C a vonkajsej
teplote Tj/

Capacita di riscaldamento dichiarata a carico parziale, con temperatura interna paria 20 °C e
temperatura esterna Tj

Tj=-7°C Pdh aj w | Tj=-7°C CoPd at -

Tj=+2°C Pdh ak w | Tj=+2°C CoPd au -

Tj=+7°C Pdh al kw Tji=+7°C COPd av -

Tj=+12°C Pdh am kw Tj=+12°C COPd aw -

Tj = bivalentna teplota / Tj = bivalentna teplota / -
) (P Pdh an kwof D tep COPd ax
Temperatura bivalente Temperatura bivalente
Tj = medzna prevadzkova teplota / Tj = medzna prevadzkovy teplota / -
! prevadstova Tep Pdh ao kw ! prevadeiowy b COPd ay
temperatura limite di esercizio temperatura limite di esercizio
Pre tepelné cerpadlé vzduch-voda: Tj = -15 Pdh kW  [|Pre tepelné cerpadlé vzduch-voda: Tj=-15 -
\ ap ) COPd az
°C (Pokial TOL < -20°C) / °C (Pokial TOL < -20°C) /
Per le pompa di calore aria/ acqua: Tj = - Per le pompa di calore aria/ acqua: Tj =
15°C(se TOL < -20°C) -15°C(se TOL < -20°C)
Bivalentna teplota / 0 °C Pre tepelné cerpad|a vzduch-voda: Medzna °C
Temperatura bivalente TbIV aq prevadzkovy teplota / TOL ba

Per le pompe di calore aria/ acqua:
temperatura limite di esercizio

Vykon v intervale cyklickej skusky pre Vykurovacia Giinnost v cyklickom
vykurovanie / Ciclicita degli intervalli di PcyCh ar kw intervale / COPCyCh bb -

capacita per il riscaldamento Efficienza della ciclicita degli intervalli

Medzna prevadzkova teplota pri ohreve

Koeficient straty energie (**) / th as ~ vody / WTOL bC R

Coefficiente di degradazione (**) Temperatura limite di esercizio di
riscaldamento dell'acqua
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energetico in modi diversi dal modo attivo

Spotreba energie v inych nez aktivnych rezimoch / Consumo

Pomocny ohrievac / Riscaldatore supplementare

Vypnuty stav / Menovity vykurovaci vykon (¥) /
kw kw
Modo spento POFF bd Potenza termica nominale (¥) Psup bh
Vypnuty stav termostatu /
kw
Modo termostato spento PTO be
Pohotovostny Typ prikonu / o
kw
rezim / Modo PSB bf Tipo di alimentazione energetica bl
stand-by
Rezim zahrievania skine PCK b KW
kompresoru / Modo g
riscaldamento del carter
Ostatni polozky /
Altri elementi
Pre tepelné ¢erpadld vzduch-voda:
Riadenie vykonu . Menovita rychlost prietoku vzduchu,
- 3/h
b] vonku / bm m3/
Per le pompe di calore aria/ acqua:
portata d'aria, all'esterno
Hladina akustického vykonu, dnu/von /
Livello della potenza sonora, LWA bk dB(A) |pre tepelné cerpadia  zem-voda:
allinterno/all'esterno Menovita rychlost prietoku podzemnej
vody, vonkajsi vymennik tepla / b m3/h
Per le pompe di calore acqua/acqua e n
salamoia/acqua: flusso di salamoia o acqua
::é':ga:tfi’c‘:r:::uznerg'e / Consumo QHE b’ kWh |nominale, scambiatore di calore all'esterno
Pre kombinované tepelné cerpadla s ohrievacom: /
Per gli apparecchi di riscaldamento misti a pompa di calore:
e X Energeticka ucinnost ohrevu vody /
Deldarovany zétaZovy profil b Efficienza energetica di riscaldamento h b -
Profilo di carico dichiarato o 9 r’W q
dell'acqua
Denné spotreba elektrickej energie / Denné spotreba paliva /
kWh kWh
Consumo quotidiano di energia elettrica QeIeC bp Consumo quotidiano di combustibile quel br
Rocna spotreba elektrickej
energie / Rocné spotreba paliva / Consumo
kWh GJ
Consumo annuo di energia AEC bS annuo di combustibile AFC bt
elettrica

Kontaktné Gdaje: /
Recapiti:

CLIVET SPA - VIA CAMP LONC, 25 - Z.I. VILLAPAIERA - 32032 FELTRE (BL) - ITALIE

||zatazeniu Pdesignh a menovity vykurovaci vykon pomocného ohrievace Psup sa rovna vykonu pomocného vykurovania sup(Tj).
(**) pokial nie je koeficient Cdh stanoven méfenim, vychodzia koeficient ztraty energie je Cdh=0,9./

(*) Per gli apparecchi a pompa di calore per il riscaldamento d’ambiente e gli apparecchi di riscaldamento misti a pompa di calore, la potenza termica nominale Pnominale é pari al carico
teorico per il riscaldamento Pdesignh e la potenza termica nominale di un riscaldatore supplementare Psup & pari alla capacita supplementare di riscaldamento sup(Tj).

(**) Se Cdh non & determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione & Cdh =0,9.

(*) U tepelnych cerpadiel na vykurovanie priestorov a kombinovanych tepelnych ¢erpadiel s ohrievatom sa menovity vykurovaci vykon Prated rovna deklarovanému vykurovaciemu
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Produktova karta modelu / Product card model

Produktova karta: kombinované ohrievace - Scheda prodotto: apparecchi di riscaldamento misti
RADA / Serie ca
Model / Modello 1 - cb
Velkost / Grandezza 2 - cc
VyuZzitie pri strednej teplote / Applicazione a media temperatura 3 °C cd
Vyuzitie pri nizkej teplote / Applicazione a bassa temperatura 4 °C ce
Profil TUV / Profilo ACS 5 - cf
Trieda strednej teploty / Classe a media temperatura 6 - cg
Trieda nizkej teploty / Classe a bassa temperatura 7 - ch
Trieda ohrevu TUV / Classe ACS 8 - ci
Ptn 9 kw ¢j
Qhe_ambiente 10 kWh ck
Qhe_acs 11 kWh cl
ns 12 % cm
ns_wh 13 % cn
LwA_in 14 dB co
FOM 15 - cp
Preventivne opatrenie / Precauzioni 16 Vid' pokyny pre instalaci a prevadzka /

Vedi manuale di uso e manutenzione

P th_colder 17 kw cq
P th_warmer 18 kw cr
Q HE_colder 19 kWh cs
QHE_warmer 20 kWh ct
QHE_colder_wh 21 kWh cu
QHE_warmer_wh 22 kWh cv
n s_colder 23 % ow
ns_warmer 24 % X
ns_colder_wh 25 % cy
ns_warmer_wh 26 % cz
LwA_out 27 dB da
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Produktova karta: ovladanie teploty / Scheda prodotto: dispositivi di controllo della temperatura
RADA / Serie ca
Model / Modello 1 - cb
Velkost / Grandezza 2 - cc
Trieda zariadeni 3 - db
ns 4 % dc
Produktova karta: balicky kombinovaného ohrievaca, riadenie teploty a soldrne zariadenia /
Scheda prodotto: insiemi di apparecchi di riscaldamento misti, dispositivi di controllo della temperature e dispositivi
solari

I 1 % cm
I 2 - dd
1l 3 - de
\Y 4 - df
\Y 5 - dg
VI 6 - dh
Trieda riadenia T/ Classe controllo T 7 % db
n s_caldaia 8 % di
Kolektor / Collettore 9 m2 dj
V serbatoio 10 m3 dk
n collettore 1 % dl
Trieda zasobniku / Classe serbatoio 12 - dm
Energeticka ucinnost / Efficienza energetica 13 % dn
Energeticka Gcinnost C / Efficienza energetica C 14 % do
Energetickd ucinnost W / Efficienza energetica W 15 % dp
| 16 % cn
I 17 - dq
1l 18 - dr
Zatazovy profil / Profilo di carico 19 - cf
ns_wh 20 % cn
ns_wh_colder 21 % cy
ns_wh_warmer 22 % cz
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Strednd teplota / medium-temperature

ID |Popis Symbol 2.1-190L 2.1-250L 3.1-190L 3.1-250L 4.1-190L 4.1-250L
ISQKN-YEE 1 TC [SQKN-YEE 1 TC |SQKN-YEE 1 TC |SQKN-YEE 1 TC [SQKN-YEE 1 TC [SQKN-YEE 1 TC
IMiSAN-YEE 1 S iSAN-YEE1S [MiSAN-YEE1S |[MiSAN-YEE1S [MiSAN-YEE1S [MiSAN-YEE 1S 4.1

aa_|Model(y): / Modelli: - 2.1 (190L) 2.1 (250L) 3.1 (190L) 3.1 (250L) 4.1 (190L) (250L)
Tepelné cerpadlo vzduch-voda: / Pompa di calore aria/acqua:

ab _ ANO ANO ANO ANO ANO ANO
Tepelné cerpadlo vod da: / Pompa di calore acqua/acqua:

ac v P P q a _ NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Tepelné cerpadlo zemé-voda: / Pompa di calore salamoia/acqua

ad _ NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Nizkoteplotné tepelné c¢erpadlo: / Pompa di calore a bassa

ae |temperatura: _ NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Vybavené pomocnym ohrievacom: / Con riscaldatore NIE NIE NIE NIE NIE NIE

af |supplementare: -
zpmblmfvane tepelné cerpadlo s ohrievacom: / Apparecchio misto a pomp ANO ANO ANO ANO ANO ANO

ag i calore: -
Menovity vykurovaci vykon (*) / 4 4 6 6 7 7

ah |Potenzatermica nominale (*) Prated
Sezoénna energeticka Gcinnost vykurovanie / ns 130 130 139 139 146 146

ai |Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente

aj |Tj=-7°C Pdh 3,61 3,61 4,97 4,97 6,09 6,09

ak [Tj=+2°C Pdh 2,16 2,16 3,02 3,02 3,94 3,94

al [Tj=+7°C Pdh 1,54 1,54 2,00 2,00 2,52 2,52

am | Tj=+12°C Pdh 1,29 1,29 1,30 1,30 1,72 1,72
Tj = bivalentna teplota /

an |Temperatura bivalente Pdh 361 361 497 497 6,09 6,09

ao |Tj=medzna prevadzkova teplota / Temperatura limite di Pdh 3,91 3,91 527 527 4,97 4,97
esercizio
Pre tepelna ¢erpadla vzduch-voda:
For air-to-water heat pumps: Tj= - 15°C{if TOL < - 20°C) /

ap |Perle pompa dicalore ariaf acqua: Tj=—15°C (se TOL<-20 |[Pdh B B B B B B
°C)

al i a i Thiv

q |Bivalentna teplota / Temperatura bivalente 7 7 7 7 7 7

Vykon v intervale cyklickej skusky pre vykurovanie /

ar  |Ciclicita degli intervalli di capacita per il riscaldamento Pcych - - - - - -
Koeficient straty energie (**) /

as |Coefficiente di degradazione (**) Cdh 09 09 09 09 09 09

at |Tj=-7°C COPd 2,02 2,02 2,12 2,12 2,27 2,27

au |[Tj=+2°C COPd 3,21 3,21 3,41 341 3,56 3,56

av [Tj=+7°C COPd 443 443 4,82 4,82 4,70 4,70

aw |Tj=+12°C CoPd 6,20 6,20 6,32 6,32 9,71 9,71
Tj = bivalentna teplota /

ax |Temperatura bivalente COPd 202 202 212 212 227 227
Tj = medzna prevadzkova teplota / Temperatura limite di

ay |esercizio COPd 1,68 1,68 1,64 1,64 1,88 1,88
For air-to-water heat pumps: Tj= - 15 °C {if TOL < - 20°C) /

3Z |perle pompa di calore aria/ acqua: Tj=- 15 °C (se TOL < - 20 Cord
nc) - - - - - -
Pre tepelné cerpadla vzduch-voda: Medzna prevadzkova teplota / Per le -10 -10 -10 -10 -10 -10

ba pompe di calore aria/ acqua: temperatura limite di esercizio ToL
Vykurovacia ucinnost v cyklickom intervale / . . . . . .

bb |Efficienza della ciclicita degli intervalli COPcych

bc | Medzna prevadzkova teplota pri ohreve vody / wrtoL 65 65 65 65 65 65
Temperatura limite di esercizio di riscaldamento dell'acqua
Vypnuty stav /

bd |Modo spento POFF 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
Vypnuty stav termostatu /

be |Modo termostato spento PTO 0015 0015 0015 0015 0015 0015
Pohotovostny rezim /

bf |Modo stand-by PSB 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
Rezim zahrievania skine kompresoru /

bg |Modo riscaldamento del carter PCK 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Menovity vykurovaci vykon (¥) /

bh |Potenza termica nominale (¥) Psup 02 02 04 04 19 19
Typ prikonu /

bi |Tipo di alimentazione energetica B B B B B B
Riadenie vykonu / . Variabilné / Variabilne / /ariabilne / /ariabilne / /ariabilne / Variabilne /

bj |Controllo della capacita Variabile \Variabile /ariabile /ariabile /ariabile Variabile
Hladina akustického vykonu, dnu/von LWA 41/55 41/55 41/57 41/57 41/58 41/58

bl |Livello della potenza sonora, all'interno/all’esterno
Rocna spotreba energie /

bl |Consumo energetico annuale kWh 2542 2542 3283 3283 3824 3824
Pre tepelné ¢erpadla vzduch-voda: Menovita rychlost prietoku vzduchu,

b |vonku/ 2750 2750 3000 3000 0 0
Per le pompe di calore aria/ acqua: portata d'aria, all'esterno 75 75 475 475
Pre tepelna cerpadla zem-voda: Menovita rychlost prietoku podzemnej
vody, vonkajsi vymennik tepla / Per le pompe di calore acqua/acqua e

bn salamoia/acqua: flusso di - - - - - -
salamoia o acqua nominale, scambiatore di calore all’esterno
Deklarovany zatazovy profil /

bo |Profilo di carico dichiarato L X L XL L X
Denna spotreba elektrickej energie /

bp |Consumo quotidiano di energia elettrica Qelec 4128 6,641 4128 6,641 4272 6,366
Energeticka tcinnost ohrevu vody /

bq |Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua nwh 120 123 120 123 116 125
Denna spotreba paliva /

br_|C quotidiano di combustibil Qfuel ) - - : : :
Rocna spotreba elektrickej
energie / AEC

bs |Consumo annuo di energia elettrica 852 1391 852 1391 880 1345
Rocna spotreba paliva / . . . . . .

bt |C annuo di combustibile AEF
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D |Popis Symbol 5.1-190L 5.1-250L 6.1 -250L 7.1-250L 8.1-250L
aa |Model(y):/ Modelli: SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC
MiSAN-YEE 1S 5.1 MiSAN-YEE 1S 5.1 MiSAN-YEE 156.1 MiSAN-YEE 1S57.1 MiSAN-YEE 1S 8.1
- (190L) (250L) (250L) (250L) (250L)
ab |Tepelné cerpadlo vzduch-voda: / Pompa di calore aria/acqua: -
ANO ANO ANO ANO ANO
ac  |Tepelné c¢erpadlo vod da: / Pompa di calore acqua/acqua: -
il P P q a NIE NIE NIE NIE NIE
ad |Tepelné ¢erpadlo zem-voda: / Pompa di calore salamoia/acqua |-
NIE NIE NIE NIE NIE
Nizkoteplotné tepelné c¢erpadlo: / Pompa di calore a bassa
ae |temperatura: B NIE NIE NIE NIE NIE
Vybavené pomocnym ohrievacom: / Con riscaldatore
af |supplementare: ; NIE NIE NIE NIE NIE
Kombinované tepelné cerpadlo s ohrievacom: / Apparecchio
ag |mistoapomp dicalore: - ANO ANO ANO ANO ANO
ah  |Menovity vykurovaci vykon (*) / Potenza termica nominale (*) Prated 9 9 12 13 13
ai  [Sezénny energeticka u¢innost vykurovanie / ns 146 146 140 138 136
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente
aj [Tj=-7°C Pdh 7,58 7,58 10,35 11,12 11,79
ak [Tj=+2°C Pdh 444 444 6,62 6,82 7,05
al [Tj=+7°C Pdh 2,92 2,92 4,45 4,73 4,73
am [Tj=+12°C Pdh 1,74 1,74 3,04 3,03 3,03
Tj = bivalentna teplota /
an |Temperatura bivalente Pdh 7,58 7,58 1035 112 .79
Tj = medzni prevadzkova teplota / Temperatura limite di
ao |esercizio Pdh 5,46 5,46 9,59 9,88 10,67
For air-to-water heat pumps: Tj=-15°C (if TOL < - 20°C) /
ap |Per le pompa di calore aria/ acqua: Tj=—15°C{se TOL < - 20 Pdh - - - - -
°C)
a 0 - -
q |Bivalentna teplota / Temperatura bivalente ] 7 7 7 7 7
Thiv
Vykon v intervale cyklickej skusky pre vykurovanie /
ar  |Ciclicita degli intervalli di capacita per il riscaldamento Pcych - - - - -
Koeficient straty energie (**) /
as |Coefficiente di degradazione (**) Cdh 09 09 09 09 09
at |Tj=-7°C coPd 2,02 2,02 2,05 2,06 2,04
au [Tj=+2°C copd 3,63 3,63 3,51 341 334
av |Tj=+7°C copPd 4,95 4,95 4,77 4,85 4,85
aw | Tj=+12°C copd 9,87 9,87 6,43 643 6,43
Tj= blvalentna‘teplota / 202 202 205 2,06 2,04
ax |Temperatura bivalente COPd
ay |Tj=medzna prevadzkova teplota / Temperatura limite di COPd 1,87 1,87 1,85 1,86 1,84
esercizio
For air-to-water heat pumps: Tj=-15°C (if TOL < - 20°C) /
3Z  |perle pompa di calore aria/ acqua: Tj=-15°C{(se TOL < - 20 COoPd
nc) - - - - -
ba |pre tepelné ¢erpadla vzduch-voda: Medzna prevadzkova / Per le [TOL -10 -10 -10 -10 -10
pompe di calore aria/ acqua: peratura limite di tepl.
Vykurovacia Gcinnost v cyklickom intervale /
bb |Efficienza della ciclicita degli intervalli COPcych B B B B B
Medzna prevadz! pri ohreve vody / wToL 65 65 65 65 65
bc |Temperatura limite di esercizio di riscaldamento dell’acqua
Vypnuty stav /
bd |Modo spento POFF 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
Vypnuty stav termostatu /
be |Modo termostato spento PTO 0,015 0,015 0,015 0,015 0015
Pohotovostny rezim /
bf |Modo stand-by PsB 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
Rezim zahrievania skine kompresoru /
bg |Modo riscaldamento del carter PCK 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
— — =
Menovity vyk}lrovacl yykon (*)/ 31 31 21 27 27
bh |Potenza termica nominale (¥) Psup
Typ prikonu / . . . . .
bi |Tipo di alimentazione energetica
Riadenie vyk
bi C::nt:::ﬁ)vgel.l)::alpacité Variabilni / Variabilni / Variabilni / Variabilni / Variabilni /
) Variabile Variabile Variabile Variabile Variabile
bl [Hladina akustického vykonu, dnu/von / LWA
Livello della potenza sonora, all'interno/all’esterno 41/60 41/60 41/63 41/64 41/66
Roéné spotreba energie / 4749 4749 6793 7380 7915
bl |Consumo energetico annuale kWh
Pre tepelna ¢erpadla vzduch-voda: Menovita rychlost prietoku
bm |yzduchu, vonku /
Per le pompe di calore aria/ acqua: portata d'aria, all’'esterno 5000 5000 6000 6250 6500
Pre tepelna cerpadla zem-voda: Menovita rychlost prietoku
bn pod. j vody, jsivy ik tepla/
Per le pompe di calore acqua/acqua e salamoia/acqua: flusso - - - - -
salamoia o acqua nominale, scambiatore di calore all'esterno
Deklarovany zatazovy profil /
bo |Profilo di carico dichiarato L XL XL XL XL
Denna SPO"eb,a ?Iektrlf:ke en?rgle/ . 4,272 6,366 6,466 6,466 6,466
bp |Consumo quotidiano di energia elettrica Qelec
Energeticka Gcinnost ohrevu vody /
bq |Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua nwh 16 125 124 124 124
Denna spotreba paliva / . . . . .
br |C quotidi. di comk Qfuel
Rocna spotreba elektrickej energie /
bs |Consumo annuo di energia elettrica AEC
880 1345 1354 1354 1354
Rocna spotreba paliva / . . . . .
bt |C annuo di c tibile AEF
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ID |Popis Symbol 2.1-190L 2.1-250L 3.1-190L 3.1-250L 4.1-190L 4.1-250L

ca |RADA/Serie - SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0
SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC

cb |[Model / Modello - MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S

cc |Velkost/Grandezza - 2.1-190L 2.1-250L 3.1-190L 3.1-250L 4.1-190L 4.1-250L

o | iy B . . . . - .

temperatura
et o . | > . . . 8 .
temperatura

cf |Profil TUV / Profilo ACS - L XL L XL L XL

cg |Trieda strednej teploty / Classe a media temperatura - A+t A++ A++ A++ A++ A++

ch |Trieda nizkej teploty / Classe a bassa temperatura - A+++ At+++ At+++ Attt At+++ At++

ci |Trieda ohrevu TUV / Classe ACS - A+ A+ A+ A+ A+ A+

G |Ptn KW 4 4 6 6 7 7

ck |Qhe_ambiente kWh 2542 2542 3283 3283 3824 3824

cl |Qhe_acs kWh 852 1391 852 1391 880 1345

cm (ns % 130 130 139 139 146 146

cn [ns_wh % 120 123 120 123 116 125

co |LwA_in dB(A) 41 41 41 41 41 41

cp |FOM - - - - - - -

cq |Pth_colder kw 4 4 5 5 7 7

cr |Pth_warmer kw 5 5 7 7 9 9

¢s |QHE_colder kWh 3164 3164 4087 4087 4761 4761

ct |QHE_warmer kWh 1719 1719 2217 2217 2581 2581

cu |QHE_colder_wh kWh 940 1566 940 1566 1191 1566

cv |QHE_warmer_wh kWh 794 1140 794 1140 753 1214

cw |ns_colder % 118 118 126 126 132 132

cx |ns_warmer % 163 163 174 174 183 183

¢y |ns_colder_wh % 109 107 109 107 86 107

cz |ns_warmer_wh % 129 147 129 147 136 138

da |LwA_out dB(A) 55 55 57 57 58 58

db |Trieda zariadeni - Vil Vil Vil Vil Vil Vil

dc (ns % 5 5 5 5 5 5

dd (Il - - - - - - -

de |m - 7 7 5 5 4 4

df (IvV - 3 3 2 2 2 2

dg |v . 12 12 13 13 14 14

dh (VI - 33 33 35 35 37 37

di |ns_caldaia % - - - - - -

dj |Kolektor m2 - - - - - -

dk |V serbatoio m3 - - - - - -

dl |nkolektor % - - - - - -

dm |Trieda zasobniku / Classe serbatoio - - - - - - -

dn |Energeticka tcinnost / Efficienza energetica % 135 135 144 144 151 151

do |Energeticka Gcinnost C/ Efficienza energetica C % 123 123 131 131 137 137

dp |Energeticka G¢innost W / Efficienza energetica W % 168 168 179 179 188 188

dq (Il - - - - - - -

dr (N - - - - - - -
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D Popis Symbol 5.1-190L 5.1-250L 6.1 -250L 7.1-250L 8.1-250L
ca |RADA/Serie - SPHERAEVO 2.0 SPHERAEVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0
SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC

cb |Model / Modello - MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S

cc |Velkost/Grandezza - 5.1-190L 5.1-250L 6.1 -250L 7.1-250L 8.1-250L
Vyuzitie pri strednej teplote

cd A:;pli(azizne a medija t:mperlatura °C 55 55 5 55 55

o | i e . : . . . .
temperatura

cf |Profil TUV/ Profilo ACS - L XL XL XL XL

cg |Trieda strednej teploty / Classe a media temperatura - A++ A++ A++ A++ A++

ch |Trieda nizkej teploty / Classe a bassa temperatura - A+++ At+++ At+++ At+++ At+++

ci |Trieda ohrevu TUV /Classe ACS - A+ A+ A+ A+ A+

¢ |Ptn kw 9 9 12 13 13

ck |Qhe_ambiente kWh 4749 4749 6793 7380 7915

cl Qhe_acs kWh 880 1345 1354 1354 1354

cm [ns % 146 146 140 138 136

cn  [ns_wh % 116 125 124 124 124

co |LwA_in dB(A) 41 41 41 41 41

cp |(FOM - - - - - -

cq |Pth_colder kw 8 8 1 12 13

cr  |Pth_warmer kw n 1" 15 16 17

¢s |QHE_colder kWh 5914 5914 8459 9191 9857

ct |QHE_warmer kWh 3204 3204 4578 4973 5333

cu |QHE_colder wh kWh 1191 1566 1675 1675 1675

cv |QHE_warmer_wh kWh 753 1214 17 171 171

cw |ns_colder % 133 133 127 125 124

X |ns_warmer % 184 184 175 173 171

cy |ns_colder_wh % 86 107 100 100 100

cz |[ns_warmer_wh % 136 138 143 143 143

da |LwA_out dB(A) 60 60 63 64 66

db |Trieda zariadeni - Vil Vil Vil Vil Vil

dc [ns % 5 5 5 5 5

dd |l - - - - - -

de (Il - 3 3 2 2 2

df [IV - 1 1 1 1 1

dg |V - 13 13 13 13 12

dh |VI - 38 38 35 35 35

di |ns_caldaia % - - - - -

dj |Kolektor / Collettore m2 - - - - -

dk |V serbatoio m3 - - - - -

dl  |nkolektor % - - - - -

dm |Trieda zasobniku / Classe serbatoio - - - - - -

dn |Energeticka uéinnost / Efficienza energetica % 151 151 145 143 141

do |Energeticka uéinnost C / Efficienza energetica C % 138 138 132 130 129

dp |Energeticka uéinnost W / Efficienza energetica W % 189 189 180 178 176

dq |Il - - - - - -

dr |m - - - - - -
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Bassa temperatura / nizkoteplotné

ID |Popis Symbol 2.1-190L 2.1-250L 3.1-190L 3.1-250L 4.1-190L 4.1-
250L
SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC [SQKN-YEE 1 T(|
MiSAN-YEE 1S 2.1 MiSAN-YEE 1S 2.1 MiSAN-YEE 1S 3.1 MiSAN-YEE 1S 3.1 MiSAN-YEE 1S 4.1 [MiSAN-YEE 1 S
aa |Model(y): / Modelli: - (190L) (250L) (190L) (250L) (190L) 4.1 (250L)
ab Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda: / Pompa di calore aria/acqua: - YES YES YES YES YES YES
ac 6 ¢ - : i : N
Tepelné cerpadlo voda-voda: / Pompa di calore acqua/acqua: NO NO NO NO NO NO
ad 6 ¢ &- : i i -
Tepelné cerpadlo zemé-voda: / Pompa di calore salamoia/acqual NO NO NO NO NO NO
a8 - - — " n N
Nizkoteplotni tepelné cerpadlo: / Pompa di calore a bassa YES YES YES YES YES YES
temperatura:
f y ievaéom: i N
Vyba:leno pomocnym ohrievacom: / Con riscaldatore NO NO NO NO NO NO
PP <
Kc_:mbinovane {epelne cerpadlo s ohrievacom: / Apparecchio - YES YES YES YES YES YES
ag |misto a pomp di calore:
Jmenovity vykurovaci vykon (¥) / 5 5 6 6 8 8
ah | potenza termica le (¥) Prated
ai  |Sezénni energeticka ucinnost vykurovanie / ns
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente 202 202 203 203 210 210
aj Tj=-7°C Pdh 4,74 4,74 5,51 5,51 7,15 7,15
ak Tj=+2°C Pdh 3,05 3,05 3,30 3,30 4,65 4,65
al Tj=+7°C Pdh 1,99 1,99 2,24 2,24 291 291
am | Tj=+12°C Pdh 1,45 1,45 1,45 1,45 1,85 1,85
an T —bi - n
Tj = bivalentni teplota / Temperatura bivalente Pdh 474 474 5,51 5,51 715 715
Tj = mezni prevadzkova teplota / Temperatura limite di
20 | osercizio Pdh 521 521 5,80 5,80 642 642
For air-to-water heat pumps: Tj = - 15°C (if TOL < - 20°C) /
Per le pompa di calore aria/ acqua: Tj=-15°C(se TOL < - 20 : ; : : : ;
ap |°q) Pdh
a n - n n
q |Bivalentni teplota / Temperatura bivalente Thiv . 7 . 7 . 7
Vykon v intervalu cyklické zkousky pre vykurovanie /
ar | ciclicita degli intervalli di capacita per il riscald Pcych - - - - - -
as — - e — n - v
Koeficient ztraty energie (**) / Coefficiente di degradazione (**)| Cdh 09 0,9 0,9 0,9 09 0,9
at | Tj=-7°C CoPd 3,15 3,15 3,13 3,13 3,30 3,30
au | Tj=+2°C CoPd 4,96 4,96 4,91 4,91 5,17 517
av | Tj=+7°C CoPd 6,81 6,81 7,11 7,11 7,08 7,08
aw | Tj=+12°C CoPd 8,94 8,94 8,94 8,94 9,46 9,46
ax |Ti—bi - n
Tj = bivalentni teplota / Temperatura bivalente COPd 3,15 315 313 313 3,30 3,30
Tj = mezni prevadzkova teplota / Temperatura limite di
ay |esercizio COPd 2,86 2,86 2,70 2,70 3,06 3,06
For air-to-water heat pumps: Tj = - 15 °C (if TOL < - 20°C) /
3Z | perle pompa di calore ariaf acqua: Tj = - 15 °C (se TOL < - 20 R R R R R R
°C) CoPd
b Pre tepelna ¢erpadla vzduct da: Medzna pr dzk
a i i . imi
te‘plota I r:‘er le pompe di calore aria/ acqua: temperatura limite 10 10 10 10 10 10
di esercizio TOL
Topna ucinnost v cyklickém intervalu / Efficienza della ciclicita R R R R R R
bb |degli intervalli COPcych
Medzna prevadzkova teplota pri ohrevu vody /
be Temperatura limite di esercizio di riscaldamento dell'acqua WTOL 65 65 65 65 65 65
bd  |Vypnuty stav / Modo spento POFF 0,015 0,015 0015 0015 0,015 0,015
b -
e | Vypnuty stav ter / Modo ter spento PTO 0,015 0,015 0015 0015 0,015 0,015
bf irezi |
Pohotovostni rezim / Modo stand-by PSB 0,015 0,015 0015 0015 0,015 0,015
b oy - ——— -
9 |Rezim zahrievania skfiné kompresoru / Modo riscaldamento PCK 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
del carter
bh o — - n " -
Jmenovity vykurovaci vykon (*) /Potenza termica nominale (*) Psup 02 02 04 04 19 19
bi  [Typ ptikonu /Tipo di alimentazione energetica : R R R R R
B (Riverive — —— ——
J | Rizeni vjkonu /Controllo della capacita ariabilné /Variabile Variabilné / ariabile |Variabilné / Variabile |Variabilné / Variabile |Variabilné/ Variabile |[Variabilné/Va
riabile
Hladina akustického vykonu, dnu/vonku /
bl |{ivello della potenza sonora, all'interno/all’esterno LWA 41/55 41/55 41/57 41/57 41/58 41/58
Bl Py n -
Rocna spotreba energie /Consumo energetico annuale kWh 2161 2161 2502 2502 3141 3141
b Pre tepelna ¢erpadla vzduch-voda: Menovita rychlost prietoku
m
vzduchu, vonku/ 2750 2750 3000 3000 4750 4750
Per le pompe di calore aria/ acqua: portata d’aria, all'esterno
b Pre tepelna ¢erpadla da: M ita rychlost prietoku
n pod. i vody, kajsi vy ik tepla /
Per le pompe di calore acqua/acqua e salamoia/acqua: fluss - - - - - -
salamoia o acqua nominale, scambiatore di calore all'esterno
b Dekl-arov‘any‘zata-zo\fy profil / L XL L XL L XL
0 | Profilo di carico dichiarato
b Denna spotreb.a ?Iektnf:kej enfrgm / ) 4128 6,641 4128 6,641 4272 6,366
P |Consumo quotidiano di energia elettrica Qelec
b Energeticka Gcinnost ohrevu vody / 120 123 120 123 16 125
d | Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua nwh
Denna spotreba paliva / B R B B B R
br |c quotidiano di combustibile Qfuel
Rocna spotreba elektrickej
energie / . ) . 852 1391 852 1391 880 1345
Consumo annuo di energia elettrica
bs AEC
Rocna spotreba paliva / B R B B B R
bt ¢ annuo di c ibile AEF

www.enbra.sk




[ID [Popis Symbol 5.1-190L 5.1-250L 6.1-250L 7.1-250L 8.1-250L
SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC
MiSAN-YEE 1S 5.1 MiSAN-YEE 1S 5.1 MiSAN-YEE 156.1 MiSAN-YEE 1S 7.1 MiSAN-YEE 1S58.1

aa |Model(y): / Modelli: - (190L) (250L) (250L) (250L) (250L)
ab |Tepelné cerpadlo vzduch-voda: / Pompa di calore aria/acqua: - YES YES YES YES YES
ac |Tepelné ¢erpadlo voda-voda: / Pompa di calore acqua/acqua - NO NO NO NO NO
ad |Tepelné ¢erpadlo zem-voda: / Pompa di calore salamoia/acqua - NO NO NO NO NO

Nizkoteplotné tepelné cerpadlo: / Pompa di calore a bassa YES YES YES YES YES
ae |temperatura: -

Vybavené pomocnym ohrievacom: / Con riscaldatore NO NO NO NO NO
af ppl e: -

Kombinované tepelné cerpadlo s ohrievacom: / Apparecchio misto a pomp YES YES YES YES YES
ag |di calore: -

Menovity vykurovaci vykon (¥) / 10 10 12 14 16
ah |Potenza termica le (¥) Prated

sezénna energeticka ucinnost vykurovanie / ns
@i |Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente 208 208 197 193 193
aj |Tj=-7°C Pdh 845 845 10,69 12,33 13,82
ak | Tj=+2°C Pdh 523 523 6,57 797 8,55
al | Tj=+7°C Pdh 3,47 3,47 4,48 521 5,88
am | Tj=+12°C Pdh 1,96 1,96 3,67 3,67 3,67
an |Tj = bivalentna teplota /Temperatura bivalente Pdh 845 845 10,69 12,33 13,82
@o |Tj = medzna prevadzkova teplota / Temperatura limite di esercizio Pdh 7,38 7,38 10,95 11,90 12,64
ap |Forair-to-water heat pumps: Tj=-15°C(if TOL <-20°C) / Pdh . . . .

Per le pompa di calore aria/ acqua: Tj=-15°C(se TOL < - 20

a)
aq |Bivalentni teplota /Temperatura bivalente Tbiv -7 -7 -7 -7 -7

Vykon v intervalu cyklickej skusky pre vykurovanie / - - - - -
ar | Ciclicita degli intervalli di capacita per il riscaldamento Pcych

Koeficient straty energie (**) / 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
as |Coefficiente di degradazione (**) Cdh
at | Tj=-7°C COoPd 3,18 3,18 3,07 2,87 2,86
au | Tj=+2°C COPd 5,03 5,03 4,68 4,62 4,59
av | Tj=+7°C COoPd 733 733 6,90 7,07 713
aw | Tj=+12°C COPd 9,94 9,94 9,96 9,95 9,95

Tj = bivalentna teplota / 3,18 3,18 3,07 2,87 2,86
ax |Temperatura bivalente COPd
ay |Tj=mezni prevadzkova teplota / Temperatura limite di esercizio COPd 2,97 2,97 2,79 2,69 2,59

For air-to-water heat pumps: Tj = - 15°C (if TOL < - 20°C) /
az f:)r le pompa di calore aria/ acqua: Tj=-15°C (se TOL < - 20 copd } } ) } )
ba |Pre tepelna ¢erpadla vzduct da: Medzna prevadzkova teplota / TOL -10 -10 -10 -10 -10

Per le pompe di calore aria/ acqua: temperatura limite di esercizio

Vykurovacia uc¢innost v cyklickom intervalu / - - - - -
bb |Efficienza della ciclicita degli intervalli COPcych|

Medzna prevadzkova teplota pri ohrevu vody /
bc | Temperatura limite di esercizio di riscaldamento dell'acqua WTOL 65 65 65 65 65
bd |Vypnuty stav /Modo spento POFF 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
be [Vypnuty stav termostatu mode /Modo termostato spento PTO 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
bf |Pohotovostni rezim /Modo stand-by PSB 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
bg |Rezim zahrievania skine kompresoru /Modo riscaldamento del carter PCK 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
bh [Menovity vykurovaci vykon (*) /Potenza termica nominale (¥) Psup 31 31 2,1 2,7 2,7

Typ piikonu/ - - - - -
bi [Tipo di ali energetica
bj |Riadenie vykonu /Controllo della capacita Variabilni / Variabilni / Variabilni / Variabilni / Variabilni /

Variabile Variabile Variabile Variabile Variabile

Hladina akustického vykonu, dnu/vonku /
bl |ivello della potenza sonora, all'interno/all’esterno LWA 41/60 41/60 41/63 41/64 41/66
bl [Rocna spotreba energie /Consumo energetico kWh 3747 3747 4994 5868 6602

Pre tepelna ¢erpadla vzduch-voda: Menovita rychlost prietoku vzduchu, vonku / 5000 5000 6000 6250 6500
bm |Per le pompe di calore aria/ acqua: portata d’aria, all’'esterno

Pre tepelna ¢erpadla da: M ita rychlost prietoku podzemni vody, vonkajsie

vymennik tepla /
bn |Per le pompe di calore acqua/acqua e salamoia/acqua: fluss - - - - -

salamoia o acqua nominale, scambiatore di calore all'esterno

Deklarovany zatézovy profil / L XL XL XL XL
bo | Profilo di carico dichiarato

Denna spotreba elektrickej energie / 4,272 6,366 6,466 6,466 6,466
bp [Consumo quotidiano di energia elettrica Qelec

Energeticka ucinnost ohrevu vody / 116 125 124 124 124
bq | Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua nwh

Denna spotreba paliva / - - - - -
br [Consumo quotidiano di c tibile Qfuel

Rocna spotreba elektrické

energie / , . . 880 1345 1354 1354 1354
bs |Consumo annuo di energia elettrica AEC

Rocna spotreba paliva / - - - - -
bt |Consumo annuo di combustibile AEF
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ID |Popis Symbol 2.1-190L 2.1-250L 3.1-190L 3.1-250L 4.1-190L 4.1-250L
ca |RADA/Serie - SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO
2.0
SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1
cb |Model / Modello - MiSAN-YEE 1 S MiSAN-YEE 1 S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1 S TC
MiSAN-YEE 1
S
cc |Velkost/ Grandezza - 2.1-190L 2.1-250L 3.1-190L 3.1-250L 4.1-190L 4.1-250L
Cd :,’-,ye‘:izi:l;.::::::;ej teplote / Applicazione a Oc 55 55 55 55 55 55
ce ‘A,::Til:l:ziz:: Iazll;:js::‘:le?r::;atura °C 35 35 35 35 35 35
cf |Profil TUV / Profilo ACS - L XL L XL L XL
cg |Trieda strednej teploty / Classe a media temperatura - At++ A+t A++ A++ A++ A++
ch |Trieda nizkej teploty / Classe a bassa temperatura - A+++ A+++ A+++ Attt A+++ A+++
ci |Trieda ohrevu TUV/Classe ACS - A+ A+ A+ A+ A+ A+
G |Ptn KW 4 4 6 6 7 7
ck |Qhe_ambiente kWh 2161 2161 2502 2502 3141 3141
cl |Qhe_acs kWh 852 1391 852 1391 880 1345
cm (ns % 130 130 139 139 146 146
cn [ns_wh % 120 123 120 123 116 125
o |LwA_in dB(A) 41 41 41 41 41 41
cp |(FOM - - - - - - -
cq |Pth_colder kW 5 5 6 6 8 8
cr |Pth_warmer kw 7 7 8 8 10 10
¢s |QHE_colder kWh 3245 3245 3830 3830 4808 4808
ct |QHE_warmer kWh 1513 1513 1750 1750 2194 2194
cu |[QHE_colder_wh kWh 940 1566 940 1566 1191 1566
cv |QHE_warmer_wh kWh 794 1140 794 1140 753 1214
cw [ns_colder % 163 163 164 164 169 169
cx [ns_warmer % 241 241 242 242 250 250
cy |ns_colder_wh % 109 107 109 107 86 107
cz |ns_warmer_wh % 129 147 129 147 136 138
da |LwA out dB(A) 55 55 57 57 58 58
db |Trieda zariadeni - Vil Vil Vil Vil Vil Vil
dc |ns % 5 5 5 5 5 5
dd (1l - - - - - - -
de (Il - 6,55 6,55 4,76 4,76 3,88 3,88
df (IV - 2,56 2,56 1,86 1,86 1,52 1,52
dg |v R 12 12 13 13 14 14
dh (VI - 33 33 35 35 37 37
di [ns_caldaia % - - - - - -
dj |Kolektor/ Collettore m2 - - - - - -
dk |V serbatoio m3 - - - - - -
dl  [nkolektor % - - - - - -
dm |Trieda zasobniku / Classe serbatoio - - - - - - -
dn |Energeticka G¢innost / Efficienza energetica % 135 135 144 144 151 151
do |Energeticka ti¢innost C / Efficienza energetica C % 123 123 131 131 137 137
dp |Energeticka uéinnost W / Efficienza energetica W % 168 168 179 179 188 188
dq (Il - - - - - - -
dr (Il - - - - - - -
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ID |Popis Symbol 5.1-190L 5.1-250L 6.1-250L 7.1-250L 8.1-250L
ca |RADA/Serie - SPHERAEVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERAEVO 2.0 SPHERA EVO 2.0 SPHERA EVO 2.0
SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC SQKN-YEE 1 TC
cb |Model / Modello - MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1 S MiSAN-YEE 1S MiSAN-YEE 1S
cc |Velkost/Grandezza - 5.1-190L 5.1-250L 6.1-250L 7.1-250L 8.1-250L
(d \’:‘yel:’iiiatiteerzl:es:::;ej teplote / Applicazione a oc 55 55 55 55 55
ce X:;:T:Elaezl’;:: IaZII::js::’:Ie‘:I::/eratura °C 35 35 35 35 35
cf |Profil TUV / Profilo ACS - L XL XL XL XL
cg |Trieda strednej teploty / Classe a media temperatura - At++ A+t A++ A++ A++
ch |Trieda nizkej teploty / Classe a bassa temperatura - A+++ A+++ At++ At++ At+++
ci |Trieda ohrevu TUV/Classe ACS - A+ A+ A+ A+ A+
¢ |Ptn KW 9 9 12 13 13
ck [Qhe_ambiente kWh 3747 3747 4994 5868 6602
cl |Qhe_acs kWh 880 1345 1354 1354 1354
cm |ns % 146 146 140 138 136
cn |ns_wh % 116 125 124 124 124
co |LwA_in dB(A) 41 41 41 41 41
cp |FOM - - - - - -
cq |Pth_colder kw 10 10 13 14 16
cr |Pth_warmer kw 12 12 15 16 17
¢s |QHE_colder kWh 5737 5737 7648 8987 10111
ct |QHE_warmer kWh 2615 2615 3483 3670 3914
cu |QHE_colder_wh kWh 1191 1566 1675 1675 1675
cv |QHE_warmer_wh kWh 753 1214 n”n 17 n”n
cw |ns_colder % 168 168 159 156 155
cx |ns_warmer % 248 248 235 231 230
¢y |ns_colder_wh % 86 107 100 100 100
cz |ns_warmer_wh % 136 138 143 143 143
da [LwA_out dB(A) 60 60 63 64 66
db |Trieda zariadeni - Vil Vil Vil Vil Vil
dc [ns % 5 5 5 5 5
dd |l - - - - - -
de |[lll - 3,12 312 2,28 2,13 2,01
df |IvV - 1,22 1,22 0,89 0,83 0,78
dg |V - 13 13 13 13 12
dh |VI - 38 38 35 35 35
di [ns_caldaia % - - - - -
dj |Kolektor / Collettore m2 - - - - -
dk |V serbatoio m3 - - - - -
dl  [nkolektor % - - - - -
dm |Trieda zasobniku / Classe serbatoio - - - - - -
dn [Energeticka ucinnost / Efficienza energetica % 151 151 145 143 141
do |Energeticka uéinnost C / Efficienza energetica C % 138 138 132 130 129
dp |Energeticka uéinnost W / Efficienza energetica W % 189 189 180 178 176
dq |l - - - - - -
dr |m - - - - - -
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Dati tecnici per soluzione ibrida, sostituiscono i dati delle tabelle precedenti / Technické Udaje pre hybridné
systémy, nahradzuju udaje v predchadzajucich tabulkach

D Popis Sym 242 24,4 34,4
bol
af Vybavené pomocnym ohrievacom: / Con }
riscaldatore supplementare: YES YES YES
Menovity vykurovaci vykon (¥) /
ah |Potenza termica nominale (¥) Prated |4 6 7 9 4 6 7 9 4 6 7 9 12 |13 |13
Sezénna energeticka Gcinnost vykurovanie /
ai |Efficienza energetica stagionale del ns 130 | 139 146 (146 | 130 |139 |146 [146 [130 |139 | 146 |146 | 140 (138 [136
risc 1to
Menovity vykurovaci vykon (¥) /
bh |Potenza termica nominale (¥) Psup 24 24 34
Typ prikonu /
bi |Tipo di alimentazione energetica Zemny plyn / Gas naturale Zemny plyn/ Gas naturale| Zemny plyn / Gas naturale
cc |Velkost/Grandezza - 2,1 31 4,1 51 2,1 31 41 51 2,1 31 |41 (51 |61 |71 |81
dd (Il - 0,57 0,47 0,40 033 [ 0,57 | 047 | 040 2/3 0,67 [0,58|052|045|034(0,31]|0,30
dg |V - 12 13 14 13 12 13 14 13 12 13 14 13 13 13 12
dh (wvI - 33 35 37 38 33 35 37 38 33 35 37 38 35 35 35
di |ns_caldaia % 94 94 94
dn |Energeticka u¢innost / Efficienza energetica % 114 123 130 134 114 123 130 (134 11 118 | 124 | 128 | 129 | 129 [ 129
do |Energeticka Géinnost C / Efficienza energeticaC |% 102 110 116 121 102 (110 | 116 121 99 105 [ 110 (115 [ 117 | 116 [116
dp |Energeticka u¢innost W / Efficienza energetica W|% 147 158 167 172 147 |158 [167 [172 144 | 153 (161 [ 166 [165 | 164 | 163
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EUPROHLASENIE O ZHODE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
KONFORMITATSERKLARUNG EU
DECLARATION DE CONFORMITE EU

DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

PREHLASUJEMENA SVOJU VLASTNU ZODPOVEDNOS, ZE ZARIADENIE

PROHLASUJEME NA SVOU VLASTNI ZODPOVEDNOST, ZE STROJ

DICHIARIAMO SOTTO LA NOSTRA SOLA RESPONSABILITA CHE LA MACCHINA WIR

ERKLAREN EIGENVERANTWORTLICH, DASS DIE MASCHINE

NOUS DECLARONS SOUS NOTRE SEULE RESPONSABILITE QUE LA MACHINE

EL FABRICANTE DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD QUE LA MAQUINA

KATEGORIE KONDENZACNE JEDNOTKY — TEPELNE CERPADLO
KATEGORIE ~KONDENZACNI JEDNOTKY — Tepelné &erpadlo
CATEGORIA MOTOCONDENSANTI - Pompa di calore
KATEGORIE  VERFLUSSIGUNGSEINHEITEN - Warmepumpe
CATEGORIE  GROUPES DE CONDENSATION - Pompe & chaleur
CATEGORIA MOTOCONDENSADORAS - Bomba de calor

TYP/TIPO/TYP /TYPE/ TIPO

MODEL
MISAN-YEE 1S 2.1
MISAN-YEE 1S 3.1
MISAN-YEE 1 S 4.1
MISAN-YEE 1 S 5.1

JE V SULADE S NASLEDUJUCIMI SMERNICAMI EHS V PLATNOM ZNENI A PRISLUSNOU AKTUALNE PLATNOU NARODNOU
HARMONIZACNOU LEGISLATIVOU

JE V SOULADU S NASLEDUJICIMI SMERNICEMI EHS V PLATNEM ZNENi A PRISLUSNOU AKTUALNE PLATNOU NARODNI
HARMONIZACNI LEGISLATIVOU:

RISULTA IN CONFORMITA CON QUANTO PREVISTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE CEE, COMPRESE LE ULTIME MODIFICHE,
E CON LA RELATIVA LEGISLAZIONE NAZIONALE DI RECEPIMENTO:

DEN IN DEN FOLGENDEN EWG-RICHTLINIEN VORGESEHENEN VORSCHRIFTEN, EINSCHLIERLICH DER LETZTEN
ANDERUNGEN, SOWIE DEN ANGEWANDTEN LANDESGESETZEN ENTSPRICHT:

EST CONFORME AUX DIRECTIVES CEE SUIVANTES, Y COMPRIS LES DERNIERES MODIFICATIONS, ET A LA LEGISLATION
NATIONALE D'ACCUEIL CORRESPONDANTE:

ES CONFORME A LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS CEE, INCLUIDAS LAS ULTIMAS MODIFICACIONES, Y A LA RELATIVA
LEGISLACION NACIONAL DE RECEPCION:

X 2014/35/ES nizkonapatova smernica / nizkonapétova smérnice / direttiva bassa tensione
Bestimmungen der Niederspannungsrichtlinie / directive basse tension directiva de baja tension

X 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite / o elektromagnetické kompatibilité / compatibilita elettromagnetica
Elektromagnetische VeCraglichkeit / compatibilité électromagnétique / compatibilidad electromagnética

X 2009/125/ES poZiadavka na eko dizajn / obecny ramec pro pozadavky na ekodesign / Ecodesign / Eco-conception / Ecodisefio

Xi 2011/65/EU 2015/863/EU RoHs

-Jednotka je vyrobena a testovana podla nasledujtcich noriem: CSN EN 55014-1:2017 CSN EN 55014-2:2015 CSN EN 61000-3-2:2014

-Jednotka je vyrobena a testovana podle nasledujicich norem: CSN EN 61000-3-3:2013 CSN EN 62233:2008

-Unita costruita e collaudata in conformita alle seguenti Normative: ESN EN 60335-2-40:2003+A11 :2004+A12:2005+A1:2006+A2 :2009+A13:2012
-UritéconshJteettestéececornxmitéavoeles Réglementatbns s«Jv tes CSN EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019

-Unidad construida y probada de acuerdo con las siguientes Normativas CSN EN 62321-1:2013 CSN EN 62321-2:2014 CSN EN 62321-3-1:2014 CSN EN 62321-4:2014
-Gebautes und gepriiftes Gerat nach folgenden Normen CSN EN 62321-5:2014 CSN EN 62321-6:2015 CSN EN 62321-7-1:2015

CSN EN 62321-7-2:2017 CSN EN 62321-8:2017 CSN EN 378-2

-Za vytvorenie technického dokumentu zodpoveda spolo¢nost €. 00708410253 registrovana v Chamber of Commerce of Belluno, Taliansko
-Za vytvoreni technického dokumentu zodpovida spole¢nost €. 00708410253 registrovana u Chamber of Commerce of Belluno, Italie
-Responsabile a costituire il fascicolo tecnico € la societa n°.00708410253 registrata presso la Camera di Commercio di Belluno Italia
-Veaentvol1ficheErdie technischen UnteJagen zusammenstellen n°.0070841Q53 isdee Untemehmen bei der Handelskammervon Belluno
I6lienregistrnekE

-Responsable pour compiler le dossier technique est la société n°00708410253 enregistrée a la Chambre de Commerce de Belluno en ltalie
-Encargado de elaborar el expediente técnico es la empresa n°00708410253 registrada en la Camara de Comercio de Belluno ltalia

MENO / JMENO/ NOME/ VORNAME / PRENOM / NOMBRE

26/03/2021 PRIJMENI/ COGNOME / ZUNAME / NOM / APELLIDOS
POZICE VE SPOLECNOSTI/ POSIZIONE / BETRIEBSPOSITION / FONCII

FELTRE, NTANTE

CLIVET S.P.A. — Via Camp Lone, 25 — Z.I. VILLAPAIERA - 32030 FELTRE (BL) - ITALIE
Z&kI. jméni 20 000 000 EUR i.v. — C.F. e reg.Impr. BL n°.00708410253 — R.E.A. n°.66577 —P.l./ VAT: IT 00708410253
Tel.: +39 0439 3131 — Fax: +39 0439 313300 — Web: www.clivet.it E-mail: info@clivet.it — Registro A.E.E. IT08020000001697
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